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P.

Pabfilum. i, n., die Nahrung, das Füller (v. pascor , weiden,
füttern).

Pachandru«, a. um, adj., mit dichl beisammen sitzenden, oder
auch mit dicken Staubfäden versehen (v. nayin; [pacAjs] dick, dient,
u. nvSfjia [andria], die Männigkeil).

PachlnmuM, i, m., das Dichl- oder Diekwerdeu (v. nayos [parcAos],
die Dicke). — Pachos, eos, n., die Dicke.

Paehyderina, ätis, n. (animalia ), die Dickhäuter, Thiere mit dicker,
fester Haut, wie Elephanlen, Schweine, Rhinoceros u. s. w. — PaeliV-
dermus, a, um, adj., dickhäutig (v. 7zayv<; [paehys'], dick, u. (Stn/ja
[dermo], die Hallt).

Pachynsl», is, f., die Verdickung, das Verdicken. — Pachvntl-
CUS, a, um, adj., verdickend, zur Verdickung tauglich.— Paehys, adj.,
dick, dicht, fetl, fleischig.

Packfoiij», s. Aryentan.
PaduK, i, eine Schlehen- oder Pflaumenart, die Traubenkirsche:

z. B. Prunus Padus L.
Päden, tiadix Graminis. — Päden, grosse, Radix Caricis are-

nariae.
Paedotrophium, i, «., das Waisenhaus (v. naü; [pai*], das Kind,

u. TQOtpüov [tropheion\, die Nahrung).
Paeonia, ae, f. (Ilaiwria [Paiönia], Diosc.), die Päonie, Gichlrose

(13. Cl. 2. O. 1.. ; Ranunrulaceae nat. Kam.) (v. Tlamv [Paiön], dem
Gott der Heilkunde, v. Ttaita [paiö], heilen). — PaeoillCUS, a, um,
adj., heilend. — Päonienwurzel, Radix Paeoniae.

Pägina, ae, f., die Seite eines Blattes oder in einem Buche.
Pagu«, i, m.. das Dorf, der Flecken.
Palarilumoxydul unterbasisches u. schwefelsaures, entsteht

nach Kane, wenn in wenig Wasser gelöstes, neutrales, schwefelsaures
Paladiumsalz mit vielem Wasser verdünnt wird. — Paladiumoxydul-
Ammoniak erhält man, wenn das neutrale schwefelsaure Paladiumsalz
mit kaustischem Ammoniak vermischt wird, bis es sich aufgelöst ha!,
u. die Flüssigkeit verdunstet wird.

Palaeos, adj., alt, ehemalig, veraltet.
Palaeotyrus, i, m., der alte Käse (v. nat.cuoi; [paJafos], all, u.

ri'po? [ tyros], der Käse).
Palaesttiia, ae, f., Palastina, das gelobte Land, eines der fruchtbar¬

sten Länder der allen Welt, nimmt die syrische Küsle am mitlelländi-
schen Meere vom Libanon südwärts bis an die Gränze Aegyptens ein.

Paläontologia, ae, f., die Paläontologie, Versteiuerungskunde (v.
7idXai [paiai], vormals, u. ontologia, Wesenlehre).

Palatum, i, n., der Gaumen, die Wölbung des untern Einschnittes
am Schlünde der maskirten Blumenkronen.

Palea, ae, f., die Spreu, Spreublälter, Spelzen, trockne, häutige
Schuppen, die zuweilen zwischen den gehäuften Blümchen, die auf dem
gemeinschaftlichen Fruchtboden stehen, sich befinden, wie bei Anthemis
nobilis L. (v. nd).).o> [pallo], werfen, uniherwerfen); z.B. paleae stypti-
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cae, die Spreuschuppen der jungen Farrenkraulslrünke. — PaleaCeO-
pluniösus, a, um, adj., spreuartig-federig. — Paleaceus, a, um, adj.,
spreublälirig, spreuartig; z. B. receptaculum paleaceum, ein spreublättri¬
ger Fruchtboden, bei dem zwischen den Blumchen kleine Schuppen
(Spreublätler, paleae ) stehen, wie bei Anthemis Cotula L.

Paliinpisna, ae, f., doppelt gekochtes Pech, trocknes Harz (v. ttc£-
/tv [palin ], nochmals, u. niaaa f pissa ], das Pech).

Palingraphie, die Kunst, alle Drucksachen u. auch Manuscriple,
von welchem Alter sie auch sind, geschwind und wohlleil zu verviel¬
fältigen.

PaliMot de Beauvois (Ambroite Marie Francois Joseph), not/t.
propr. eines franz. Botanikers, geb. 1752, gest. 1S20.

Palladium, ein von Wo 1 las ton 1803 im Platinerze entdecktes
Melall von silberweisser Farbe.

Pallas (Pet. Simon), nom. propr. eines berühmten Naturforschers,
geb. 1741, gesl. 1811.

Palleo, lliti, ere, blass sein. — Pallescens, tis, adj., erblassend,
sich entfärbend, bleich werdend. — Pallesco, llüi, ere, blass, bleich
werden, sich entfärben, seine natürliche Farbe verlieren, verschiessen.

Palliatio. önis, f., die Umhüllung, Bemäntelung. — Palliatlvus, a,
um, adj., umhüllend, einwickelnd, bemäntelnd. — Pall /ätUS, a, um,
adj., umhüllt, bemäntelt, absichtlich versteckt.

Pallide, adv., bleich, blass, heller von Farbe als gewöhnlich; z. 1!.
petala pallide rubentia , blassrüthliche Blumenblätter. — Pallidior, us,
adj. (comp. v. pallidus), blässer, heller. — Pallido-ttavescens, tis,
adj., blassgelblich. — PallidtlS, a, um, adj., bleich, blass, hell; z. B.
folia pallida, bleiche (gelbe) Blätter.

Pallium, i, n., der .Mantel.
Pallor, öris, m., die Blässe, bleiche Farbe.
Palma, ae, f., die flache oder ganze Hand ; die Palme, der Palmen¬

zweig. — Palmäris, e, adj., zur flachen Hand gehörig; Palmen betr.,
davon herkommend; z.B. vinum palmare, Palmenwein.— Palmate-pin-
liatus, a, um, adj., bandförmig-gefiedert. — Palniatus, a, um, adj.,
handförmig; z. B. folia palmata, handfnrmige Blätter, welche die Gestalt
einer ausgespreizten Hand haben, wie bei Aconitum Xeomontanum
Willd.

Palmin, das durch Einwirkung der rauchenden (salpetrigen) Salpe¬
tersäure u. Erhitzen mit Alkohol erhaltene gereinigte Product des Rici-
nusöles. — Palmltes (vinum), der Palmenwein. — Palmitin wurde
von Sienhouse isolirl aus dem Palmöl dargestellt.— Palmitinsäure
entsteht durch Verseifung des Palmöles. — Palmitinsaures Glyceril-
oxyd ist nach Sthamer das japan. Wachs. — Palmöl, Oleum Ricini.

Palmfila, ae, f., die Dattel.
Palmud. i, m., die Fläche der Hand, eine Hand breit.
Palmwachsharz ist Ceroxylin. — Palmyrene, ein Brustmilte],

besteht aus 1 Th. Palmenstärke, 9 Th. Zucker, 1 Th. Kastanienmehl,
Th. gebranntem Kaffee, 1| Th. gestossnem Kakao, 1 Th. Retsmehl u.2 Th. Aroma.

Palos, m., das Schütteln.
Palpabilis, e, adj., greiflich, greifbar, fühlbar, belastbar. — Pal-

pandllS, a, um, adj., was zu begreifen, befühlen, belasten ist.— Palpi,
örum, »i., die Fühlspitzen der Insekten. — Palpiperus, a, um, adj.,
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Fühlspilzeii habend oder (ragend. — Palpo, avi, älum, are, befühlen,
betasten, begreifen.

PaludöüuM, a, um, adj., sumpfig, morastig. — Palus, üdis, f., der
Sumpr.

Palim, i, in., der Pfahl.
Palurtter, tris, Ire, adj., Sümpfen angehürig, darin wachsend; z. B.

Planta palustris, die Sumpfpflanze.

PampiiiiforiniN, e, adj., rautenförmig. — PaiUpIllUS, i, c., die
Ranke, Hebe am Weinstock.

Panacea, ae, f., die Panacee, das Universalmittel (v. rtäv [pän], Al¬
les, ganz, jeder, u. äxioi [afceö], heilen, retten). — Panacea anglica,
solativa, universalis, v. Magnesia carbon. — Panacea Conerdin-
giana s. Glauberiana, v. Sulphur Antimonii. — Panacea holsatica,
v. Arcanum duplicatum. — Panacea inercurialis, V. Hydrarg. mur.
mite. — Panacea vitrioli, v. Aether. sulphur.

PanariHN, a, um, adj-, das Brod betr.
Panagclilren, die gesprenkelte Beschaffenheit der Blätter (v. pana-

eher, buntfarbig werden).
Panax, äcis, m., jedes kräftige oder für kraftig gehaltene Heil- od.

Nahrungsmittel; Panax quini/uefolium L., dasamerikan. Ginseng u.s.w.
— Panaxgummi, Opopanax.

PanchreNtum, i, n., ein Universalmitiel, welches gegen Alles dient

(v. Tiäs [pä.v], Alles, ein Jedes, u. jffjjards [cArejtos], brauchbar).Panchyma^uga. ürum, n. pl. (remedia ), Mittel, die, wie man
glaubte, allen Cnymus, also auch alles darin enthaltene Unreine, ausfuh
ren sollen. — Panchymagögum ininerale s. Quercetani, v. Hydr.
mur. mite. — PanchymagÖgUS, a, um, adj., alle unreinen Säfte ab-
oder ausführend, allen Speisebrei (Chynius) ausleerend (v. 7iäs, 7täaa.
näv [päs, plisa, pün], jeder, jede, jedes, %vpot [ chymos ], der Speise¬
brei, der Saft, u. äyoiyij [ayöge], die Führung, Leitung); z. B. extra
dum panchymagögum, alles Unreine ausleerendes Exlract.

Pancoenu«, a, um, adj., ganz allgemein, Allen gemein (v. »äs [päs].
Alles, ein Jedes, u. xotrös [ koinos ], gemein).

PancratleuH, a, um, adj., sehr mächtig, allmächtig ; vollkräflig (v.
jräs Alles, ein Jedes, u.-xqcIxoc [kratos], die Kraft, Macht).

Pancrene, es, f., der allgemeine Quell (v. jrä? [pas], Alles, ein
Jedes, u. »Qt/vi] [*rene], der Quell).

Pnndaleum, i, n., ein dicker Saft, f.atwerge.
Pandectac, ärum, m. pl., die Pandecten, Bücher, die den ganzen

Umfang einer Wissenschaft darstellen sollen (v. näs [päs], Alles, ein Je¬
des, u. dt/ofiai. [dechomäi ], enthalten, annehmen). — Pandecter, eris,
adj., Alles umfassend, Alles enthaltend.

Pand»c$um, pandochium, pandociuni, i. n., das Wirthshaus,
Hospital (v. näq [päs], Alles, ein Jedes, u. (JejfOftat [dechomai], an¬
nehmen).

Pandura, ae, f., die ungarische Geige. — Panduraeformis (pan-
d uriformi»), e, adj., geigenförmig; z. B. folium panduraeforme, ein
geigenförmiges Blatt, ein längliches, auf beiden Seilen wie eine Violine
bogig ausgeschnittenes Blatt. — Pandurätus, a, um, adj., mit geigen-
förmigen Theilen versehen; z. B. plantae panduratae. Pflanzen mit gei-
genförmigen Blättern, wie Convolvulus. — Pandurödes, is, adj., gei¬
genförmig (v. pandura, die ungarische Geige, u. «ttfos [eidos], die Ge-
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stall); z. B. follum pandurodes, ein geigenförmiges Blatt, ein ovales
Itlait mit halbmondförmigen Seitenausschnitten.

Paneplnteinium, i, n., die Universität, Hochschule (v. nrac
[piis], Alles, ein Jedes, u. [episteme], das Wissen).

Panicnln, ae, f., der Büschel, die Rispe , wenn mehrere einzelne,
wieder getheille Bliithenstiele ohne Blätter von verschiedener Länge an
mehreren Punkten eines gemeinschaftlichen Stieles stehen. — Panicil-
lato-corymbösus, a, um, adj., doldentraubig-rispenförmig. — Patlicu-
lätUS, 0, um, adj., gerispet, rispenförmig, rispenartig; z. B. caulis pani-
culatus, ein rispenartiger Stengel.

Panicum, i, n., der Fennich, eine Grasart mit mehlreichem Samen, von
den Alten oft zu Brod gebraucht (3. Cl. 2. 0. L. \ Gr amineae nat. Fam.)
(v. paniculus, ein Brödchen); z. B. Panicum viiliaceum L., der HirsePanicum daetylon, Queckhirse, wird in Italien als Quecken benutzt.

Panlficium, i, n., das Brodmachen, Backen (v. panis, das Brod, ti
facio, machen). — Panis, is, m.. das Brod; z. Ii. panis Cydoniorum
Quittenbrod.

Pannicülus, i, m. (Di min. v. pannus), ein kleines dünnes Tuch,
kleines Fell.

Pannünia, ae, f., Pannonien, jetzt Ungarn u. ein Theil von Oester¬
reich. — Pannönlcus, a, um, adj., pannonisch, ungarisch; z.B. Gen-
tiana pannonica.

Pannus, i, in., das Tuch, ein Stück (wollenes) Tuch, ein Lappen :
z. B. liquor coletur per manicam e pitnno confectam, die Flüssigkeit
werde durch einen, aus Tuch gemachten Spitzbeutel geseiht.

Panölet*, adj., ganz verdorben, ganz zerstört (v. n 5; [päs], ganz,
u. o/UV,«» [oMymi], verderben). — Panolia, ae, f., das gänzliche Ver¬
derben, die völlige Zerstörung, der Untergang.

Panspermla, ae, f., 1) die allgemeine Vertheilung der Samen. Dach
welcher die Zeugung aller Wesen, je nach iden gelegentlichen Veran¬
lassungen, geschehen sollte; 2) ein Gemeng von verschiedenen Samen .
z. B. der sernina quinque friaida, wie der Gurkenketne u. s. w. —
Pansperniium, ti, «., der allgemeine Grundstoff, die Grundmaterie (v.
jiäs [päs], Alles, ganz, allgemein, u. antQiia, [jpenna], der Samen).

Pansymmetria, ae, f., die Pansymmetrie, das allgemeine Ebenmass
(\. näui [päs], ganz,allgemein, u. avfipitQia [symmetria], das Ebenmass).

PantngögUH, 8, um, adj.. Alles -wegführend, Alles abführend (v.
7rös [päs], Alles, u. ayoi [apö], führen, leiten); z. B. remedia panta-
goga, Alles ausleerende Mittel.

Pantamorphia, ae, f., gänzliche Gestaltlosigkeit, völlige Ungestal-
letheit.— Pentamorphlcus(pantamorphus), a, um, adj., durchaus ge¬
staltlos, ganz ungestaltet, (v. 7täq [päf], ganz, völlig, u. [amor-
PAos], ungestaltet).

PantaMCia, ae, f., gänzliche Schattenlosigkeit, gänzlicher Mangel an
Schatten. — Pantascius , a, um, adj., ganz schattenlos (v. jrä? [pü*J.
ganz, u. aoxto? [usfcios], schattenlos).

Panthera, ae, f., der Panther (v. jrrä; [päs], ganz, u. [<Aer],
das wilde Thier).

Pantograph, Vielschrift, von Pawlowicz erfunden, die Wieder¬
abnahme von Copien von einem gedruckten Bogen ; man benutzt dazu
Oel, Wasser,. Gummilösung u. phosphorige Säure (v. no ta [panfn],
viel/ach, u. [jfapAe] Schrift).
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Pantoptäri, örum, in. (pisces), die Ganiflosser; die Knochenfische
mit vollständigen Riemen, mit allen unpaaren Flossen, aber ohne Bauch¬
flossen (V. 7räg [päs], ganz, u. [ pteryx ], der Flügel).

Panygrn«, a, um, adj., ganz nass, ganz flüssig (v 7iäq ganz,
U. vyqoq [Aypro*], nass).

Papäver^ eiis, n. (fitjx(ov [meköri] Diosc.), der Mohn (13. Cl. 3.
O. L.; Papaveraceae nat. Fam.) (v. Papaver, einem schönen Kna¬
ben , der in diese BJume verwandelt worden sein soll, u. die man
darauf nach ihm benannte); z. B. Papaver somniferum , der gemeine
Mohn, eine morgenländische, bei uns angebaute Pflanze; capita papa-
veris , Mohnköpfe. — Papaveraceae, ärum, f Monngewächse, eine
Pflanzenfamilie, charakterisirt durch: wechselnde Biälter; zweiblättrigen,
abfallenden Kelch; blätlrige, meist regelmässige Blumenkrone; einfäche¬
rige oder unvollständig mehrfächerige Frucht; zwischen den Klappen od.
auf den Wänden der Fächer befindliche Samenträger; sehr kleinen
Keim, in der Basis das Eiweiss. Hierher gehört das Schöllkraut. — Pa-

paverin, s. Codein u. Morphin. — Papavero bianco, iial. Name des
weissen Möhns (Papaver album). — Papavero domestico, ital. Name
des gerneinen Mohn (Papaver somniferum L.). — Papavero selva-
tico, iisl. Name der Klapperrose oder Klatschrose (Papaver Iihoeas L.).

Papilio, önis, m., der Schmetterling. — Papiiionaceae, ärum, f.,
Schmetterlingsblumen, eine, eine Unterabiheilung der Leguminosen bil¬
dende Pflanzenfamilie, mit folgenden Gharakleren : gezähnter oder lippi¬
ger Kelch; schmetterlingsförmige Hlumenkrone, die 2 untern Blätter meist
verwachsen (Schiffchen), seitwärts 2 gleichgestaltete (Flügel), oben ein
ausgebreitetes (Fahne) Blatt; zehn Slaubgefässe, verwachsen oder eins
derselben trei; Fruchtknoten mit seitenständigem Samenträger; auf die
P.itze der Keimblätter zurückgelegter ~Keim. — PapiiionAceus, a, um,
adj ., schmetterlingsartig od. förmig; z. B. corolla papilionacea , eine
schmetterliugsartige Blumenkroneeine uiiregelmässige 4blättrige Blu¬
menkrone, deren hinteres, grösseres Kronenblatt Fahne (vexillum), die
beiden seitlichen Flügel (alae) u. das der Fahne gegenüberstehende,
kahnförmig zusammengelegte Schiffchen (carina ) heisst, wie bei Melilo-
tus officinalis Willd.

Papilla, ae, f., die Warze an den Brüsten, die Blatter. — Papil¬
laris, e, adj., warzen- oder blatterförmig. — Papillösus, a, um, adj. y
warzig, mit Warzen besetzt; z. B. radix papillosa, eino warzige Wurzel.

Pappelblumeit, gemeine, Flores Malvae vulgaris. — Pappel-
knospen, Oculi s. Gemmae Populi. — Pappelkraut, Malva. — Pap¬
pelrose, AUhaea rosea.

Pappiformis, e, adj., sam^nkronenförmig ;-z. B. lana pappiformis,
den Samen umgebende Haare. — PappöSUS, a, um, adj., samenbär¬
tig, mit einer Samenkrone versehen. — Pappus, i, ?«., das Federchen,
Samenfederchen, die Samenkrone, ein federartiges, blättriges od. haari¬
ges Krönchen, vermittelst dessen der Same, besonders der Compositae,
forltliegt; er steht auf dem Fruchtknoten, umgiebt jedes Blümchen, dem
er als Kelch dient, und erhält erst nach dem Abfallen der Blume seine
Vollkommenheit, wie bei Arnica montana deutlich zu bemerken ist.
(Das Wort kommt offenbar v. narnta [pappa], der Vater, eigentl. Gross •
vater.)

Papula, ae, f., ein Bläschen, Blätterchen, Blatter. — PapulöSUS
a, um, adj., > j)l Blattern* Blätterchen, Bläschen.

36
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P»p5'räc£us, a, um, adj., papieren, aus Papier gemacht. — Papy¬rus, i, m. u. f., papyrum, i, n., das Papier, die Papierstaude.
Far; paris, adj., gleich, entsprechend, schicklich, übereinkommend;

z. B. misce cum pari pondere Katri muriatici, mische es mit dem
gleichen Gewicht Kochsalz.

ParabanHäure wird dargestellt aus 1 Th. Alloxan u. 8 Th. massig
verdünnter Salpetersäure (v. naQaßaivm [paraVainÖ ], ich gehe über).

Parabola, ae, f., das Nebeneinandersetzen; die Vergleichung; ein
Kegelschnitt, aus dem alle einfallenden (Licht- oder Schall-) Strahlen par¬
allel wieder herausgeworfen werden (v. nagcl [ para ], neben, u.
[f>a//5], werfen, schmeissen. — Parabolicus, a, um, adj., parabolisch,
neben einander werfend; jetzt besonders von solchen hohen Flächen
gebraucht, die alle auf sie fallenden Strahlen in derselben Richtung (par*
allel) zurückwerfen; z. B. foliuni pat abolicum. ein parabolisches Blatt,
ein Blatt von der Form der Parabel, ein eirundes Blatt mit eingedrück¬
ten Seilen, das nach der Spitze hin sieb verschmälert u. daselbst zu¬
rundet.

Parabysma, atis, n., das Vollpfropfen, Ceberstopfen, Zuvollstopfen
(v. Kaya. [para], neben, über etwas hinaus, u. ßvofta \bysma~], das
Verstopfende). — Parabyslfa, ae, f., das Nebenstopfen, Nebenpfro¬
pfen; das üeberstopfen. Ueberpfropfen (v. naqaßv^w [paralyzö ], voll¬
stopfen). — ParabyStiCUS, a, um, adj., dos lieberstopfen betr., dazu
gehörig.

ParacelHU», nom. propr. eines Arztes u. Alchymisten im Mittelalter,
geb. 1493 zu Marien-Einsiedeln bei Zürich, gest. 154L zu Salzburg. Er
hiess eigentlich Höchner, nannte sich aber aus Charlalanerie Philip¬
pus Aureolus Theophrastus Bombastus Paracelsus ab Hohenheim. (Das
Wort Paracelsus ist gebildet aus naqd [para],'über etwas hinaus, und
celsus, hoch, erhaben, oder Celsus, dem Namen des bekannten römi¬
schen Arztes, also entweder mehr als erhaben (übererhaben), od. über
Celsus ; vielleicht schwebte dem für seine Zeit kenntnissreichen Prahler
beim Sichgeben dieses Namens beides vor.)

Parachlornaplitalen bildet sich, wenn man festes Chlornaphtalia
mit Aetzkali destillirt.

Paracliröma, ätis, «., die Farbentäuschung, wenn das Auge andere
Farben sieht, als wirklich sich zeigen (v. 7iaqa [para], neben, neben
bei, u. [rhro/ii/yntij, färben). — »l'arachromatlcus, a, um,
adj., abnorm gefärbt, missfarbig. — Parachrösis, is, f., die Verfär¬
bung, Missfärbung. — Parachröus, a, um, adj., missfarbig, verfärbt,
zu wenig gefärbt, blass.

Paracyan wird dargestellt durch Glühen des trocknen Cyanqueck-
silbers bis zur völligen Zersetzung.

Paradi§eus, a, um, adj., paradiesisch, bes. schön ; z. ß. avis para-
disea, der Paradiesvogel. — Paradieskörner, Grana Paradisi. — Pa-
radlSUS, i, m., das Paradies, ein schöner, fruchtbarer Garten (v.
Hebr. pardes, ein schöner Baumgarten, Park; am wahrscheinlichsten
aber vom Sanskrit, paradesa, eine ausgezeichnet schöne Gegend, und
dieses von para, über etwas hinaus, ausgezeichnet, vorzüglich schön,
vorzüglich glücklich, u. desa, die Gegend).

Paraffln, Alibin, ein in den Producten der trocknen Destillation
pflanzlicher u. thierisclier Körper, vorziiglicn des Buchenholztheers, ent¬
haltener kristallinischer, etwas fettig anzufühlender StolT (v. purum af-
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finis, wegen des Mangels an Verwandtschaft, den er gegen die meisten
Körper, als Alkalien u. Säuren, zeigt.

Paraguay, eine Provinz in Südamerika, früher ein Theil des span.
Vicekönigreichs la Plata.

Parakakodyloxyd entsteht neben Kakodylsätire durch directe Oxy¬
dation der reinen Cadet'schen Flüssigkeit. — Parakomensäure =
Pyrokomensüure.

Parallele, adv., parallel, gleichlaufend, ebenweitig. — Parallel-
epipedum, i, ein Parallelepiped, eine geometrische Figur, ein 6sei-
tiger Körper mit gleichlaufenden Seitenflächen ; z. B. ein halber Würfel.
— Parallelepipedieus, a, um, adj., parallelepipedisch, balkenförmig od.
wie eine viereckige Säule. — Parallelus, a, um, adj., parallel, gleich¬
laufend, ebenweitig, neben einander laufend (v. 7taqd [pura], neben
hin, nebenher, u. aMos [ai/os], der andere).

Paraluininit, ein neues Alaunerdesalz, bei flalle im Letten vor¬
kommend.

Paralyse, nach Wackenroder das Verhältniss, in welches 2 che¬
misch sehr ähnliche Körper treten, in Bezug auf einen dritten, um die¬
sen aus seiner Auflösung zu fällen (v. TtaqdXvais [paraltjsis], Auflösung,
Zerstörung).

Paramalealsäure (Fumarsäure), eine bei trockner Destillation
der Aepfelääure in einer Temperatur zwischen 150—176" C. zurück¬
bleibende veränderte Säure.

Parameceü, adj.. der Länge nach gehend; länglich (v. nctqd [pa¬
ra], neben hin, u. pf[* o? [mefcos], die Länge). — Paramecla, örura,
n, pl-, die Längenrisse, l.ängenspalten.

ParamekoiiHäure entsteht durch anhaltendes Kochen der Mekon-
säure mit Wasser oder auch durch Kochen des mekonsauren Kali oder
Kalks mit einer starken Säure.

ParaineniHpermin. ein das Menispermin u. Pikrotoxin begleitender,
mit dem Menispermin isomerischer Körper.

Paramid, ein Zersetzungsproduct des mellitsauren Ammoniaks (v.
7iat>d [/Hl ra J. gleich, u. Mellit).

Paraiiiorphiii, Thebain, ein von Pelletier im Opium entdeck¬
ter, mit dem Morphin isomerischer Körper.

Paranaphtalese, Paranaphlalidoxyd, entsteht durch Behandlung
des Paranaphtalins mit Salpetersäure. — Paranaphtalin, eine, das
Naphtalin im Steinkohlentheer begleitende Substanz.

Parandug, a, um, adj., was zu bereiten, zu verfertigen ist.
Parapetälostemönes, um, adj., bei Mönch: die (bei ihm die 3.

Classe bildenden) Pflanzen, bei denen die -,taubgefässe auf blumenblät¬
terähnlichen Blättchen sitzen (v. Traget [para], neben, nhaXov [peta-
Job ], das Blumenblatt, u. arijftav [stemön], der Staubfaden).

Parapetaluiu, i, n., das Nebenblumenblatt, ein blumenblattähnli-
ches Blättchen, die Nebenkrone, derjenige Theil der Blumenkrone, der
weder wahres petalum, noch wahres nectarium ist (v. Tzagd [para],
neben, u. jr itaXov [Petalon ], das Blumenblatt).

Parapliosphorsäure, nach Berzelius die ungeglühte Phos¬
phorsäure.

Paraphysiphärua, a, um, adj-, nebenwuchstragend, schösslingtra-
gend, saftfadentragend ; z. B. calyptra paraphysiphora, eine saflfadentra-
gende od. etwas haarige Mütze (v. jrapäfvffis [parapAj/sis], der Neben-

36*
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wuchs, u. <figa> [pherö ], tragen). — Paraphysis, is, f., der Neben¬
wuchs, Schössling, der sogen. Saftfaden an Pflanzen (v. naqoi [para],
neben, u. ij'i'o1 [pAt /ö], zeugen, schaffen).

Pararhodeoretin, das aus der Wurzel der Ipomoea orizabensis
erhaltene Harz (v. naqd [para], gleich, \>oSltav [r Aodiiein], rölhen, u.
yifTtvj; [rhetin e], Harz).

Pnrasalycil, ein Destillationsproduct des salicylsauren Kupfer¬
oxyds.

Parasceue, es, f., die Vorrichtung, Zubereilung (v. na^a [para],
neben, u. oxtvtj [sfteHe], Kleidung, Anzug, Rüstung, Zurüstung).

Parasiten, Mitesser, werden im Allgemeinen lebende Geschöpfe ge¬
nannt, die ihren Wohnsitz auf andern lebenden Geschöpfen aufgeschlagen
haben u.von den letzteren unmittelbar aus den kreisenden Gefässen od.
demlnhall des Verdauungkanals ihre Nahrung einnehmen. — PäräsitlCUS,
a, um, ad) , schmarotzend, nebenbeizehrend; z. B. plantae parasiticae,
Schmarotzerpflanzen, dieneben oder auf andern Pflanzen wachsen u.sich
an andern hinaufwinden, um daraus ihre Nahrung zu ziehen, wie die Mis¬
tel , Vi seil 1/1 album L. (v. Tlciün [para], nebenbei, u. oir'K [«7o»], die
Nahrung, Speise).

Parasulphatanimon, die aus dem wasserfreienschwefelsaurenAm-
moniak durch Behandlung mit kohlensaurem Baryt entslehende Verbin¬
dung. — Parasulphitammou, die durch wasserfreie Schwefelsaure u.
Ammoniak u. Behandeln mit kohlensaurem Baryt erhaltene Verbindung.

Paratartaricun, a, um, adj., traubensauer; eigentlich: nehenwein-
steinsauer) (v. jrap« [para], neben, u. tartaricus, wemsleinsauer);
z. B. aciduni paratartaricum , die Traubensäure (Nebenweinstein-
säure), v. K estner zuerst aus den sauren Weintrauben ausgeschie¬
den. — Paralartralsäure wird dargestellt, wenn man Trauben¬
säure schnell bis-zum Schmelzpunkt erhiizl. — Paratartras, äiis, m.,
das Paratartrai, traubensaure Salz. — Paratarlrelsäure wird aus der
Paratartraisäure gleicherweise wie die Tartrelsäure aus der Tarlralsäure
bereitet.

Parätlo, önis, f., die Bereitung, Zubereilung. — ParätilS, a, um,
adj., zubereitel, bereitet.

Paratodo-Bltter, ein eigentümlicher Stoff in der Paratodorinde
(v. Portug. Paratodo , gut für Alles).

Paraweinsteinsäure, s. Traubensäure. — Paraweinstein-Methy-lensäure bildet sich bei Einwirkung des Holzgeistes auf Traubensäure
bei 100 Grad.

Parce, adv., kärglich, sparsam. — Parcior, us, adj. (comp. v. par-
cus), geringer, unbedeutender, sparsamer Parcissimus, a, um, adj.
(super/, v. parcus), sehr gering oder unbedeutend, am geringsten, un¬
bedeutendsten, sparsamsten. — ParCltas, ätis, f., die Spärlichkeit, Mäs-
sigung, Einschränkung. — ParClUS, adv. (comp. v. parce), sparsamer,
geringer. — ParCO, peperci, parsum, ere, sparen, schonen, unterlas¬
sen. — Parcus, a, um, adj. , sparsam, karg, geizig, gering, unbe¬
deutend.

Pardalianehes, is, m., das Pantherwürgekraut, Beiname einer Ako-
nitumart, welche Panthern u. ähnlichen Thieren bes. schädlich ist; in¬
gleichen eiue Art Gemswurz (Doronicum Pardalianches L.) (v. itdIgda-
Xt{ [pardalis ], der Panther, u. ay%'» [ anchö\, den Hals zuschnüren).

PÄregorXcus, a, um, adj., beruhigend, lindernd (v. jrofijyogtw
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[paregoreo], lindern, besänftigen); z. B. elixir paregoricum, beruhigen¬
des Elixir.

Parellin (Parellsäure), eine von Schunck in der Lecanora Pa-
rella gefundene eigentümliche Säure.

ParemptüHiH, is, f., das Zwischenkommen od. Eindrängen in un¬
gehörige Stellen u. Räume (v. Tiaqd [;para ], durch etwas hindurch, u.
ZfMToiOi'C;[emptosis], das Hineingerathen).

Parenchvma, atis, das Fleisch, Drüsenfleisch, das innere Ge¬
webe, das weiche Zellgewebe, die schwammige Substanz einiger Wur¬
zeln u. Früchte, besonders der Pomeranzen- u. Citronenschalen (v. jrct-
(>a [para], über, neben, 11. ty/Vficx. [enchyma], das Auf- od. Ein-
giessen).

Pareticu«, a, um, adj., nachgebend, schlaff, erschlaffend (v. 7ictq-
itjfjiv [pariemi ], nachlassen, abspannen).

Paricin, ein von Win ekler in der Chinarinde von Para entdeck¬
ter neuer Körper.

Parldin, ein von Walz in der Wurzel der Paris quadrifolia ent¬
deckter Stoff.

Parle«, etis, m., die Wand. — Parietälis, e, adj., zu einer Wand
gehörig, eine Wand bildend.— Parietaria, ae, f., das Mauerkraul, Glas¬
kraut (23. Cl. 1. O. L. ; Urticeae nat. Fam.); z.B. Parietaria officina-
lis L. — Parietin, ein von Thomson aus ,der getrockneten Par¬
inelia parietina vermittelst Alkohol ernaltener gelber Stoff. — Parieti-
nus, a, um, adj., zur Wand oder Mauer gehörig, von derselben ; z. B.
Parmelia parietina Achar die Wandflechle.

Pariglin, Parillil), eine in der Sassaparille von Palotta entdeckte
organische Substanz. — Parillinsaure, s. Salsaparin.

Paripinnatug, a, um, adj., gleichpaariggefiedert; z. B. folium pa~
ripinnatum , ein gleichpaarig gefiedertes Blatt.

PariM, idis, f., die Einbeere, Wolfstjeere, Tollwurz (6. Cl. 4. 0. L♦;
Sarmentaceae na f. Fam.).

PariHienftis, e, adj,, aus Paris, parisisch. — Parisinus, a. um,
adj., Paris betr. — Parisium, i, n., Paris, Hauptstadt in Frankreich.

Partter, adv., gleich, auf gleiche Weise, auch, ebenfalls, gleichfalls.
Park (Mungo), nom. propr. eines berühmten Reisenden, der das

Innere von Afrika bereisete, geb. 1771, gest. 1806.
Parmelia, ae, f., die Schüsselflechie (24. Cl. 5. 0. Tj. ; Lichenosae

nat. Fam.). — Parmelgelb, Parmelgliadin, Parmelroth, eigentüm¬
liche Bestandteile der gemeinen Wandflechte ( Liehen parietinus L.,
Parmelia parietina Agh.).

Paro, ävi, ätum, äre, bereiten, zubereiten ; z. B. eodem modo pa-
retur, auf dieselbe Weise werde bereitet.

Paroffie, eine eigentümliche Substanz im Holztheer u. dem Braun¬
kohlen öl.

Pars, tis, f., der Theil; z. B. ex parte , zum Theil, eines Theils;
ex (pro) maxima parte, grösstentheils ; partes sexuales, Geschlechtstheile
der deutlich oder öffentlich blühenden Pflanzen (Phanerogamen). Die
männlichen bestehen aus den Staubgefässen, die weiblichen aus den
Staubwegen oder Stempeln.-

Parthenium, -i, n., das Mutterkraut, Jungfernkraul (v. 7ictQ&evo<;
[;parthenos~\ , die Jungfrau); z. B. Pyrethrum parthenium , von welcher
Pflanze die herba matricariae kommt. — Parthensaure, eine VonPe-
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retti u. Riegel in aqua Chamomil entdeckte, annoch problematische
Säure (v. [pareimi] ?, dabei sein).

PartiäliM, e, ad]., tneilweise, für sich besonders, nur einen Theil
betr., z. Ii. involucrum partiale , eine besondere Hülle. — Particüla,
ae, f. (Dim. v. pars), ein Theil, kleiner Tneil, Theilchen, ein Weniges,
Bisschen. — Partim (statt partem), adv., theils, zum Theil. — Par-
tior, Itus sum, iri, Dep., theilen, zertheilen. — Partillo, önis, f., die
■Theilung. — Partltus, a, um. ad}., getheilt; z. B. folia taciniis purti-
tis linearibus, Blatter mit linienförmig gelheilten Einscnnilten. — Par-
tiüS, a, um, adj., getheilt.

Parum, adv., zu wenig, nicht sehr. — Paruinper, adv., ein we¬
nig, etwas wenig.

Parve, adv., klein, wenig, kurz. — Parvifollus, a, um, adj.,
kleinblättrig ; z. B. Tilia parvifolia , die kleinblättrige Linde. — Parvus,
a, um, adj-, klein, wenig.

Parygrnm, i, n., ein äusseres entzündungswidriges Mittel der Al¬
ten; eigenll.: beinahe feucht, etwas feucht (v. Traget [para], beinahe,
u. uypö? [ hygros~\ , nass, feucht).

Paxcjiiiiii, i, n., die Weide, Trift, gebräuchlicher der Plural : pas-
cua, örum.

Pasma, Utis, n., ein Streupulver (v. mtoou) [passo], bestreuen).
Passa, ae, f., die Rosine, getrocknete Weinbeere (v. pando, ausbrei¬

ten (zum Trockenwerden), oder V. patior (sofern), die Sonne erleiden).
FaxHiflora. ae, f., die Passionsblume (16. Cl. 2. 0. L ; Cucurbita-

ceae nat. Fam). .
Pa-sniin, adv., hier u. dort, hie u. da, hin u. wieder.
Passula, ae, f. (Dim. v. passa ), die Rosine, kleine Rosine, Korinthe;

z. B. passulae majores, grosse Rosinen, von Vitis vinifera; passulae
minores, kleine Rosinen, von Vitis apyrena, einer Spielart von Vitis vi¬
nifera.

PaNHUH, us, m., der Schritt.
Pannus, a, um, adj., getrocknet; ausgebreitet, zerstreut.
Pasta, ae, f., die Paste, der Lederzucker, die Reglise; ein fesler

Kuchen oder eine teigartige Masse, die bald zum innern Gebrauch, wie
Pasta Altheae (gummosa ) u. Liquiritiae, bald zum äussern Gebrauch,
wie Pasta cosmetica, bestimmt ist (vermuthlich entstanden v. ndaoiov
[possön], dem comp. v. 7la/i '? [paehys], dicht, fest. — Pasta asiyg-
dalina s. emulsiva, Mandelpaste. — Pasta limacina, Schnecke»pnste
aus Jjimax rufus. — Pastaceo-grumulösus, a, um, adj., krLmioh-
pastenartig. — Pastaceus, a, um, adj., kuchenartig, pastenartig.

Pastaetum, 1, n., paste, es, f., die Pastete, ein Menggericht aus
Fleisch (v. ndaaio \j>assö], besprengen, durcheinander streuen oder
mengen).

Pastlllu», i, m. (Dim, v. pasta), das Kiichelchen.
Pantlnaca, ae, f., die Pastinake (5. Cl. 2. O. L. ; Umbelliferae n.

Fam.); z. B. Pastinaca sativa. — Pastinacin, eine in den Samen
der Pastinaca sativa enthaltene eigentümliche Substanz.

Paatoharz, eine Substanz von einer unbekannten Pflanze auf Mok-
kao, die von den indischen Bewohnern von Pasto als Firniss benutzt
wird.

Paatug, us, m„ das Futter, die Speise, das Nahrungsmittel, die Füt¬
terung, der'Weideort.



Patchouli — Pecten. 567

Patchouli (bengalisch Puchäpat), das getrocknete Kraut einer noch
unbestimmten aromat. Pflanze, deren Oel als Parfüme gebraucht wird.

Pateng, tis, adj., abstehend, offen stehend; z. B. rami patentes,
abstehende Aeste, die ungefähr die Mitte zwischen gerade u. wagerecht
halten, sich aber der wagerechten Richtung mehr nähern; stamina
patentia , Staubgefässe, die horizontal gegen die Peripherie stehen. —
Patentissimus, a, um, adj., weitausgebreitet; höchst abstehend; z. B.
panicula patentissima, eine weit ausgebreitete Rispe. — Pateo, üi, ere,
abstehen, oflen stehen, nicht verschlossen-, gangbar- oder zugänglich
sein; z. ß. vesica destiüatoHa ita constructa, ut aquae vaporibus ac-
cessus pateat, eine dergestalt eingerichtete Destillirblase, dass sie dem
Zutritt von Wasserdämpfen offen steht.

Pater, tris, m., der Vater; pater ignis war in der Alchemie das
Gold. — Paternus, a, um, adj., vom Vater herrührend, väterlich.

Pathologia, ae, f., die Pathologie, die Krankheitslehre (v. nä&oq
[pathos], die Krankheit, u. Aoyoq \logos], die Lehre).— PathologlCUS, a,
um, adj,, die Pathologie betreffend, sich damit beschäftigend.

Patience sauvage, franz. Name der Grindwurzel ( Rumex acutus).
Patieng, tis, adj., geduldig, sich gern etwas gefallen lassend, aus¬

lassend ; z. B. mallei patiens , hämmerbar. — Patientia, ae, f ., die
Geduld.

Patina, ae, f., die Schale, Schüssel, Pfanne; z. B. patina lignea.
eine hölzerne Schüssel.

Patior, passus sum, pati, Dep., leiden, unterworfen sein, geschehen
lassen, erdulden, erlauben.

Patria, ae, f., das Vaterland.
PatiiluH, a, um, adj., offen, geöffne', ausgebreitet.
Pauciflörus, a, um, adj., wenigblüthig, armblumig; z. ß. caulis

pauciflörus, ein armblumiger Stengel. — Paucissiflius, a, um, adj.
(svperl. v. paucus), sehr wenig. — Paucus, a, um, adj., wenig, klein,
ein paar, einige, etliche ; paucis, kurz.

Paullätim (paulatim), adv ., allmälig, nach u. nach.
PaulliKper (paulisper), adv-, ein wenig, ein Weilchen, eine kurze

Zeit. — Paullo (paulo), adv. (eigenil. ablat. v. paullus ), ein wenig,
wenig. — Paullülum (paululum), adv. (Dim . v. paullus ), ein klein
wenig, ein wenig, sehr wenig. — Paullus (paulus), wenig, klein.

Pauper, eris, adj., arm. — Pauperior, us, adj. (comp. v. pauper),
ärmer.

Pausif*, is, f., das Aufhören, das Nachlassen, die Pause.
Pauxillum, i, «., ein Weniges, das Wenige. — Pauxillus, a, um,

adj. (Dim. v. paucus ), wenig, gering; z. B. in olei olivarum pauxillo
solutum , in ein wenig Baumöl gelöst.

Pavana, ae, f., eine Crotonart; z. B. Croton Pavana Hamilton, aus
deren Samen man das Crotonöl gewinnt.

Pavo, önis, m., der Pfau.
Pavon (Jos.^y nom. propr. eine3 spanischen Botanikers, gest. in

Madrid.

Pech, Pix. — Pecli, flüssiges, Pix liquida.
Pechuriinbohnen, Fabae Pechurim.
Pecöra, um, 11. pl. 9 die Wiederkäuer.
Pecte, es, f., der Käse.
Pecten, inis, m., der Kamm.
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Pecticus, a, um, adj., zum Gerinnen oder Verdicken u. s. w. ge¬
neigt od. geschickt (v. TtTjxtoq [pectos], geronnen); z.B. acidum pecti-
cum , die pectische Säure (eigentl. Gerinnsäure), v. ßraconnot in den
amylumhaltigen Pflanzen, in den Karotten, im Sellerie u. s. w. entdeckt,
verwandelt das Zuckerwasser schnell in eine ziemlich consistente Gal¬
lerte. — Pectides, um, f. pl. (partes), die geronnenen Theile einer
Flüssigkeit, die Gallert, die Gelatine, das Gel6e. — Pectin, Pektin, eine
sich in den Früchten, als Johannisbeeren, Aepfeln. Pflaumen, den Wur¬
zeln saftiger Gewächse u. s. w., findende sogen. Pflanzengallerte.

Pectinaeus, a, um, pectinälis, e. pectinälus, a, um, adj ., ge¬
kämmt, kammförmig, zu einem Kamme gehöfig.

Pectische Säure, Pectinsäure, Gallertsäure, wird aus dem Pec¬
tin durch Alkalien dargestellt.

Pectörale, is, n., die Schnürbrust. — Pectoralia, um, n. pl. (re-
media), die ßrustmiltel. — Pectörälis, e, adj., zur Brust gehörig, die
Brust betr.; z. B. elixir pectörale , das Brustelixir; pulvis pectoralis
(pulvis Glycyrrhizae compositus ), das Brustpulver. —• Pectus, öris, n. 7
die Brust.

Pectus, a, um, adj., geronnen, gefroren (v. Tirjyvvfit [peguymi],
gerinnen, gefrieren).

Pecüliitris, e, adj. y besonders, eigen, eigenthiimlich.
Peeus, oiis, das Vieh, Viehgeschlecht.— Pecus, üdis, f., ein ein¬

zelnes Stück Vieh.
Pedälis, e, adj., einen Fuss lang oder hoch (v. pes). — Pedätus,

a, um, adj., fussförmig; z. B. folium pedatum, das fussföimige Blatt,
ein getheiltes Blatt, dessen beide Seitenlappen einseitig nach innen wie¬
derum bis zur Basis 3—4 Mal getheilt sind.

Pedetentim (pededentim), adv., gemach, allmälig, behutsam*»
nach u. nach.

Pedicellätus, a, um, ad}., gestielt; z. B. gemma pedicellata, eine:
gestielte Knospe. — Pedicelllforillis, 'e, adj., blumenstielarug od. förmig.;
— Pedicellus, i, in., das Blumenstielchen, jeder einzelne, auf einem'
allgem. stehende Blumenstiel, der einzelne Blumen oder Früchte trägt
u. bisweilen noch der von der Pflanze getrennten Frucht anhängt, wie
heim Samen von Pimpinella Anisum L.

Pediculäris, ef adj., Läuse betr. — Pedicülus, i, in., die Laus
(Bim. v. pes, der Fuss, daher eigentl. ein Thier mit kleinen Füssen)..

* Pedilüvlux», i, das Fussbad (v. pes, der Fuss, u. lavo, wa¬
schen).

Pedunciilatus, a, um,gestielt, mit einem Stiele versehen ;
zÄ B. b£#ca ped^inculata, die gestieVe Beere; Quercus pedunculata
Tr#/., die Sttetttcbe. — PeduftCuliforj^lis, e, adj., 'blumenstielarUg

• ■— Peduncülus, i, m. y der Blumenstiel, die Fortsetzung des
StengeflNodeiv Astes, der die Blütfienstielchen trägt.

Pegauelaeuui, i, n., das Rautenöl (oleum rutae aethereum) (v tt */-
yctvov [ peganon ], die Raute, u. tXatov [elaion\ 9 das Oel). — Peö&Sr

nerum, s, n., das (mild-aromat.) Raulenpflaster. — Pegänum, i, n.\die Raute (v. ntjyoq [pe^os], fest, weil man' die Raule für ein stark- u.
festmachendes Mittel hielt).

Pege, es, f., der Quell.
Pegina, atis, n., aas Festgewordeue, Geronnene, Gerinsel (v.

[pepos], fest).
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Pegologia, ae, f., die Heilquellenlehre (v. ntjyij [pepe], der Quell,
u. Aoyos [topos], die Lehre).

Pegos, adj., fest (geschlagen) (v. Ttqyvvfit, [pepnywii], schlagen).
Peiua, ae, f., der Hunger, Mangel. — PeinalSus, a, um, adj., hung¬

rig, Hunger leidend. — Peinotherapia, ae, f., die Hungercur (von
nüra [peina], der Hunger, u. [ therapeia ], die Heilkunde).

Pejor, us, adi. (comp. v. malus), böser, schlechter, übler.
Pelra, ae, f., der Versuch, die Probe (v. jmga'w [peiraö], versuchen).

— Peiräma, ätis, n-, das Resultat eines Versuchs, der Erfahrungssatz.
— Peiramologla, ae, f., die Lehre von den Erfahrungen, von der Auf¬
stellung u.Benutzung der Erfahrungssätze; die Anweisung zu Versuchen
(v. Jni^a/ia [ peirama ], das Resultat eines Versuchs, u. Xoy o; [topos],
die Lehre). — Peiräsis, is, f., der Versuch, die Probe, das .Probiren
(v. 7tuqdt,n> [peirazö], fut. -ctaia [-asö]. Versuche machen, probiren).

Pektose, eine in den dickhäutigen Zellen der Pflanzen befindliche,
der Pectinsäure isomere Substanz.

Pelargongäure, eine von Pless aus dem Pelargonium roseuni
(Rosenkraul) dargestellte Säure.

Pelecnnu», i, m.. 1) der Pelikan, ein bekannter grosser Wasservo¬
gel; 2) verschiedene Spechtarten, die die Räume schälen (v. ntXtxata
[pelekao], hobelu, mit der Axt behauen}".

f'rlicnnafio chymioa ( circulatio cltymica) war in der Alchemie
ein Auf- u. Absteigen (ad- et decensus).

Pelidnu» (pelius), a, um, adj., bleifarbig, bläulich, bräunlich,
■ Schwärzlich.

Pellens, tis, adj.. treibend, blutlreibend (v. pello). — Pellentla,
um, n. pl. (remedia), treibende Mittel, die den Monalsblutfluss u. s.

. befördern sollen.
Pelletier (Pierre Joseph), nom. propr. eines berühmten Chemi-

. Ifers in Paris, geb. 1788, gest. 1842.
Pelllcüla, ae, f. (Dimin. v. pellis), das Häutchen, Fellchen. —

Pellis, is, f., die Haut, das Fell.
Pellog (pelos), adj., schwärzlich, dunkelgefärbt.
Pelliiceng, Iis, adj., durchsichtig, durchscheinend. — Pellüceo,

xi, ere, durchscheinen, durchschimmern, durchsichtig sein. — Pelluci-
dior, us, adj. (comp. v. pellucidus), durchscheinender, durchsichtiger.
— Pellücidltas, ätis, f., die Durchsichtigkeit. — Pellucido-puncta-
tus, a, um, adj., durchsichtig-punktirt. — PellÜClduS, a, um, adj.,

• dorchsichlig, durchscheinend; z. R. balsaumm pellucidum, ein durch-
(f sichtiger Balsam.
> Pelm», ätis, n., hartes, festes Leder, Sohlenleder^

, Pelopium, ein neues v&h H. R*o s e im bayr. Tanialit entdecktes»
Metall (benannt nach Pelopia, der Tochter des Thyestes, -otj. auu^iJoA

« pelops, dem Sohne des Tantalus). — Pelopssäure, eine im Pelopwm
fejatdeckte neue Säure.

Peloriädex, pelorides, um, f., sehr oder ungeheurer grosse Au-
'.i.Slern. — Pelorfcus, pelorms, a, um, adj,, ungeheuer gross, monströs.Pelogin, s. Cissanpelin.
'i. Pelta, ae, f., ein kleines Schild , bei Pflanzen .-'«in ^ghildförmiger

Thalamus (v. niho [peiö], schwingen, schwenken). — v Peltätus, a,
'" um, adj., geschildet, schildförmig; z. B. folium peltatum, ein schildför¬
miges Blatt.
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Pelvicula, ae, f. (Dim. v. pelvis"), ein kleines Becken. — Pelvi-
formis, e, adj., beckenförmig, wie eine flach erweiterte Glocke. —
Pelvis, is, f., das Decken. — Pelvs, yos, peiyx, ycis, f., das Becken,
der Napf.

peinms, älis, n., eine feine gekochte Speise, das Backwerk (von
7117110) [peptö J, kochen). — PemmatlUID, i, n. (Dim. v. pemma), ein
kleines, niedliches Backwerk.

Pendens, tis, adj., hängend, herabhängend. — Pendeo, pependi,
ere, hängen, herabhängen lassen.

Pcndo, pependi, pensum, ere, achten, beurtheilen , erwägen»
schälzen.

Peiidfilus, a, um, adj., hängend, herabhängend.
Pene, es, f., das Gespinnst, das Gewebe.
Peneisclie fcrruppe, die Mergel-, Thon- u. Sandsteinmassen unter

den Lagern des Ceratitenkalks (Muschelkalks).
Penetrale, älis, n.. der innere Tbeil eines Ortes; das Geheime;

die Heimlichkeit. — Peneträlis, e, adj., durchdringend, innerlich, in¬
wendig. — Penetrans, tis, adj., durchdringend. — Penetrantlor,
us, adj., durchdringender, innerlicher. — Penetro, ävi, ätum, äre,
durchdringen, hineindringen.

Penicillatus, a, um, adj., pinselförmig, wenn ein Haar an der
Spitze mit kleinen Nebenhärchen besetzt ist, wie ein Pinsel. — Peni-
cilliformis, e, adj., pinselförmig; z. B. stigma p enicilliforme, eine pin¬
selförmige Narbe. — Pcnicillum, i, n., penicillus, penicülus, i, m.,
der Pinsel.

Penidius. a, um, adj-, gesponnen, gewunden (v. 7iijvt] [pene], das
Gespinnst); z. B. sacchartim penidium, der Penidienzucker, gesponnene
oder gewuadene Zucker.

Peninsftla, ae, f., die Halbinsel.
Penis, is, »»., 1) der Schweif, Schwanz; 2) das männliche Glied.»
Penittus, adv. (comp. v. penite od. penitus), vollkommner, völliger,

gänzlicher. — Penfills, penite, adv., vollkommen, völlig, gänzlich. —
Penitus, a, um, adj., vollkommen, völlig, gänzlich.

Penna, ae, f.. die Feder (am Geflügel); z. B. penna anserina, die
Gänsefeder. — Pennatifidus, a, um, adj., üederiggespalten. — Pen-
natifolius, a, um, adj., mit gefiederten Blättern. — Pennätus, a, um,
adj., gefiedert.

Peiisee, franz. Name der Dreifaltigkeitsblume (Viola tricolor).
Pensum, i, »., das Aufgegebene, das Tagewerk; das Zugewogene

(v. pendo, wägen, zuwä'en).
Pensylvania, ae, f., Pennsylvanien, ein Freistaat in Nordamerika.
Pentagoiiäldodecaedron, auch pentagönododecaedron, i, n.,

ein Pentagonaldodekaeder, ein 12seitiger Körper; dessen jede Seile 5
Ecken oder Winkel hat (v. nevtdyavot; [ pentagönos ], fünfwinkelig, und
Soi3ix<x£$(>ov [dodekaedron], das Dodekaeder).

Pentagönus, a, um, adj., fünfwinkelig, fünfeckig (v. ahn. [pente],
fünf, u. ywvos [pofios], der Winkel); z. B. caulis pentagonus, ein fünfecki¬
ger Stengel.

Pentagynia, ae, f., die Pentagynie; eine Cnterabtheilung für die
Pflanzen mit 5 Pistillen od. sogen. Weibchen, die 5. Ordn. der 5., 10.,
II. u. 13. Classe u. die 4. der 12. Classe des Linnö'schen Pflanzen-

syslems (v. Ttivti [pente], fünf, u. yvvq [gyne], das Weib).
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Peiitandria, ae, f., die Pentandrie, die 5. Linnu'sche Gasse fiir
die Pflanzen mit 5 Staubfaden ; die 1. Ordn. der 17. Classe, die 2. 0.
der 16. Cl. u. die 5. Ordn. der 21., 22. Cl. des Linne'schen Pflan¬
zensystems (v. nivti [Pente ], fünf, u. avd(jia [andriaj, die Männigkeit.
— Pentandrus, a, um, adj., fünfmäimig, mit 5 Staubgefässen versehen
{v. nivrt [Pente], fünf, u. avdfinQt; [ andreios], männlich); z. B. ßaliw
pentandra L., die Lorbeerweide.'

Pentapetitlus, a, um, adj., fünfblätlrig, mit 5 Blumenblättern
versehen, wie die ßlumenkrone von Althaea vosea Cavanilles (v. nivxf.
[pente], fünf, u. 7itta).ov [petalon ], das Blumenblatt); z. B. corolla pen-
tapetala, eine fünfblättrige Blumenkrone.

Pciitapliai'äiiacum, n., ein aus 5 Ingredienzien bestehendes Arz¬
neimittel (v. TTtvTt [pente], fünf, u. cpctq/xaKov [;Pharmakon ], das Arz¬
neimittel).

Pentaphylluf«, a, um, adj., fünfblättrig, mit 5 Kelchblättern ver¬
sehen (v- ntVTi [pente], fünf, u. givXlov [phyllon], das Blatl); z. B.
perianthivm pentaphyllum, eine fünfbiättrige Blüthendeeke.

Penf apterus, a, um, adj., mit 5 Flügeln oder flügelarligen Anhän¬
gen, mit 5 Flossfedern u. s. w. versehen (v. Treffe [pente J, fünf, u.
.'TTf'ori [pteryx], der Flügel, die Flossfeder) ; z. B. ala pentaptera, ein
fünfflugelichter Flügel.

Pentas, adis, f., die Pentade, Fünrzahl, das Fünffache (v. Ttirrt
[pente], fünf).

PeiitaMpermutt, a, um, adj., fiinfsamig (v. nivtl [pente], fünf, u.
anifjiici [sperma], der Same).

Pentathiongäure, eine von W'ackenroder entdeckte u. durch
Schwefelwasserstoff u. schweflige Säure dargestellte neue Säure des
Schwefels.

Pente (ntf-Tf), fünf.
Penus, us (i), )«., f., öris, n„ penum, i, it., der Vorrath.
Pepansig, is, f., pepasmus, i, m., das Kochen (v. Ttmaivoi [Pe-

Painö], kochen). — Pepanllca, örum, n. pl. (medicamina), Mittel,
welche die vermeintl. Kochung der Krise befördern sollen. — Pepan-
ticus, a, um, adj,, die Kochung befördernd, zur Kochung gehörig. —
Pepeirus, a, um, adj., gekocht.

Peplis, Idis, f., peplium, i, n,, eine Art Wolfsmilch (Euphorbium)
(v. 7iin).ov [ peplon ], der Schleier, weil man den Saft der Euphorbien
zum Waschen der Schleier brauchte); z. B. Euphorbia Peplis L., die
Meerstrandswolfsmilch.

Peplum, i, n., der Umhang, Schleier (wahrscheinlich v. niQißäX-
Xo> [peribaltö], umwerfen, umhängen, umhüllen).

Pep«, önis. m., die Pfebe, Melone, der Kürbis, die Kiirbisfrucht,
eine fleischige, apfelartige Frucht, deren Fächer von dem markigen
Mittelpunkte entfernt liegen u. deren Samen am Umkreise der Fächer
angeheftet sind (v. nintot [pepto], kochen, verdauen, weil eine Art der¬
selben weich, wie gekocht, wurde); z. B. Cucurbita Pepo L., der Gar¬
tenkürbis.

Pepsin, Verdauungsprincip, Verdauunesflüssigkeit. — Pepsis, is, f.,
das Kochen; die Verdauung (v. ninroi [Peptö ], kochen).— Pepter,
eris, in., der Koch; der Topf (ein Werkzeug zum Kochen). — PeptlCa,
orum, n. pl. (remedia), Verdauung befördernde Mittel. — Peptus, a,
um, adj., gekocht, verdauet.
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Per, praep. c. accus., 1) durch; z. B. arbor Per totam Germaniam
frequens, ein durch ganz Deutschland häufiger Baum; tere per cribrum.
setaceum, reibe es durch ein Haarsieb; Per elixivationem paratum,
durch Auslaugen bereitet; 2) hindurch (während); z. B. excandescant

per horam dimidium, man lasse es eine halbe Stunde hindurch glühen ;
3) über; z. B. Stent per noctem, maiklasse es über Nacht stehen. Per

qradus, stufenweise , per se, an u. fi$ sich; z. B. rectifica Per se, ziehees für sich (ohne etwas hinzuzusetzen); ab ; Per vices, abwechselnd.
Per«, ae, f., die Tasche, das Ranzel.
Peräcer, cris, cre, adj., sehr scharf; z. B. herba florens Peracris,

ein sehr scharfes blühendes Kraut.
PeraciduN, a, um, adj., sehr sauer.
p£ractu *i, a, um, adj., vollendet, geschehen, beendigt; z. B. per-

acta detonatione , nach beendigter Verpuflung.
Feraciitim, a, um, adj., sehr scharf, sehr spitzig.
Peradstringeiis, tis, adj., sehr zusammenziehend.
Perago, egi, actum, ere, beendigen, Vollenden, vollbringet), durch¬

führen , durchsetzen.
Peramärug, a, um, adj., sehr bitter.
Peranthodiiim, i, n., der Hüllkelch, in der Botanik eine Hülle,

welche die auf einem gemeinschaftlichen Blüthenbodeu stehenden Blü-
then dicht u. ena umschliesst, wie bei demWohlverleih ( Arnica montana L.~).

Perchloridum, i, n., das Perchlorid, die höchste Stufe des Chlo¬
rids (einer Verbindung des Chlors mit Stoffen, die nicht Säuren sind).
— Percllloronaphthalas, eine von Laurent aufgestellte Chlorverbin¬
dung des Naphthalins, die Chlor im Ueberschuss enthalt.

Percipiölum, i, n., ein bewährtes, erprobtes Mittel (v. percipio,
vernehmen, wahrnehmen).

Percolätio, önis, f., die Durchseihung. — Percolätus, a, um, adj.,
durchgeseiht. — PerCÖio, ävi, ätum, äre, durchseihen.

Percursus, a, um, adj., durchlaufen, durchzogen.
Percuxsio, önis, f., das Schlagen, Stossen, die Erschütterung durch

einen Schlag oder Stoss. — Percussus, a, um, adj., geschlagen, ge-
stossen. — Percutlo, ussi, ussum, ere, schlagen, stossen (v. quntio).

Perdenduu, a, um, adj., was zu verlieren ist. — Perdens, ntis,
adj., verlierend, verderbend.— Perdo, dldi, ditum, ere, verlieren, drumkommen, verderben, vergebens anwenden.

Perdüco, xi, ctum, ere, leiten, führen, hindurchleiten.
Perdüro, ävi, ätum, äre, hart machen, dauern, währen. — Perdü-

rus, a, um, adj., sehr hart.
Pereirin, ein aus der Rinde von Aspidosperma tomentosum M.

dargestelltes Alkaloid.
Perenchyma, atis, n., bei Hagel das umzellige Gewebe der voll¬

kommeneren Pflanzen (v. 7ziqI [pert], um, u. yvpa [eftyma], der Nah-
runs;ssaft der Pflanzen mit vollkommenem Zellgewebe, das Flüssige).

Perennis, e, adj., ausdauernd, immerwährend; z.B. plantae peren-
nes , ausdauernde Pflanzen, deren krautartiger Stengel zwar alljährlich
abslirbt, deren Wurzel aber fortlebt u. mehrere Frühjahre hintereinan¬
der neue Stengel treibt, wie Aconitum, Lilium candidum u.s. w. 4|eibt
die Wurzel allein im Winter am Leben, so giebt man das Zeich%j*rSt,
bleibt aber auch der Stamm, wie bei Bäumen u. Gesträuchen, so zeicht
nel man mit $.
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Perfecte, adv., vollständig, vollkommen. — Perfectio, önis, f .,
die Vervollkommnung, die Vollkommenheit, Vollendung. — Perfectior,
us, adj. (comp. v. perfectus), vollkommner, vollständiger. — PerfeC-
tisslmus, a, um, adj. (superl. v. Perfectus), höchst vollkommen, am
vollkommensten. — Perfectus, a, um, adj., vollkommen, vollständig.

Perficieiidus, a, um, adj., was verfertigt, bereitet werden nmss.
— Perficio, eci, fectum, ere, in Stand bringen, ins Werk setzen, ver¬
fertigen, bereiten.

Perfluo, xi, xum, ere, hervor-, herab- oder durchmessen.
Perfoliätug, a, um, adj., durchwachsen; z. B. folium perfoltatum,

ein durchwachsenes Blatt.
Perforandus, a, um, adj., was zu durchbohren, durchlöchern ist,

— Perföräns, ntis, adj., durchbohrend, durchlöchernd. — Perforatio,
Önis, f., die Durchbohrung. — Perforatorium, i, n., ein Werkzeug zum
Durchbohren.— PerforätUS. a, um, adj., mit Löchern versehen, durch¬
löchert, durchbohrt; z. B. relorta perforata, eine mit einer (eingeschlif¬
fenen) Oeffnung versehene Retorte. — Perföro, ävi, ätum, äre, durch¬
löchern, durchbohren, durchstechen.

Perfrlgeriuin, i, n., das Durchfrieren, Erstarren durch Frost.
Perfunditas, ätis, f., die Tiefe.
Perfundo, füdi, füsum, ere, durchgiessen; z. B. per cucullum char-

taceum perfundatitur, man giesse es durch eine Papierdute. — Per-
fusio, önis, f., die Durchfeuchtung, Uebergiessung.

Pergo, perrexi, perrectum, ere , gehen, kommen, fortfahren, fort¬
setzen.

Pergrätug, a, um, ad]., sehr angenehm.
Periamma. atis, n., das Umhängsei, Amulet (v. 7ttQi [peri], um, u.

clfi/ia [Aamma], das Band).
Ferianthemum, i, n., die allgemeine Blumendecke, welche mehrere

einzelne, auf einem gemeinschaftlichen Blülhenboden stehende Blümchen
einschliesst, z. B. bei Skabiose, Distel, Löwenzahn. — Perianthinus,
a, um, adj., blumenhiillig. — Perianthium, i, n., die Blumenhlille,
Blülhendecke, der die einzelne Blume zunächst umschliessende Kelch
(v. [peri ], um, u. äv&os [onfAos], die Bliithe).

Peribaricus, a, um, adj., überschwer, zu schwer, von fzu grosser
Schwere herrührend (v. ntQi [peri], um, herum, n. ßaQvt [ barys],
schwer).

Periböle, es, f., der Mantel, das weite Kleid, die Hülle (v. xegl
[peri], um, u. ßctlha [i>a«ö], werfen). — PeriboltCUS (peribölus), a,
um, adj., umgebend, umfassend, umhüllend.

Peribrösig, is, f., das Anfressen, Angefressensein (v. tisqI [peri],
rund umher, u. [krötftö], annagen).

Pericarpium, 1, n., die Fruchthülle, die Samenkapsel, die Umhül¬
lung der Samen, die schon in der Blüthe beim Stempel die Umhüllung
der Eichen bildet, z. B. bei den Aepfeln u. Birnen (v. ntqi [peri], um,
herum, u. xctpTiös [ftarpos], die Frucht).

Pericbaetium, i, «., der Mooskelch (v. niqi [peri], um, herum,
u. yaix-t] [chaite], das Haar [das Moos mit Haaren verglichen]).

Pericharactlcus, i, vi., ein Kerbmesser (v. [pericha-
rassö], rund umher einkerben).

Perichrlsis, is, f., das Umsalben, Umschmieren'(v. ntqi [peri], um,
u. [cÄn'Ws], das Einsalben).
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Poriclasi», is, f., das ganzliche Zerbrechen, Zermalmen (v. ntqi
[peri], um, u. xXäaig [ klasis ], das Zerbrechen).

Pericliiijum, i, n., bei Cassini die gemeinschaftliche Hülle des
ßliitbenslandes der zusammengesetzten Dlumen (v. srs qi [ peri ], um, u.
Mvi j [klinS], der Fruchtbodeu).

Pericoclilioii, i. n.. die Schraubenmmier (v. nt(i [peri], um, her¬
um, u. xoyilov [kochlion ], die Schraube).

Periculösus, a, um, ad]., gefährlich. — Pericülum, i, die Ge¬
fahr, das Wagslück, das Risiko ; der Versuch, die Probe, das Probe¬
stück (v. perier, versuchen, erproben).

Perideraeuin (peridermion), i. n., das HalsbaiTd (v. ittgi [deri],
um, herum, u. digi] [dere], der llals).

Peridiiim, i, die Hülle od. der Umschlag der Rauchpilze (Gastro-
myci) (v. rttni [peri], um, herum, u. 6to> [deö], binden, fesseln).

Pcriens, tis, adj., verlierend, verloren gehend, umkommend, zu
Grunde gehend (v. pereo).

Periesticiis, a, um, adj., heilsam; genug, reichlich, vorräihig (von
[perieimi], übrig sein).

Perigoiiiura, i, 11., die BlitlhenhUlle, die sogen. Deckspelzen (Lo-
diclilae od. Squameltulae)u. die Xektarien (Nectaria ) der Grasbliilhen;
eig. die Samenhülle (v. rtiqi [pect], um, u. yop>/ [göne], der Samen,
die Geburl); z. B. perigonium externum, der Kelch; perigonium inter-
num , die Blumenkrone.

Perigvnus, a, um, adj., das Pistill (Weib) umgebend, um das Pi¬
still (Weib) stehend (v. srtpt [peri], um, u. yvvrj [fft/ne], das Pistill,
Weib).

Perimetria, ae, f-, die Messung des Cmfangs. — Perimetrum,
i. «., der gemessene Umfang, Perimeter (v. ?rffi [Pen], um, u. ^erpov
[meiron], das Mass).

Periii, Inis, tu., der Beutel, das Sackchen.
Perjöd»tii8, a, um, adj., jodidhaltig, eine Jodverbindung, in der

mehr Jod als in dem Jodiir (der niedrigen Verbindungsstufe eines Kör¬
pers mit Jod) befindlich ist; z. B. hydrargyrum perjodatum, Queck-
silberjodidi-

Periodeusis , is, f., das Umhergehen, Umherwallen; der Markt¬
schreier, die Marktschreierei. — Periodeuta, ae, m., der Marktschreier
(v. niQiotiivo) [periodeuö], umherwallen. sich umhertreiben). — Perio-
deutlcus, a, um, adj., marktschreierisch.

Perlodicus, a, um, adj., periodisch, einen bestimmten Umlauf be¬
obachtend. — Periödus, i, f., der Umlauf, die Periode, der Zeitraum
(v. mqi [peri], um, u. o<Jö; [ hodos ], der Weg).

Periomphacödes, is, adj., um u. um, durch u. durch, noch sehr
unreif, roh u. hart (v. Tttqi [peri], um, u. Ofitpa!; [omphax ], unreif).

Perlpatema, Ulis, n., peripatesis, das Umhergehen, Spazieren¬
g ehen; Uberhaupt die (gelehrte od. philosophische) Unterhaltung (v.jiiqI
[peri], um, u. Tiattia [ pateö ], schrittweise gehen). — Peripateticus,
a, um, adj., umhergehend; philosophirend; peripatetisch oder zur Ari¬
stotelischen Philosophie sich bekennend.

Periplieria (peripheria), ae, f., der äussere Umfang, die Periphe¬
rie (v. itiQi [peri], um, u. <p(qo> [pAerö], tragen). — Peripherlcus,
-a, um, adj., umgebend, eine Umgegend, die Umgebung od. d. Umfang
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betr., damit verbunden, dahin gehend, davon ausgehend, nach demsel¬
ben hintreibend.

Periphoranthium, i, bei Richard die gemeinschaftliche
Hiill e des ßliithenstandes der zusammengesetzten Blumen (v. ittql [peri],
um, u. ifO(iav& tov [p/ioranthion ], der Blumenboden).

Peripliractus, a, um, adj., umgränzt, umschanzt.
Periploca. ae, f., Hundswinde (5. Cl. 2. 0. L. ; Asclepittdeue nat.

Fam.) ; z. B. Periploca emeticu.
Periptösis, is, f., das Hineingerathen, Hineinfallen in eine Gefahr;

ein plötzlicher übler Zufall (v. [peri] f um, u. jiTwot? [p<Ösis], das
Fallen).

Perirrhexi», is, f.- 'las giinzüche Abreissen oder Abbrechen (v.
Tiiqi [peri], rund herum, u. (lijS'S [rAeaji«], die Zerreissung, Zer-
brechung).

Perirrhoe». ae, f.. das ümfliessen, Ueberallumherfliessen (v. mqi
[peri], um, u. (joij [rAÖe], der Fluss).

Perisperjiiiuiii (perlspermum), i, n., die Samenkapsel; der den
Keim zunächst umgebende Eiweisskörper (v. tkqi [peri], rund herum,
u. artiqua [tperma], der Same).

Perinpliiiixis, is, f., die Umschtnirung, Einschnürung, Unterbindung
(v. 7tiQoa<fiyyii) [ perisphingö ], fut, -yioi [-nxö], umschnüreu, unter
binden).

Periaisia, ai', f., der L'ebertluss, das Ueberzähligsein, die Vollkom-
menneit, Tortrefflichkeit (v. niQioao'; [perissos], übervoll. — Perissus,
a, um, adj., übervoll).

Perintachyum. i, «., der Kelchbalg, die äussere Blumenhülle der
Gräser (v. ntqi [peri], um, u. arcc^vg [stac/ips], die Aehre).

Peristalticu», a, um, adj., umherschickend, umhersehend; rund
herum umschliessend, umkleidend, umpressend (v. [Verl-
stellö], umhersenden, umstellen, umzingeln).

Peri«the<JiIon. i, it., I) der Brustharnisch, eine Bruslbinde; 2) ein
Brustpanzerfisch, eine Gattung der Daktvleen mit panzerartigem Knochen¬
schilde (v. mqi [peri], um, u. 0Trj&0( [stethos], die Brust).

Perigföiua. utis, peristomlum, i, das Maul der Moosbüchse
od. der die Mündung der Moosbüchse umgebende häutige Rand (von
niqi [peri], um, u. atopiu [sfowal, der Mund, die Mündung). — Peri-
störnus, a, um, adj., mit umringtem, umgebenem .Munde; z. B. musci
Peiistomi, Laubmoose mit getheilterii Mündungsbesatz.

Periströma, ätis, n., der Umfang, die Tapete (v. nfQiOTQMvwni'
[periströnnymi], um etwas herumdecken, umwickeln, umhängen).

Perithecium, i, n., das Büchsenhäutchen, eine besondere Form v.
Sporidiuui od. Spotangium bei mehreren Pilzarten (v. tiiq I [peri], um,
u. &rjxt] [<Aefce], die Büchse).

Peritla, ae, f., die Erfahrung, das erfahrungsmässige Wissen.
Perittoma, ätis, n., das Erübrigte, der Ueberschuss. — Peritto-tes, etis, f., das Uebervollsein. — Peritlus, a, um, adj., übervoll.
Perltus, a, um, adj., erfahren, verständig, wissend (v. perio); z. ß.

artis peritus, ein Kunstverständiger.
PerizAina, ätis, n., der Gürtel, die Schürze (v. rtiq^iivwfii, [peri-

zönnymi], umgürten, umschürzen). — Perizomalhim, i, n ■ (Dim, v.
perizoma), ein kleiner (schmaler, dünner) Gurt. — Perizösis, Is, f.,
die Umgdrtung.
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Perla, ae, f., die Perle.
Perlätug, a, um, adj., durchgelassen, durchgetragen; durchgesiebt

(v. perfero, durchtragen); z. B. hordeum perlatum, Gerstengraupen (ge-
hülsete u. durchgesiebte Gerste).

Perlgraupen, Hordeum Perlatum. — Perlniaterie (materia per-
lata), ein Spiessglanzkalk, den man durch Auflösen desselben in Aetz-
kali u. Niederschlagen, vermittelst einer Säure, erhielt.

Perlucidug, a, m, adj., durchscheinend, durchsichtig (v. per u. lu-
cidus).'

Permanens, tis, adj.. bleibend, andauernd. — Permaneo, si, sutu.
ere, bleiben, verbleiben (von per u. maneo).

Permissus, Iis, m., die Erlaubniss, Zulassung.
Pennitttio, önis, f., die Vermischung (verschiedener Dinge).
Permittens, tis, adj., gestattend, durchlassend, durchgehen lassend,

erlaubend; z. B. vaporitus exilum permittens, den Dämpfen einen Aus¬
gang gestattend. — Permitto, misi, missum, ere, durchgehen lassen,
durchlassen, gestatten, erlauben.

Permixtio, önis, f., die Vermischung (verschiedener Dinge).
Permutaiidus, a, um, adj., was verändert, verwechselt, vertauscht

werden muss. — Permutatlo, önis, f., die Veränderung, Formverän¬
derung. Umwandlung. — Permüto, ävi, ätum, äre, verändern, ver¬
wechseln, vertauschen, Veränderung hervorbringen ; z. B. chartam ex-
ploratoriam non permutans, das Probepapier unverändert lassend.

Peru», ae, f., der Schinken.
Pernicies, ei, f., das Verderben, der Untergang. — „Perniciösis

SilllUS, a, um, adj. (superl. v. perniciosus), sehr verderblich, der,
(die, das) Verderblichste. — Perniciosus, a, um, adj., verderblich, ge¬
fährlich.

Pernio, önis, m., die Frostbeule.
Pernoctatio, önis, f., das Nachtwachen, Durchwachen der Nacht.

— Pernox, clis, adj-, die Nacht hindurch andauernd (v. Per u. nox).
Peru, önis, m., der Stiefel, ein blattförmiger Körper, der den Blatt¬

stiel einiger Pflanzen wie eine walzenförmige Scheide umgiebt. — Pe-
ronätUS, a, um, adj-, gestiefelt; z. B. stipes peronatus, der gestiefelte
Strunk (der Pilze).

Perone, es, f., die Spindel; das Wadenbein (v. ncQcita [peraö], mit
einer Spitze hinein- od. durchdringen).

Peropteri, orum, m. pl. (pisces ). eine Fischfamilie aus der Ordnung
der Holobranchien u. der Unterordnung der Kahlbäuche, denen ausser
den Bauchflossen noch die eine od. audere Flosse fehlt (v. nijqos [pe-
ros\, eines wesentlichen Theils ermangelnd, u. nte^vi [plerpx], die
Flosse). — Peros, ad}_., verletzt, verstümmelt, eines wesentlichen
Theiles ermangelnd. — Perösis, is, f., die Verstümmelung (v.
[peröo], fut. -w'ot» [ösö], verstümmeln).

Peroxydandug, 3, um, adj., was zu peroxydiren ist. — Peroxv-
datus, a, um, adj., peroxydirt. — Peroxydo, ävi, älum, äre, peroxy-
diren. — Peroxydum, i, n., das Peroxyd, Hyperoxyd, Superoxyd, eine
höhere Oxydationsstufe.

Perpallidus, a, um, adj., sehr blass, sehr bleich (v. per u. pal-
lidus).

Perparum, adv-, sehr wenig.
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Perpendlculärig. e, adj., perpendicularius, perpendiculätus, a,
um, adj-, wagerecht, senkrecht; z. £. radix perpendicularis, die senk¬
rechte Wurzel. — Perpendicülum, i, n-, das Senkblei, Bleiloth, alles
senkrecht Hängende (v. jier u. pendeo).

Fcrpendo, di, sum, ere, erwägen, untersuchen.
Perperaciitug, a, um, ndj., höchst scharf, höchst hitzig (v. per

u. acutus).
Perpferam, adv., unrecht, nicht recht, fälschlich.
Perpetuitas, äiis, f., die unausgesetzte Fortdauer, die slätige Aus¬

dauer. — PerpetÜUS, a, um, adj., immerwährend, fortwährend, be¬
ständig, anhaltend ; z. B. sut perpetua agitatione, unter fortwährendem
Rühren.

Perplexus, a, um, adj., verflochten, verwirrt (v. per u. plecto,
flechten).

Perptele'insäure entsteht durch Behandlung yon Essiggeist mit
übermangansaurem Kali. '

Perqnam. adv., sehr, recht sehr.
Perscrutätio, önis, f., die Durchforschung, Untersuchung. — Per-

scrütor. ätus sum, äri, untersuchen, durchsuchen, durchforschen.
Per »e, für sieb, au und für sich.
Persea, ae, f., Persea, eine Pflanzengattung (9. Cl. 1. O.K.; Lauri-

neae nat. Fam.); z. B. Persea Camphora', P. Cassia; P. Cinnamomum;
P. Cubeba ; P. Sassafras.

Perseverantia, ae, f., die Beharrlichkeit, lange Andauer.
Persla, ae, f., Persien, ein grosses Land in AsiWr. — PerstCUS,

a , um, adj., persisch; z. B. Amygdalus Persica, der Pfirsichbaum; mala
persica, die Pfirsichen.

Persistens, tis, adj., anhaltend, bleibend, festsitzend, beständig, an¬
dauernd; z. B. odoris diu persistentts, von lange anhaltendem Geruch;
calyx dentibus persistentibus, ein Kelch mit bleibenden Zähnen.— Per-
sisto, stiti, ere, festsitzen, stehen bleiben, zusammenhalten.

Persona, ae, f., die Person, die Maske. — Persönätus, a, um, adj.,
verlarvt, maskirt; z. B. corolla personala, eine maskirte Blumenkrone,
eine solche, die rachenförmig ist u. deren Schlund durch den Gaumen
geschlossen ist, wie beim Leinkraut, Linaria vulgaris Desf.

Perttoon (Christ. Ueinr.), nom. propr. eines Botanikers in Paris, geb.
auf dem Vorgebirge der guten Hoffnung, gest. 1836.

Perspicacitas, ätis, perspicatio, önis, f., der Scharfblick, die
Scharfsichtigkeit, der Scharfsinn. — Perspicax, äcis, adj., scharfsich¬
tig, scharfsinnig. — Perspicientia, ae, f., die Einsicht. — Perspicil-
lum, i, n., das Augenglas, die Brille, die Loupe. — Perspicfo, spexi,
spectum, ere, durchsehen, wohin sehen, besichtigen, wohl einsehen,
genau inne werden. — Perspicuitas, ätis, f., die Durchsichtigkeit,
Helle. — Perspicüus, a, um, adj., hell, sichtbar, deutlich, augenschein¬
lich, durchsichtig, hell.

Perspirätio, önis, f., die Ausdünstung, das Durchschwitzen.
Perstans, tis, adj., stehen bleibend, dauernd, verharrend. — Per

Stanlior, us, adj. (comp. v. perstans), stehen bleibender, feststehender,
dauernder, verharrender. — Persto, stiti, stätum, äre, fest stehen, ste¬
hen bleiben, dauern, verharren, fortfahren, nicht ablassen.

Persuadifo, äsi, äsum, ere, überreden, überzeugen, Vorstellung ma-
37
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chen: z. B. persuasum habera, höchst überzeugt sein, ganz gewiss
glauben.

Persulphomesitylate, eine Verbindung der durch Behandlung des
Mesiiylen mit Phosphorchlorid entstandenen u. dann mit Aetzkali behau-
delten schweren Flüssigkeit, die darnach mit Schwefelsäure hervorgent.

Pertexo, üi, xtum, ere, durchweben, mit einweben. — Perlextus,
a, um, adj.. durchwebt ; z. B. pulpa filamentis lignosis pertexta, ein
mit holzigen Fäden durchwehtes Muss.

Pertlca, ae, f., die lange Stange, Messruthe (v. pertingo, berühren,
hinreichen). — Perticalis, e, perdicatus, a, um, adj., zu einer Mess¬
ruthe oder langen Stange gehörig, damit versehen.

Pertinacia, ae, f., die Beharrlichkeit. — Pertinaciter, adv., fest,
beharrlich anhaltend, dauerhaft. — Pertlnax, äcis, adj-, festklebend
oder haltend, streng anhaltend, hartnäckig andauernd (v . per u. .tenax,
zähe).

Pertinens, tis, adj.. betreffend, gehörend, sich auf etwas bezie¬
hend. — Pertineo, üi, ere, betreffen, gehören, sich auf etwas be¬
ziehen.

Pertracto, ävi, 5mm, äre, etwas behandeln, oft u. viel sich damit
beschäftigen; betasten, hin u. her befühlen, betrachten.

Pertundo, tudi , tüsum, ere, durchbohren, durchslossen, durch¬
löchern.

Perturbatio, önis, f., die Unruhe, Verwirrung, Unordnung.
Pertüse, adv.. durchbohrt, durchlöchert. — Pertüsus, a, um, adj.,

durchbohrt, durchlöchert, durchstossen.
Perubnlsanibaum, Myroxylon Peruiferum L. — [Vrubalsninaro-

Iliin, ein von W. Richter vom Perubalsum erhaltenes braunes Oel. —
PeruifertlS, a, um, adj. (seil, balsamum ) , Perubalsam liefernd od. brin¬
gend; z. B. Myroxylon Peruiferum L., der peruanische Balsambaum.

Perbla, ae, f. (Dim. v. pera), das Täschlein, Säckchen.
Perunctio, önis, f.. das Einsalben, Einschmieren (v. per u. unetio).
Perurinde, Cortex Chinae fuscus.
Peruvia, ae, f., Peru, ein grosses Land in Sudamerika. — Peru-

viänas, a, um, adj., aus Peru stammend, herrührend, peruvianisch;
z. B. balsamum peruvianum, der Perubalsam ; cortex peruvianus (cor¬
tex chinae fuscus), die Peru- od. Chinarinde, die Rinde von Cinchona
scrobiculata Humb. et Bonpl-, weil dieser Baum in Peru einheimisch ist
u. die Rinde von dort zuerst nach Europa kam. — Peruvin, das bei
DestHlation des eigentümlichen Oeles der Balsame erhaltene leichte,
flüchtige Oel.

Pervenio, eni, entum, Ire, erlangen, erweisen.
Perverse, adv., verdreht, aus der natürlichen Lage gedreht, ver¬

kehrt, unrecht. — Perverslo, die Verkehrtheit. — Perversus, a, um,
adj., verkehrt, verwendet. — Perverlo, ti, sum, ere, verwandeln, um¬
kehren, verderben.

Pervius, a, um, adj., etwas, wodurch man gehen kann, durchgän¬
gig, durchgänglich, offen, wegsam; z. B. spongia marina foraminibus
parvis pervia, ein von kleinen Löchern durchzogener Meerschwamm.

Pes, pedis, im., der Fuss, Schuh, als Mass von 12 Zoll; z. B. pes
eubicus, der Cubikfuss.

Pessumdatus, a, um, adj., verdorben.— Pessumdo, dedi, dätum,
dare, zu Grunde gehen lassen, zu Grunde richten, verderben.
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Pestirer, a, um, adj-, ansteckend.
PetälaiithuH, a* um, adj., krooenblültrig, kronenblätterblumig (v.

TiiraXov [petalon ], das Blumenblatt, u. äy&oi [on{Aos], die blume).
Petftlodes (petalöides), is, petaloideus, a, um, adj., blattähnlich,

blumenblattartie, blumenblatlähnlich od. förmig (v. rriTakov [pefaJoft],
das Blatt, u. ii<So? [eidos], die Gestalt; z. B. Stigma petaloideus, eine
kronenartige Narbe.

Petalosömi, örnm, m. u. f. (pisces ), die Petalosomen, Blaufische,
Bandtische, eine Familie der Holobranchien, aus der Unterordnung der.
Bruslflosser, mit blatt- od. bandähnlichem Körper (v. 7iiTa).ov [petalon],
das Blatt, u. ow/tct [söina], der Körper).

Petälosteuiün, is. bei M ö 11c b, 1u. petaioslemönis, tdis, m., bei G1 e-
ditson die Classe der Pflanzen, bei denen die Staubgefasse an den Blumen¬
blättern befestigt sind (v. TtiraXov [Petalon ], das Blumenblatt, u. cttjumv
[stemon], der Staubfaden).

Petaluui, i, it., das Blumenblatt, Kronenblatl, ein jeder Tbeil, der
eine nicht einblättrige Bltimenkrone bilden hilft v. (jijtuid [pefuö], bil¬
den, ausbreiten).

Petasite, franz., u. Petaslte, ital. Name der Pestilenzwurzelt Tussi-
lago Petasites). — Petasites, ae, m., der breitblättrige (Wasser-) Huf-
lattig. die Pesülenzptlanze, Pestilenzwursel (Tussilago Petasites L.j (v.
TitTcio), [petaö, petazo], sich ausbreiten, breit ausspannen).

Peten», tis, adj., wohin gebend, zu erreichen suchend ; z. B . fun-
dum Vetens, zu Boden sinkend.

Petcruilie od. Petersilieneppich, APium Petroselinum.
PetiuläriM. e, adj., zum oder an dem Blattstiele,' blatlstielstandig .

z. B. Pedunculus Petiolaris, ein blattstielständiger Blumenstiel. — Pe-
tlölätus, a, um, adj., gestielt; z. B. folium Petiolatum, ein gestieltes
oder mit einem Blattstiel versebenes Blatl, wie beim Gundermannkraut
(Glechoma hederaceum L.). Petiölus, j, m. (Dim. v. Pes), der Stiel,
Fruchtstiel, Blattstiel od. der Tbeil vom Stiel, welcher an der Basis des
Blattes steht.

Petitus, a, um, adj-, bezogen, geholl, verschafft, erlangt. — Peto,
Ivi (Ii), itum, ere, streben, sich verschaffen, erlangen, beziehen, holen,
nehmen, erreichen, zu erlangen oder zu erreichen suchen; wohin ge¬
hen, bitten, suchen, verlangen.

Petra, ae, f., der Fels oder Stein; z. B. oleum petrae, Steinöl.
Petrelaclduin (petrelaeoidum), i, das Petreliiid, lein eigen¬

tümlicher, dem Steinöl ähnlicher Stoff im Erdharze (v. TiiXfO-aiov [pe-
t/elaion], das Steinöl, u. ftäof [ eidos ], die Gestalt). — IV!relacilltl, i,
n., das Steinöl, ßergöl (v. Jitrga [_Petra ], der Stein, Feis, u. i'/.aiov
felaiori], das Oel.

Petrograpliia, ae, f., die Beschreibung des Gesteins (v. ntTQu
\petra ], der Stein, u. yQciftj [prapAe], das Schreiben).

Petrole, franz. Name des Steinöls. — Petrolenum, i , n., das Pe-
trolen, ein von Boussingault im Erdharz gefundener, dem Petroleum
ähnlicher Stoff, das flüchtige Oel des Bergtheers. — Petroleun}, i, n.,
das Steinöl, Bergöl, ein in verschiedenen Gegenden aus der Erde her¬
vordringendes ätherisches Oel (vdtf &a, vd<f &a<; [ naphtha, naphthas ] des
Plutarch u. naphta des Plinius) (v. Jit'ryos [ Petros] , der Stein, u.
oleum , das Oel). Eine farblose oder gelbliche, Jrisirende, klare Flüssig¬
keit von bituminösem Geruch u.-Geschmack , völlig sich verflüchtigend,
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im Feuer verbrennend, in den Oelen u. in absolutem Alkohol, auf wel¬
chem sie schwimmt, löslich. Es fliesst im Oriente iu. an verschiedenen
Orlen Europa's aus der Erde u. aus Felsenspalten. Es darf nicht mit
Terpenthinöl oder Bernsteinöl verunreinigt sein. Das Sleiiröl (Bergöl,
Erdöl) ist, so wie die Naphtha oder Bergnaphtha, welche als ein feine¬
res Oel anzusehen ist, ein Product der trocknen Destillation der Stein¬
kohle. Iu grösster Menge findet sich das St. in Persien, am kaspischen
Meere bei Baku, woselbst die Erde aus einem mit Naphtha geschwän¬
gerten Thonmergel besteht u. das St. sich da In gegrabenen, 30 Ell. tiefen
Brunnen sammelt u. dann ausgeschöpft wird. Die N. dunstet selbst aus
der Erde in solcher Menge aas, dass sie sich entzünden lässt (die hei¬
ligen Feuer von Baku). Weniger rein findet sie sich in Birma, wo über
500 der obengenannten Brunnen sich befinden. In Europa kommt es in
einiger Menge bei Amiano im Herzogthum Parma vor. Die zu uns ge¬
brachte Naphtha ist wohl ^rösslentheils nur rectifieirtes Steinöl, was sich
jedoch durch die aufgelösten harzigen Theiie unterscheidet, denn je mehr
das Steinöl davon enthält, um desto dunkler, übelriechender u. dickflüs¬
siger ist es, so dass es allmälig in den schwarzen, klebrigen, in der
Kälte fast festen Bergtheer ( Pissasphaltus ) u. endlich in das feste Juden¬
pech (Asphaltum ) übergeht. Ohne Destillation kann man das Steinöl
dadurch reinigen, dass man 2 Pfd. gew. Steinöl mit 4—6 Unzen rau¬
chender Schwefelsäure vermischt u. täglich einigemal durchschüttelt.
Nach etwa 8 Tagen wird das nun wasserhelle Oel auf eine andere Fla¬
sche, in welcher sich etwa 3 Unzen Aetzkalk in erhsengrossen Stücken
befinden, abgezogen, durchschüttelt u. der Ruhe überlassen. Es eignet
sich dieses gerein. Oel sehr gut zum Aufbewahren von Kalium u. Na¬
trium (denn bekanntlich ist das rectif. Steinöl, weil es keinen Sauerstoff
enthält, dazu die einzige Flüssigkeil). — Prüfung: ^4ci<J. sulphur.
conc. verräth: Terpenthinöl, wenn es sich mit dem Steinöl stark
erhitzt; — Arid, nitric. fumans ==Bern steinöl durch den moschus¬
ähnlichen Geruch des Rückstandes; — Alkohol — fettes Oel, wenn
nicht 1 Th. St. von der 3fachen Menge aufgelöst wird. (Durch Erkältung
auf 5—10° scheidet sich zuweilen raraffin aus.) — Petroleum recti-ficatum wird aus dem Petroleum wie das rectificirte Bernsteinöl berei¬
tet. Es sei farblos.

Petromyzon, ontis, m., die Lamprete, das Neunauge, der Steinsau¬
ger (v. nixqoc, [petros], der Stein, Fels, u. fiiifav [myzön], saugend ;
z. B. Petromyzon marintis, die Lamprete.

Petröseiinltes ( vinum ), der Petersilienwein. — Petröselinum, i,
n., die Petersilie, ein bekanntes Küchengewächs (5. Cl. 2. 0. L.; Vm-
iellatae nat. Fam.). (Das rtir^oeUtvov [ petroselinon ] beim Diosc. ist
Selinum sylvestre L., die Waldsilge. Im Uebrigen ist das Wort gebil¬
det aus Ttirfoq [pefros], der Stein, u. ot).ivov [seZino»], die Silge).

l'euce, es, f., die Fichte.
Peucedanin, das wirksame Princip .der Rad. Peucedanioffic. — Peu-cedanum, i,n., der Pestfenchel, Ilaarslrang (5. Cl. 2. 0. L.; Umbeltatae

Bat. Fam ) (v. jtevxj/ [pe«fte], die Fichte, u. äavoq f danos ], trocken,
dürr, saftlos, prasselnd).

Peucinus, a, um, adj., von Fichten kommend, harzig, pechartig.
JPeucyle, es, f., das Peucyl, Peukyl, der KienstofT, die Basis des

flüssigen salzsauren Terpenthinöls, oder die aus dem künstlichen Kampher
desselben abgeschiedene flüssige, salzsaure Kohlenwasserslollverbindung,
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ein neben dem Dadyl im Terpenthinöl vorkommendes Oel, das mit Salz¬
säuregas keine feste Masse bildet (v. ntvxi] [pewÄe], die Fichte). —
Peucylen, ein sich im flüssigen Kampher befindender Stoff, der sich
durch eine schwache Drehung des polarisirten Strahles nach links aus¬
zeichne!.

Pexis, is, f., das Gerinnen (v. Ttrjyot [peyö], fut. [pärö],
feslschlagen, dicht machen).

Peziza, ae, der ßgcher- oder Schiisselschwamm; z. B. Peziza
auticula, der ohrförmige Becherschwamm, das Judasohr ( auricula Ju-
dae ), der Hollunderschwamm.

Pfaffenpint, Radix Ari. — Pfaffenröhrchenkraut, Herta Ta-
raxaci.

Pfeffer, l«nger, Piper longum. — Pfeffer, schwarzer. Piper ni-
grum. — Pfeffer, spanischer, Piper hispauicum. — Pfeffer, türki¬
scher, Piper turcicum. — Pfeffer, weisser, Piper album. — Pfef-
fermünze, Mentha piperiia. — Pteffermünzküchelchen, Rotulae
Jlenthae piperitae. — Pfefferwurzel, Radix PimpineUae albae.

Pfertlealoe. Aloe eabaliina. — Pferdefenchel, Phellandrium aqua-
ticum L.

Pfingstrose, Paeonia officinalis.
Pflanzencassein, nach Lieb ig das Legumin der Hülsenfrüchte.—

Pflanzenelfenbein ( Ivoirvegetal ) heisst der Kern (Tagnu-nut, Ivorynat)
v. Phytelephas utilis s. Macrocarpa R. — Pflanzenfibrin, der Hauptbe¬
standteil der Gelreidearten, vorzüglich des Weizens. — Pflanzenleim
(Gliadin ), der im Alkohol lösliche Bestandteil des Weizenklebers. —
Pflanzenschwefel, Semen Lycopodii.Pflaumen, Fructus f'runorum. — Pflaumenbaum, Prunus dame-
stica L.

Phacellus (phacelus), i, m., ein kleiner Bündel.
Pliaco«les,_ is. adj., linsenförmig, linsenfarbig (v. tpaxot [phakos],

die Linse, u. lidoz [eidos], die Gestalt). — Phacoplasma, atis, n., ein
erweichender warmer Umschlag von Linsenmehl (v. qiaxoi; [pAaftos], die
Linse, u. TtXaafia [plasma], das Gebilde, Geformte). — Phacoptisana,
ae, f., der Linsenlrank, Linsenumschlag, eine Abkochung von Linsen u.
dergl., als milderndes Getränk, zu erweichenden Fomentationen (v. q>a-
xoq [pftaÄos], die Linse, u. Tittoavti [ptisane], der Gerstentrank). —
Phacos, m., die Linse; die Sommersprosse, der Sommerflecken, kleine
Leberflecken (v. [pftaö], spalten, weil die Linsenschalen leicht auf¬
spalten u. die Linsen selbst wie gespalten aussehen).

Pliaenomenon, i, n., das Phänomen, die Erscheinung (v. g>aia
[pAaö], erscheinen machen).

PJiaeoretin, das Braunharz aus der Rhabarberwurzel (v. tpaioq
[phaioi], braun).

Phägettaenica, Örum, n. pl. (remedia ), ätzende, fressende Mittel.

— Pbägedaemcus, a, um, adj., ätzend, fressend (v. yaytdawa [phage-
duina], ein um sich fressendes Geschwür, u. dieses v. <pdyo> [phagö],
fressen); z. B. aqua phagedaenica, ein ätzendes, fressendes Wasser, was
besonders bei venerischen Geschwüren angewendet wird.

Phajanwasserstoffsäure = Phaieensulfid. — Phaieen, Radikal
des Phaieensulflds. — Phaieensulfid , Zersetzungsproduct der Ueber-
schwelelblausäure bei einer Temperatur von 150°—160° C. u. nach Be
handlung mit verdünnter Kalilösung (v. <pc«ds [phaios ], dunkelgelb).
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Phalaja, ae, f., die Universalmedicin bei B. Valentinus; die
Tinct. Jalapp. bei Rolfinck.

Phaleengulfid, nach V öl ekel ein sich aus dem Alpheensulfid aus¬
scheidender pulverförmiger Körper.

Phalanga, ae, f., ein massig langer, walzenrunder Körper, die
Stange, der Hebebaum. — Phalanx, ngis, fder Pfahl, die Reihe, die
regelmässige Folge mehrer Dinge derselben Art (v. q>a).oc; [phalos}, der
Pfahl).

Phalärig, idis, das Glanzgras (3. Cl. 2. O. L.; Gramineae nat.
Fam.) (v. qakaQoq [ Phalaros ], schön glänzend); z. B. Phalaris cana-
riensis L., das Canariengras, der Canarieusamen. — Phaläros, adj., schön
glänzend. — Phalos, adj ., fahl, weisslich, glänzend.

Phanerogamae, ärum, f. Vi. (Vlantae ), die Plianerogamen, Pflan¬
zen mit sichtbaren oder leicht in die Augen fallenden Befruchiungswerk-

zeugen (v. q>avtq6q \_phaneros ], sichtbar, u. ya/iio> [jgamoo} , heirathen.
— Phanerogamia, ae, f, die offenbare Ehe, die Lehre von den Pha-
nerogamen.

PJianeropliyfa, örum, n. pl, Pflanzen mit echten Wurzeln, in wel¬
chen letztern das Mark in der Regel gar nicht vorhanden ist oder sich
doch sehr bald auskeilt, oder sich nur selten weit hinein u. nie bis ans
Ende erstreckt; deutliche Pflanzen (v. qctvegoq [;phaneros], sichtbar, u.
q>vrov [Phyton}, die Pflanze).

Phaneros, adj., sichtbar, sehr in die Augen fallend, offenbar (v.
<paivo) [phainÖ], erscheinen machen).

Plianer«»xwuH, a, um, adj., deutlich lebend (v. qnxvtQoq [phaneros},
deutlich, u. twij [söe], das Leben).

Phaiitasla, ae, f., der Gedanke, Einfall, d?e Vorstellung, dasVorstel-
lnngsvermögen (v. q avra£o) [phantazo], erscheinen lassen).— Phantasma,
ätis, w», ein Trugbild, Phantasma, eine leere, eitle (grundlose) Vorstel¬
lung. — Phanlasmatica, ae, f., die Phantasmatik, die Erklärung der
gegebenen allgemeinen Erscheinungen. — Phantasiliatium, i, n. (Di-
min. v. Phantasma ), ein kleines unbedeutendes Phantasma.

Pharcidödeg, is, adj. • runzlich (v. qaQxlq [ pharkis ], die Runzel,
u. nöoq [eidos}, die Gestalt) — Pharcis, Idis, f., die Runzel (v. qxxgo)
[;pharöj, fut. q>d()0(0 \pharso}, spalten).

Pharm äceum, i, n.. die Apotheke. — Phärmäceüma, atis,
d as Arzneimittel. — PhärmacetlS, i, m., phärmäceüta, ae, m. } 1) der
Apotheker; 2) der Giftmischer. — Pharmäceütica, ae, f., das Zube¬
reiten von Arzneimitteln. — PhärmäCeullCUS, a, um, adj ., pharma-
ceutisch, was zur Kunst der Arzneibereitung (zur Apothekerkunst) ge¬
hört; z.B. ad usum Pharmaceuticum , zum pharmaceutischen Gebrauche.
— Pharmaceutria, ae, f., die Giftmischerin; Apothekerin. — Pharma¬
cia, ae, f., die Pharmacie, Apothekerkunst, die Zubereitung von Arz¬
neien; das Heilgeschäft, die Anwendung von Arzneien; die Giftmische¬
rei, die Vergiftung. — PharmaciCllS, a, um, adj., arzneilich; gillig,
Gift betreffend. — Pharm actum, i, n. (Dimin. v. vhamiacum ), ein
kleines, unbedeutendes Arzneimittel. — Pharmacis, idis, f., die Apo-
ihekerin; Giftmischerin. — Pharmacites, (vinuni ), Kräuterwein. —
Pbarmacitis, idis, f . (terra), die Erdkohle, Braunkohle. — Pharma-
cobasanista, ae, m., der Arzrieiprüfer, Giftprüfer (v. qd(),u<xy.ov [phar-
makon] , das Arzneimittel, u. ßäoavoc; [ftasa/jos], die Probe, genaue Prü¬
fung). — Pharmäcocatagraphologia, ae, f., die Pharmacocatagrapho-
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\ogie, Pharmacocatagraphik , Receptschreibekunst , Receplirkunsf, das
Formular, die Arzneiformenlehre, Arzneiniederschreiblehre (v. yctQua-
y.ov [Pharmakon ], das Arzneimittel, xcttayQctcfJttv [katagraphein J, be¬
schreiben, i). Xoyoq [lo</oj], die Lehre). — Pharmacochenna, Phar*macochymia, ae, f., die pharmaceutische Chemie, Pharmacochemie, Arz¬
neibereitungslehre (v. q/dg/ictitav [Pharmakon ], das Arzneimittel, u. %v-
/itia [chymeiu ], die Chemie, Scheidekunst). — Pharmacocollocystis,
Tdis,/\, ein aus Gallerte bereitetes Arzneikäpselchen (v (fictQficixov [Phar¬makon], das Arzneimittel, u. collocystis, eine Gallertbüchse).— Pharnia-

Cödes, adj., arzneilich, arzneiartig, einer Arznei ähnlich; giftariig (v. <pctQ•/uaxov [Pharmakon], das Arzneimittel, u. fiöoq [eidos], die Form).— Phar
macodynamtca, ae, f., die Pharmakodynamik, Arzneiwirkung, die Lehre
von den Wirkungen der Arzneien (v. <pocQ/,i<xxov [Pharmakon ], das Arz
neimiitel, u. dvva.uixij [dyncmike], die Lehre von der Kraft). — Phar-
macodynamiologta, ae, f., die Lehre von der Kraft u. Wirkung der
Arzneien (v. qxxQfictKov [ Pharmakon ], das Arzneimittel, dvvct /Aiq [dyna-
mis], die Kraft, u. Xoyoq [logos ], die Lehre). — Pharniacodynamio-
logicus, a, um, adj., die Lehre von den Wirkungen der Arzneien betr.— Pharniacognosia, ae, f., die Arzneimittelkunde, die Erkenntniss der
Arzneimittel, auch die L^hre davon (v. qxtQfiay.ov [Pharmakon ], das
Arzneimittel, u. yvwoi,q fjr/iösis], die Erkenntniss). — Pharmacogno-
stice, ae, f. (doctrina ), die Pharmacognostik, Lfhrevon derKenntniss der
Arzneien (v. (paQjicaxov [ Pharmakon ], das Arzneimittel, u. yvoiott-nij [gno-
«lifte], mit dem Erkenntniss-Vermögen begabt). — Pharmacologia,
ae, f., die Pharroacologie, Arzneimittellehre, Arzneikunde (v. <päqfjioLY.ov
[Pharmakon ], das Arzneimittel, u. Aöyo<; [Jopos], die Lehre). —■ Pliar-
macologtcus (pharmacolögus), a, um, adj., die Pharmacologie betr.,
sich damit beschäftigend, dieselbe lehrend). — Pharmäcometria, ae,
f., die Pharmacometrie, Arzneimesskunsf, das mechanische Abmessen,
Abwägen der Arzneikörper; das genaue Erforschen der Arzneiwirkungen.
— Pharmacometrum, i, w., das Pharmacometer, Arzneimass (v. qictQ-
/xaxov [Pharmakon], das Arzneimittel, u. fiiiQov [metron ], das Mass).
— Pharmaoornorphica, ae, f. (ars ), die Arzneiformenlehre, Recept¬
schreibekunst (v. (paQ/xanov [;Pharmakon ], das Arzneimittel, u, H0Q<p?j[morphe ], die Gestalt, Form). — Pharmäcön, önis, m., die Tinctur;

die Färberei u. was färbt (particip . v. gictQ/ndood) [Pharmassö ], färben).
— Phärmäcöpöea (pharmacopoeia), ae, f., die Pharmakopoe, das
Dispensatorium oder die (officielle) Anweisung zur Einsammlung, Zube¬
reitung u. Aufbewahrungsweise der Arzneimittel; eigentlich aber das
pharmaceutische Laboratorium; bei den Alten auch: der Ort, wo Far¬
ben, Gifte, vermeintliche Zaubermittel u.s.w. bereitet werden.— Phar-
mäcopoeus, i, m. , ein Apotheker; bei den Alten: ein Färber, Giftmi¬
scher, Zauberer (v. wäg/ictKOv [ Pharmakon ], das Arzneimittel, u. novioi
[poieo], machen) ; z. b. pharmacopoeus aulicus, der Ilofapotheker. —
Pharniäcopöla, ae, f., der Arzneiverkäufer, Arzneiwaarenhändler, der
Apotheker, Droguist (v. qiaQfiaxov [Pharmakon'], das Arzneimittel, u.
tuoUo ) [pöleo], verkaufen). — Pharmacopolium, i, w., die Apotheke ;

die Arzneihandlung, Droguenhandlung. — Pharmäcoposia, ae, f., das
Einnehmen von (flüssigen) Arzneien u. dgl., das Arzneitrinken,'Gifttrinken
(v. qxxQfictxov [Pharmakon], das Arzneimittel, u. Tioövq [pofto], dasTrin-
ken).-^-Pharmäcotheca, ae, f., die Pharmakotheke, eine Arzneikiste; eine
Haus- U.Reiseapotheke; Apotheke (v. yaQ/taxov [iPharmakon ], das Arzneimit-
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tel, u. [<Ae/te], das Behäitniss). — Pharmacotherapeulicus, a>
um, adj., die Pharmakotherapie betr., dieselbe ausübend od. lehrend.
— Pharmacotherapia, ae, f., die Kraukheilsheilung durch Arzneimittel
(v. tpdy/naxov [Pharmakon]. das Arzneimittel, u. (hgartfia [therapeia],
die Heilkunde). — Pharuiacotriba, ae, in., pharmacotrips, bos, m.,
der Reiber oder Stosser in der Apotheke (v. tpctQ/jaxor [p/iurwiafton],
das Arzneimittel, u. rgißm [friSö], reiben). — Pharmaeter, eris, in.,
der Apotheker; Pharmakolog, Arzt; der Giftmischer. — Pharraacticus,
a, um, adj., von Arzneien, Giften od. dgl. entstanden. — PharmäCUtn,
i, n., das Arzneimittel, die Farbe, das Gift (v. <faQ.udaao) [p/iacmussö],
einrühren). — Pharmacurglcus (pharmacurgus), i, der Apothe¬
ker (v. <fd()fiaxov [Pharmakon ], das Arzneimittel, u. ifgyov [erjon], das
Werk). — Pharnialtlcus, a, um, adj., von Arzneien, Giften u. dergl.
entstanden. — Pharmnxis, is, f., die Pharmacie, die Zubereitung der
Arzneien; das Giftigmachen, das Vergiften (v. (fagudaam [pAarmassö],
fut. -£«j [-®öj, giftig machen).

Fliaru«, i, m., der Spalt.
Phaiteolin, der von Siemon in den weissen Bohnen ( Phaseolus

communis) entdeckte ätherisch-ölige, mit dem der bittern Mandeln ana¬
loge Stotr. — Phaseölus, i, m., die Phaseole, Bohne, wäläche oder
türkische Bohue (17. Cl. 4. 0. I..; Legtnninosae-Papilionaceae nat. F.)
(nach Einigen von der Insel <l>dorj).o<;[P/iase/os], nach Andern v. Hebr.
Phasul, schlecht, gemein); z. B. Phaseolus nanus, die Brechbohne,
Vitsbohne.

Phaitiaiiui«, i, m., der Fasan (v. Pliasis, einem Fluss in Colchis);
z. B. Phasianus Gallus L., das Haushuhn, Huhn.

Pharma, Ulis, »., die Erscheinung, das Trugbild.
Phaulos, adj., schlecht, gering, wenig werth.
Pliausinx. iogrs, f., die Brandblase (v. <pdui, ipavo), qiavZo» [pAaö,

phauö, phauzo], scheineu, leuchten, brennen).
Pliaustiänus, i, m-, ein scharfes Aetzmittel in Form eines Kügel-

chens, von den Alten zum Wegätzen grosser Fleischgeschwülste ge¬
braucht (v. <paiiL,o> [pAauiö], brennen).

Plieelengulfid, nach Völckel ein sich bei Zersetzung des Schwe-
felcyanammoniums in der Hitze aus der Mutterlauge des Alphensulfids
krystallinisch abscheidender 3. Körper.

Phellandre aquatique, franz. Name des Wasserfenchels. — Phel¬
lan drium, i, n., der Wasserfenchel (5. Cl. 2. 0. L. ; Vmbelliferae nat.
Fam.) (vermuthlich eine Corruption von Philydrion, aus (fiXoq [p/iilos],
lieb, u. [hydör], Wasser, weil die Pflanze auf na^en Wiesen
wächst, nach Andern von phelleus, felsenartig aufrechtstehend, also:
wie ein Fels im Wasser männlich aufrecht stehend) ; z. B. Phellandrium
ai/uaticum L. (Oenanthe Phellandrium Lam.).

Phelleus, a, um, adj., uneben, holprig , steinig, felsenartig aufrecht
stehend.

Phengos, eos, n., der Glanz, das helle (flimmernde) Licht (v.
tftyyio [pAenjö], leuchten, glänzen).

Phen, ein Badikal des Theers. — Phenicinsalpetersäure ( Acide
nitrophenesique), eine Verbindung des Steinkohlenuls mit Salpetersäure.
— Phenol, nach Gerhardt = Phenylhydrat. — Phenschwefelsiiure
0Schwefelphensäure ), eine Verbindung von Phenylhydrat mit Schwefel-
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säure. — Phenylhydrat ( Phensäure, hydrute de phvnille ou Acide
phenique), ein von Laurent aus dem Steinkohlentheer dargestellter
neuer flüchtiger u. krystallisirbarer Körper.

Phiala, ae, f. = Phiola.
Philippicua, a, um, adj., philippisch; z. B. insulae philippicae, die

Philippischen Inseln. — Philippinus. a, um, üdj., philippinisch; z. B.
insulae plrilippinae, die philippinischen od. manilischen Inseln, eine ost¬
indische Inselgruppe.

Phillyrin, ein sich in der Rinde der Phillyrea latifolia — media
u. auch wohl angustifolia findendes bitteres Princip.

PhilocheiuicuN, i, m., ein Freund der Chemie (v. (pi/loe [pAiios],
der Freund, u-zv/tita [ chymeia ], die Chemie).

Philomathla , philomathla), ae, f., die Wissbegierde, Lernbegierde.
— PhilomathlCUS, a, um. adj., wissbegierig. lernbegierig (v. fiXo<i
[pAffos], der Freund, u. ftd&Tia^ [ mathesis ], das Lernen, die Wis¬
senschaft).

Philomiineüi«, ae, f., die Nachahmungssucht (v. qiiXos [PArtos],
der Freund, u. die Nachahmung). — Philomime-
tlCUS, a, um, adj., nachahmend, nachäffend.

Pliiloniuiii, i, n ein beruhigendes Elektuarium mit Opium von
Philo von Tarsus. — Philonium Romanuni, Ruhlatwerge, so wie
die Lachenkuoblauchlatwerge (Elect. Viascordii), Slithridat (Elect.

Mithridaticum), Kinderruhe (Kequies Nicolai), sind aus vielen Ingredien
zien zusammenges. Opiate. Anstatt der Ruhlatwerge, welche von fauleD

Kinderwärterinnen öfters noch verlangt wird, schlägt Dörffurt eine
aus 3 Unz. Köhlens. Magnesia. 2 Unz. Pfeffermünzkraut, 1] Unze Rha¬
barber, Zimmtkassie u. Fenchel von jedem 6 Drachmen, mit 6 Unz. ger.
Honig u. Fliedermuss bestehende Latwerge vor.

PliilophyMicuM, i, m., ein Naturforscher (v. (pi7o; [pAi'fos], der
Freund, u. q>i'ö»e [p/>ysis], die Natur).

Pliilo», 1) adj., lieb, freundschaftlich; 2) subst.m., der Freund (v.
(fdeui [pAiieö], lieben).

PhilOHopheina, ätis, n., ein Philosophen«, ein Gegenstand philoso¬
phischer Untersuchung (v. yUooowio) [philosopheo], studiren, philoso
phiren). — Philosophla, ae, f. die Philosophie, die Wellweisheit, die
Liebe zur Weisheit, Wissenschaft u. Kunst. — Philosophlcus, 3, um,
adj., philosophisch, die Philosophie betr., dazu gehörig. — PililüSÖ-
phus, i, «?., der Philosoph, Weltweise (v. qikos [pAi/osJ, der Freund,
u. oocpoi; [sophos], weise, geschickt, gelehri).

Pili Kr um. i, n. (poculum amatorium), der Liebestrank, Liebesbecher,
ein Mittel, sich beliebt zu machen (v. tfiXita [pAiieö], lieben).

Philydra, ae, f. (planta ), eine Wasserpflanze. — PhilvdroS, adj.,
das Wasser liebend, gern im od. beim Wasser lebend (v. ijttoq [pAffos],
der Freund, u. väo(> [Aydor], das Wasser).

Phiola (phiala), ae, f.. die Phiole, ein kugelförmiges gläsernes Ge-
fäss mit langem Halse oder senkrecht aufstehender Röhre.

Phlegma, atis, n., das Verbrannte, Abgebrannte u. dadurch kalt,
geschmacklos, indifferent u. s. w. Gewordene, alles Indifferente, der
Schleim, der Rückstand [nach Destillationen geistiger oder ätherischer
Stoffe (V. tpUy/iaivtD [pA/egmoinö], brennen). — Phlegmagöga, Örum,
n. pl. (remedia ), Schleim abführende Mittel. — PhlegmagÖgUS, a, um,
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adj., Schleim abführend od. ausführend (v. <pXiyna [phlegma], der
Schleim, u. äyoiyoq [agögos], abführend, ausführend).

Phlobnphen, ein von Stäelin u. Hofstetter in den Rinden
von Betula alba, China flava, Platanus acerifolia u. Pinus sylvestris
entdeckter rolhbrauner Farbestoff (v. tploioq £Phloio »], die Binde, u.
ßatp-rj [baphtS], die Färbung). — Phlobaphenhydrat, ein durch neutr.
essigs. Bieioxyd aus dem Absud der obigen Rinden erhaltener Niederschlag.

Pliloeorrhizln», ae, f., phloeorrhizinum, i, n., das Phloeorrhi-
zin, der iWurzeirindenstoff, eine von de Köninck in der Wurzelrinde
mehrerer Pyrus-kneu entdeckte krystallisirbare eigenthümliche Substauz
(v. iy/.oto; [phloios], die Rinde, u. (iifct [rAiza], die Wurzel).

Phlogifl, ae, f., die Flamme, Entzündung. — PhlogtCUS, a, um,
a dj., feurig, flammend, entzündet. — Phlogisticus, a, um, adj., phlogis-
tisch, entzündlich. — Phlogistisirte Luft war in der Alchemie Stickgas.
— Phlogistisirte Salzsäure war in der Alchemie Chlor. — Phlogis-
ton, i, n. (principium phlogisticum), der Phlogiston, Brennstoff, Feuer¬
stoff, das brennbare Wesen, ein von Becher 1669 gegründeter chimä¬
rischer Stoff (v. <fXoyi.aroi [phlogistos], geröstet, gebraten, gebrannt).—
Plllogistos, bei den Alchemisten etwas leicht Feuerfangeudes, als z. B.
Schwefelentzundung. — Phlogmus (phloiliusj, i, m., 1) die Hitze,
Flamme, der Brand ; 2) das Kerzenkraul, die Königskerze, das Wollkraut
(Verbascum Thapsus £.). — Phlogödes, is, adj., entzündet, flammig.

Phlogurgia, ae, f., die Phlogurgie, Feuerchemie.
Phlomolde*. is, adj., kerzenkrautartig (v. tfXöfioq [p/iiomos], das

Kerzenkraut, u. udot; [eido*], die Form, Gestalt); z.B. Verbascuvi phlo-
moides~).

Phloretin wird aus Phloridzin vermittelst Schwefelsäure dargestellt.
— Phloridzina (phlorrizina), ae, f., phloridzinum, i, n., das Phlo¬
ridzin = phloeorrhizinum. — Plllorizein entsteht durch die Einwir¬
kung des Ammoniaks auf Phloridzin.— Phlorrhizin, Phlörrhidzin, fin¬
det sich in der Wurzelrinde der Aepfel-, Birn-, Pflaumen- u. Kirsch
bäume.

Phlox, gisdie Flamme, Flammenblume (5. Cl. 1. 0. L.; Polemo-
nieae nat. Fam.).

Phoca, ae, f., die Robbe, der Seehund (v. <po'jyo> [pAöjö], rösten,
wegen der braunen Farbe oder wahrscheinlicher von dem Gebrauch zum
Rösten u. Essen); z. B. Phoca vitullina, die gemeine Robbe, das Meer¬
kalb. — Phocaena, ae, f., das Meerschwein, eine Walllischart. —
Phocasäure.Phoconsäure, Delphinsäure,jPhocensäure, Thransäure,
wird aus dem Oel od. Thran vom Seehund (Phoca) oder Delphin ( Del-
Phinus ) dargestellt; soll in den Beeren von Viburnum Opulus vorkom¬
men. — Phocenin, eigenthümliche Substanz im Delphinfett.

Phoeniceus, a, um, adj., phönicisch, punisch; roth, hochrolh, leb-
haftroth, purpurrot!), scharlachfarben. — Phoenicinuin, i, n., das Phoi-
nikiu, der Indigpurpur, von W. Cr um neben dem Cörulin mittelst Schwe¬
felsäure aus dem Indigo gebildet, der purpurrothe Niederschlag der beim
Niederschlagen des in Schwefelsäure gelösten sublimirten Indigs vermit¬
telst Wasser entsteht (v. ipomxto? [phoinikios], purpurrolh). — Phoe-nicinschwefelsäure, Sehwefeipurpursäure, bildet sich bei nicht zu

langer Einwirkung der Schwefelsäure auf Indigblau. — Phoeniclus, a,
um, adj., phönicisch, punisch ; roth, scharlachfarbig. — Phoenix, icis,
m., 1) ein Phönicier, Punier; 2) der Purpur; 3) eine Palme, die Dat-
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telpalme; die Datlel (22. Cl. 3. 0. Palmae nal. Fam.); z. B. Phoe¬
nix dactylifera L. — Phoenödes, is, adj., blutroth,

Phoenyl, Phy, hypothetisches Radikal des Beta-Orcin's.
Phftlidöta, örum, n. pl. (amphibia ), die Amphibien mit Sehuppen

u. Schildern, wie Schlangen, Schildkröten u. s. w. — PhÖlidötUS. a,
um, adj. , geschuppt, mit Schuppen versehen (v. yoXidow [ pholidoö],
mit Schuppen versehen). — Phölis, ldis, f., die Schuppe (an Schlan¬
gen, Eidechsen u. s. w.).

PhonuN. i, m., der Mord, Tod (v. aipdu), <pa<o,atpc t£«, <pdto> [sphaö,
phaö, sphazö, pAasö], tödten, morden, schlachten).

FhSr», ae, f., das Tragen (v. [pAoreö], tragen).
Plioranthium. i, n., der Blumenboden (v. tpoqd [phora ], das Tra¬

gen, u. ctv&os [aniAos], die Blume).
Pliorbe, es, f., die Nahrung (für das Vieh), das Futter.
Phftre, es, phoresis, is, f., das Tragen (v. tpoqiui [pAoreö], tra¬

gen). — Phorometria, ae, f.. die Phoromelrie, die Messung der Be¬
wegung, Beweguugsmesskunst (v. [pAe »öJ, fortbewegen, u. fiirqov
[metron ], das Mass). — Phoronietncus, a, um, ad)., zur Phorome-
trie gehörig. — Phoroilomta, ae, f., die reine Bewegungslehre, Pho
ronomie (v. q)i(u> [pAerö], sich in Rewegung Selzen, u. ro/ios [nonios],
das Gesetz). — PhoronomiCUS (phoronömus), a, um, adj., die Pho
ronomie betr., betreibend od. lehrend.

PhöH, phödos, f., die Brandblase.
Plins, phötos, n., das Licht. — Phosgene, Phosgengas (Kohien-

chloridoxyd), eine von John Davy entdeckte Verbindung von Kohlen-
oxydgas mit Chlor; die schwerste Gasart (3,43).— Phosgeniilber ent¬
steht durch die Einwirkung des Phosgengases auf Alkohol. — Phoso-
xylcarbyl, eine vermittelst Alkohol, Phosphor u. Kohlenhydrat entste¬
hende organische Phosphorverbindung. — Phosphaeetsäure erhalt
man, wenn eine Phosphorauflösung in Aceton mit Baryt einer Destilla¬
tion unterworfen wird.— Phösphas, utis, m., ein phosphorsaures Salz;
z. B. phosphas natricus, phosphorsaures Natrum. — Phösphis, Ttis,
m., ein phosphorigsaures Salz. — Phosphoform, eine hypothetische
Darstellung durch Erhitzung von Phosphorquecksilber mit Jodoform. —
Phöspholeulea, örum, n. pl., bei Beral die Verbindungen ätherischer
Oele mit Phosphor. — Phosphor, Phosphorus. — Phösphoräna, ae,
f., bei Davy die Verbindung von 1 Th. Phosphor u. 2 Th. Chlorine.
— Phösphörätus, a, um, adj., phosphorhaltig; z. B. oleum vhosphora-
tum, ein phosphorhalliges Oel; aether Phosphoratus, phosphorhaltiger
Aether ; soda phosphorata, phosphorsaures Natrum. — Pbosphore,
franz. Name des Phosphors. — Phösphorelaea, örum, n. pl., bei
B6ral die Verbindungen ätherischer Oele mit Phosphor. — Phöspho-
rescentia, ae, f., das helle (phosphorähnliche) Leuchten eines (sonst
dunkeln) Gegenstandes (v. phosphoi esco, phosphorisch leuchten). —
Phosphorglycerinsäure, die sich im Eigelb findende phosphorhaltige
Säure. — Phösphoricus, a, um, adj., phosphorsauer; z. B. natrum
phosphoricum, phosphorsaures Nalrum. — Phosphoriges Sulfid erhält
man nach Serullas, wenn Phosphorsuperchloriir durch einen Strom
von Schwefelwassersloffgas zersetzt wird. — Phosphorkupfer erhält
man nach Casoria, wenn Phosphor mit Wasser in einem Glaskolben
gekocht u. die Dämpfe in eine Lösung eines Kupferoxyd-Salzes geleitet
werden. — Phösphörösus, a, um, adj., phosphorichtsauer; z. B. aci-
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dum phosphorosum, die phosphorichte Säure. — Phosph'orsaures
Natron-Ammoniak (Phosphorsalz ; sal microcosmicut; sal fusibilis
urinae), findet sich in grosser Menge im Urin, woraus man es, nach
Zerstörung des Harnstolles, durch Abdampfen erhalten kann. — Phos-
phorslickstoff erhält man nach B almain am leichtesten, wenn man
irgend eine Chlor- u. Amidverbindung des Quecksilbers unter massiger
Erwärmung u. stetem Umrühren in einer Flasche mit kleinen Stückchen
Phosphors versetzt, u., wenn keine weitere Reaction eintritt, die Hitze
zum Rotngiühen steigert. — Phosphorsulfid entsteht durch Vereini¬
gung des Phosphor u. Schwefel in einer höheren Temperatur über °.
— Phosphorsulfür entsteht, wenn 4 At. reiner Phosphor mit 1 At. rei¬
nem Schwefel bis zu 60° C. erhitzt werden.

Fhösphörug, i, m., der Phosphor, (v. [pAö.t], das Licht, u.tptgai
[phero], tragen, also so viel als Lichtträger, Lichtbringer). Eine in kleine
Stangen geformte Substanz, dicht, biegsam, im frischen Zustande weiss, halb-
durchsichtig, dann auf der Oberfläche undurchsichtig werdend, au einem dun¬
klen Orte leuchtend, der Luft ausgesetzt einen Rauch Von knoblauchart. Ge¬
rüche verbreitend. Bei einer Wärme von 35—37° C. (= 28 bis 29,8° R.)
schmelzend, von 72—75 8 C. (== 57,6 bis 60" R.) in der Luft Feuer
fangend. Er wird in ehem. Fabriken bereitet u. muss achtsam u. vor¬
sichtig unter Wasser aufbewahrt werden. Der Phosphor wurde 1669
von Brandt, einem verunglückten Kaufmann im Hamburg, zufällig bei
alchemistischen Arbeiten entdeckt u. zuerst aus dem menschlichen ürin
dargestellt. Jetzt destillirt man bei starker Glühhitze Phosphorsäure mit
Kohle, welche dabei dem Phosphor den Sauerstoff entzieht u. damit
Kohlenoxydgas bildet. Die Phosphorsäure wird hierzu aus gebrannten
Knochen abgeschieden, da diese aus phosphorsaurem Kaike bestehen.
Diesen phosphorsauren Kalk hat zuerst die Pflanze aus der Erde gesam¬
melt u. etwas gereinigt und das Thier sammelt aus der Pflanze noch
einmal denselben in den Knochen. In diesen wird zunächst der thieri¬
sche Leim derselben durch Brennen In offenem Feuer entweder ganz
verbrannt (weiss gebrannte Knochen) od. unverbrannt darin gelassen,
(schwarz gebrannte Knochen), u. es sind beide zur Darstellung des
Phosphors tauglich. Der phosphorsaure Kalk der Knochen wird durch
Digestion mit Schwefelsäure in Gyps u. saurem phosphorsauren Kalk zer¬
setzt. Der Phosphor kommt nur iu Verbindung mit Sauerstoff als Phos-
phorsäure bes. in den Knochen, ausserdem in mehreren Mineralien vor.
Mit Sauerstoff vereinigt sich der Phosphor zu 4 Verbindungen : 1) Die
Phosphorsnure , aus 1 Doppelat. Phosphor u. 5 At. Sauerstoff (44 Phos¬
phor u. 56 Sauerstoff); 2) die phosphorige Säure, aus 56,67 Phosphor
u. 43,33 Sauerstoff; 3) die unterphosphorige Säure, aus 79,69 Phosphor
u. 20,31 Sauerstoff; 4) das rothe Phosphoroxyd, aus 85,5 Phosphor u.
14,5 Sauerstoff bestehend. — Mit Wasserstoff bildet der Ph. das Phos
phorwasserstoffgas, mit Stickstoff den Phosphorstichstoff', eben so geht
der Ph. mit Chlor, Jod, Schwefel, Selen u. den Metallen Verbindungen
ein. lj Unz. kochender Alkohol löst Gran, 1 Unze Aether 5—6 Gr.;
1 Unze Mandelöl 9—10 Gr. Phosphor auf. Ein vorzügliches Auflösungs-
mittel desselben ist der Schwefelkohlenstoff. Ausser der technischen
Anwendung des Phorphors zu Streichfeuerzeugen u. der Verwendung
als Rattengift, wird der Ph. nur in sehr kleinen Gaben (weil schon kleine
Stückchen den Tod herbeiführen können) innerlich als Arznei angewen¬
det, u. muss in diesem Falle besonders frei von Arsenik sein, welche
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Verunreinigung durch die in den Fabriken bei Bereitung desselben ver¬
wendete unreine Schwefelsaure herbeigelührt wird. Prüfung: Kochen
mit Acid. nitric. u. Vermischen mit Aq. hydrosulphnrata verräth:
Arsenik; -— Vermischen der mit Acid, nitric bereiteten Solution mit

Buryta muriatica — Schwefel, wenn der Niederschlag sich in Salz¬
säure nicht wieder löst. — Phosphorus anglicanus, animalis, fulgu-

rans, glacialis, Kunkeli, urinae, englischer oder Harnphosphor, thieri¬
scher Leuchtstein, v. Phosphor. — Phosphorus Balduini ist geglüh¬
ter Kalksalpeter, welcher im Dunkeln leuchtet. — Phosphorus Hom-
bergii, Hombergs Phosphor. — Phosphorwasserstoff, eine Verbin¬
dung des Phosphors mit Wasserstoff, die verschiedenartig ist, a) fester
Ph. wird erhalten, wenn selbstentzündliches Phosphorwasserstoffgas in
Salzsäure geleitet, der Niederschlag mit kaltem Wasser gewaschen u. im

Vacuo getrocknet wird ; b) flüchtiger Ph.; c) gasförmiger Ph. bildet sich
durch Behandeln des Phosphorcalcium mit jauchender Salzsäure; d)

grüner Ph. wird aus dem ton der Bereitung des selbstentziindlichen Ga¬
ses gebliebenem Rückstände erhalten.

Photica, ae, f., die Lehre von den Lichterscheinungen, die Photik.
— Photicus, a, um, adj., das Licht betr. (v. qpwq [pAos], das Licht).

— Photocampsis, is, f., die Biegung der Lichtstrahlen, Brechung des
Lichts (v.ww? [pAös], das Licht, u. v.ctfiyiq [kampsis], die Biegung). —

Photogenium, i, n., das Photogen, Lichtzeugende (v, ywq fpAÖ*], das
Licht, u. ytvvcta) [gennaö], erzeugen).— Photographia, ae, f., Beschrei¬
bung des Lichtes.— Photographisches Papier ist solches, das für die
Einwirkung des Lichts empfindlich ist, s. Kalotypie. — Photologia, ae,

f., die Photologie, Lehre vom Licht, Lichtlehre (v. qioiq [pAöff], das Licht,
u. P.oyoq [Jogos], die Lehre. — PhotologlCUS, a, um, adj., zur Licht¬
lehre gehör., dies, betreibend etc.— Photometna, ae, photometresis,
is. f., die Lichtmessung, das Messen der Intensität der Lichtstrahlen. —

Photometrie^, a, um, adj., die Photometrie betr. — Photometrum,
i, n., das Photometer, der Lichtmesser, ein Werkzeug zur Messung der
Intensität des Lichts (v. [pAös], das Licht, u. fxirqov [:metron ], das
Mass). — Photorrhexis, is, f., die Brechung des Lichts od. der Licht¬
strahlen (v. (po)q [pAös], das Licht, u. Qfj&g [rhexis], die Zerbrechung).

Phragina, litis. n., tler Zaun, ie Verzäunung, Umzäunung, der
Panze r (v. (pqÜogü ) [pAro*«ö], zäunen, pferchen). — Phragmltis, is, f.,
eine Art von dünnem Rohr (v. giQayfiirtjq [phragmites ], zum Zaufö ge
hörig oder dienend); z. B. Arundo Phragmitis L.

Phräsls, is, f. t die Rede, Redensart, das Reden, Sprechen (v. (pQako)

[;phrazö ], reden, sprechen).
Phricogenium, i, n., das Kälte Zeugende, der Kältestoff (v. giQixtj

[phrike], die Kälte, u. yevväo) [gennao], zeugen).
Phronesls, is, f., der Verstand, die Klugheit, das Gefühlsvermögen,

die Vernunftthätigkeit, das Denkvermögen (v. g>qivoo) [ phrenoö ], die gei¬
stige Thätigkeit üben).

Plirontlg, idis, f., die Sorge, Vorsorge, Sorgfalt (v. q>qovtlL,(0 [;phron-
fizo], besorgen, besorgt sein).

Phthalimid erhält man nachLaure nt durch Destillation des phtha-
linsauren Ammoniaks. — Phthalinsaure, nach Laurent die Naphtha¬
linsäure. — Phthalin-Salpetersäure, nach Berzelius die Nitro-
naphthalinsäure.

Plithargig, is, f., die Verderbniss (v. [pA^Aeiro], verderben).
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— PhtharllCUS, a, um, adj., verderblich, zum Verderben geneigt, dazu
gehörig, von Verderbniss entslanden; z. B. medicamen phthartiann. ein
höchst verderbliches Mittel. — PhthartllS, a, um, adj., verdorben,
schlecht.

Fptheir, os, m., die Laus (v. y&fit>o> [phtheiro], verderben, zer¬
fressen).

Fhthinag, adis, 1) adj., schwindend; 2) sub.it., der abnehmende
Mond.

Phthinobranchla, orum. n. pl. (amphibia), Amphibien mit abster
bendem Kiemen-Apparat (v. qi&ivio [phthinö ], schwinden machen, ver¬
zehren, u. ßqay/iOi; \brant:hios~\ . Kiemen habend).

Fhthinöpärlflus, a, um, adj.. herbstlich, dem Herbste angehörig.
— Phthinöpöron, i, n., der Spätherbst (v. ip&ivm [pAJAinö], schwin¬
den machen, u. 07c wpa [opöra ], der Herbst).

Phthiriagig, is, f., die Läusesncht (v. [phtheiriazö ], voll
Läuse sein).

Fhthongus, i, vi., der Schall, Ton, Klang, die Stimme (v. <f&eyyo
[phthengomai], tönen, klingen).

FJifliöra. ae, f., die Verderbniss, Vernichtung, Zerstörung (v. <f&d-
g(« [phtheirö ], verderben). — PbthoriCUS, a. um. adj., der Verderb¬
niss ausgesetzt, Verderbniss wirkend. — Phthonna, ae, /., die Phtho-
rine, das Phthor, die Phthore, die Grundlage der Flusssäure (v. <p&o(>ct
[phthora], die Verderbniss, weil die Flusssäure die kieselerdehaltigen
Substanzen anfrisst u. verwittern machi). — Phthorobranchia, örum,
n. pl. (amphibia) = Phthinobranchia (v. ip&opd [phthora], die Verderb¬
niss, u. ßQayxioq [branchios], Kiemen habend). — Phthörum, i, n.,
das Phthor, die Grundlage der Flusssäure.

Phii, n., (fpoü, Diosc.), der grosse Baldrian (ist wahrscheinlich der
pontische Name), z. B. Valeriana Phu L.

Phycoerithrin, der vonKützing in mehreren Tangarten gefundene
Fa rbesloU (v. yvxoq [phykos ], der Tang, u. i(iv&i>6q [erythros], roth).
— Phycohämatin, ein von Külzing in Rytiphlaea tinctoria entdeck¬
ter eigentümlicher blulhrother Farbestoff (v. <pvkoi; [ phykos J, der Tang
u. cufia [haima], das Blut). — Phycostemon, onis. m., die Stempel¬
schuppe, ein Auswuchs am Blumenstengel (v. «püxos [pAt/fcos], derTang,
die Schuppe, u. arrjfiov [s<e»ton], der Stempel). — Phvkokyail, ein
von Kützing nur in den Süsswasseralgen gefundener blauer Farbe¬
stoff (V. <pvxo? [phykos], der Tang, u. xvavos [ftyanos], blau).

Phylacter, eris, in., der Wächter, Bewahrer, Beschützer, der Talis¬
man, das Amulet (v. viddooia [pAyiassö], beschützen, bewachen. —
Phylacterium, i, n., die Wacht, Obhut, ein Amulet, Talisman. — Phy-
lactlcus, a, um, adj., bewachend, beschützend. — Phylax, acis, m-,
u. f., der Wächter, Beschützer.

Phylhidrum, i, n., eine Wasserpflanze = Philydra.
phyllerythrlna, ae, f., phyllerythrlnum, i, n., das Phyllerythrin,

Blätterroth (v. yvliov [phyllon], das Blatt, u. I qv&(j 6<; [erythros],
roth).

Phyllis, Idis, f., die bittere Mandel. — Phyllis amara, nach Kra¬
nichfeld gut ausgepresste u. fein gepulverte Farin. Amygdal. amar.

Phyllochlora, ae, f., phvllochlörum, i, n., das Chlorophyll, eine
eigenthiimliche harzähnliche Masse, welche das Grün der Pflanzen be-
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wirken soll (v. gnJHo» [pftj/Hon], das Blatt, u. pfAwgö? [c-Aionw], grün¬
lich, grün).

Phyllöde», phylloides, is, adj., blattförmig, blattähnlich (v. tpi).-
Äor [phyllon], das Blatt, u. cidog [eidus J, die Form, Gestalt). — Phyl-
lodium, i, n., ein blattähnlicher Blattstiel, bes. wenn derselbe zugleich
die Stelle des nicht ausgebildeten Blattes vertritt, wie z. B. bei den
Phyllanthus-krlen.

Phyllomania, ae, f., die Blättertollheit, der übermässige Blätter¬
wuchs, so dass die Pflanze eine Ueberfülle von Blättern, aber weder
Blüthen noch Früchte trägt (v. <fvX).ov [phyllon ], das Blatt, u. fiayia
[mania J, die Tollheit).

Phylloretln, eine in fossilen Fichtenstämmen sich in den Intercel-
largängen, zwischen Rinde u. Holz, findende Substanz.

Phylluiii, i, n-, das Blatt, Kelchblatt (v. <pvo> [phyö], zeugen,
schaffen).

Phyllophaelna, ae, f., phyllophaelnum, i, n., das Blattbraun, der
Braunstoll der Pflanzenblätter (v. ifikkov [phyllori], das Blatt, u. giavoi;
[pAaios], braun).

Pliylorrhliiug, i, die Blattnase, eine Fledermausgattung mit
blattähuhJichen Anhängseln an den Nasenlöchern (v. <pvXXov [phyllon],
das Blatt, u. [rAiit], die Nase).

Phylloxnjna, ae, f., der Blattbauch, Blaltkörper, ein Krustenthier
mit blattähnlichen oder laschen- u. blasenartigen Anhängen am Hinter¬
bauche (v. <piiiUor [phyllon], das Blatt, u. oomct [iö«a], der Körper).

Phylto»p»rn, ae, f. (phyllosporae plantae), Pflanzen, welche die
Samen in od. an (unter) den Blättern enthalten (v. iX'/.ov [phyllon],
das Blatt, u. 07T0()a [spora], das einfache nackte Keimkorn der Samen).

PhylloxtüinuM, i, das Biattmaul, eine Fledermausgattung (v.
qivXXov [phyllon], das Blalt, u. atofia [ftoma], der Mund).

Phyllotöma, ae, f., eine Ameisenart, welche die zu ihrem llau er¬
forderlichen Blätter selbst abnagt (v. (fvXl.ov [phyllon], das Blatt, u.
t tfivta [temnö], schneiden).

Pliylloiaiithlna, ae, f., pliylloxantblnum, i, n., das Blattgelb,
Blättergelb, der selbe Farbestoff der Pflanzenblätter (v. <piiX/.ov [phyllon],
das Blatt, u. 4avO-oq [xan/Aos], gelb).

Phyton, i, das Geschlecht.
Phymatine, eine im Eiter enthaltene eigenthümliche Substanz.
Physa, ae, f., der Hauch, das Blasen, die Blase, der Blasebalg (v.

ifjvodto [pAi/suö] blasen).
Physagöga, örum, n. pl. (remedia ), Blähung treibende Mitte). —

Physagögus, a, um, adj., Blähung treibend (v. cpvaa [physa], der Darm¬
wind, 11. dymyö'; [ajöjos], treibend, führend).

PhysftliM, idis, f., 1) die Blase; 2) eine Pflanze mit blasenartiger
Fruchthülle, die Sehlutte (5. Cl. 1. 0. L. ; Solaneae nat. F.) (v. <pvaa
[pAysa], die Blase); z. B. Physalis Alkekengi, die Judenkirsche.

Pliysem», ätis, n., phvsesis, is, f., die Austreibung, Aufblähung (v.
Ifvoäo) [physaö], blasen). — PhysematlCUS, a. um, adj., aufgebläht.
— Phvsematödes, is, adj., wie aufgebläht. — Physemalösus, a, um,
adj., aufgebläht; sehr geneigt zum Aufblähen.

Physeter, eris, m., 1) der Blasebalg, Blaser; 2) der Politisch, Pott¬
wall, Spritzwall, Seitewerfer (v. ipvadio [pAysaö], blasen, puhsten, weil
er durch Röhren Wasser u. Luft ausbläst); z. B. Physeter Macrocepha-
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Jux L., der Pottflsch, Kachelot, einer der grössten Wallflsche mit einem
grossen unförmlichen Kopfe ; liefert den Wallrath, welcher sich als eine
eigenthümliche feste, feite Substanz in eigenen Vertiefungen des Kopfes
in solcher Menge vorfindet, dass man schon 24 Tonnen aus einem ein¬
zigen Kopfe erhielt.

Pliysica, ae, f., (doctrina de rebus naturae), die Physik, Naturlehre,
in weitester Bedeutung die Wissenschaft von den Kenntnissen der Natur¬
erscheinungen, welche die allgemeinen Eigenschaften der Körper u. die
Gesetze, nach welchen sie erfolgen, umfassen (v. yvot/.oq [physikos],
natürlich, durch Naturkräfte erzeugt. — Physicialros, m., der natur-
forschenrte Arzt (v. tpvoixos [physikos ], naturforschend, u. t'arpo'? [t'a-
troi], der Arzt). — Phvsicus, a, um, ad)., physikalisch; natürlich,
durch Natnrkräfte erzeugt; unerklärlich, über den Verstand gehend. —

Phvsicus, i, »i., wer sich mit der Natur beschäftigt, ein Naturforscher;
der Arzt; der Phvsicus, ein öffentlich besoldeter u. mit der Sorge für das
öffentliche Gesundheilswohl beauftragter Arzt.

Physiocratla, ae, f., das Herrschen, Vorherrschen der Natur (v.
ifvotg [pAysis], die Natur, u. x^ictro; [kratos], die Kraft, die Herr¬
schaft).

Phyglogeni«, ae, f., die Naturerzeugung; die Körper- od. Massen¬
bildung aus den ersten Elementen (v. cpi'ai; [pAysis], die Natur, u.yir-
vw [jennuö], erzeugen).

Plivsiographia, ae, f., die Naturbeschreibung, Naturgeschichte.—
PllVsiogräphus, i, tu., ein Naturbeschreiber, Naturhistoriker, Naturma-
ler (v. tpvaiq [phgrti], die Natur, u. yQa<ftj [jrapAe], das Schreiben).

PliyMiologia (physiologtca), ae, f.. die Physiologie, Naturlehre;
Naturphilosophie. — Phvsiologtcus, a, um, adj ., physiologisch, sich
mit Physiologie beschäftigend. — PhvsiolögUS, a, um, adj., ein Phy-
siolog ; Naturforscher, Naturlehrer, Nalurphilosoph (v. tpvou; [pAysis], die
Nalur, u. !.oyos [2ojos], die Lehre).

Pliynioiuatliicun, a, um. adj., die Nalur studirend (v. tpvau; [pAi/-
sisj, die Natur, u. fiav&ävm [manthanö], fut. pa&ijai» [mafAeiö].
lernen).

Physionoinia. ae, f.. die Lehre von den Naturgesetzen (v. ipiiats
[pfti/sis], die Nalur, u. ro',«o? [nomot], das Gesetz).

Phyiuophilosophia, ae, f. die Naturphilosophie. — Phvsiophilo-

söphus, i, m., ein Naturphilosoph (v. tpvou; [pAysi.?], die Natur, u. c(t-
Xöooqios [pAilosopAos ], ein Philosoph).

Pliysiophilus, i, m., ein Liebhaber der Natur, Verehrer der Natur
(v. (pi'ön; [pAi/sis], die Natur, u. <j>Uo? [pAt(o*], der Freund).

Pliysiosophia, ae, f., die Naturweisheit. — Phvsiosöphus, i, m.,
ein Naturweiser, Naturphilosoph (v. tpvou; [p/iysis], die Natur, u. öo-
giog [.«opAos], weise).

Phvnin, is, f., die Schöpfung, Zeugung, Erzeugung, -die allgemein
zeugende Kraft, die Natur (v. owa [pAi/ö], fut. <pvaa> [pAysö], zeugen,
schaffen).

Phytalia, ae, f., die Pflanzung, der Baumgarten, die Baumschule,
der Weinberg; die Pflauzzeit, der Frühling (y. >fvxdu> [phytao], pflan¬
zen ).

Phytanatomia, ae, f., die Pflanzenanatomie (v. <pvtov[pAyton), das
Gewächs, die Pflanze, u. anatomia, die Anatomie).

Pliytane, es, f., die Pflanzzeit (v. tpvrdu, [pAyfaö], pflanzen).
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Phytapatltes, f., der Pflanzenapatit, Pflanzentrugstoff, das Pseudo-
solanin, eine von Döbereiner aus KartofTelsaft dargestellle Subsianz
{v. (pvtöv [phyton J, die Pflanze, u. apatites, der Apatit).

Phyterythrlna, ae, f., phyterythrlnum, i, n. f das Pflanzenroth,
der Roihstotr in den Pflanzen, besonders bezüglich des Rothwerdens
der Blätter im Herbste (v. yvrov [ phyton ], die Pflanze, u. erythrina,
der Holhstotl).

Phyteuma, atis, n., dss Gepflanzte, die Pflanze (v. cpvTiva) [phy-
teuö], pflanzen). — Phyteumacolla, phyteuniatocolla, ae, f-, 1) der
Pflanzenkleber; 2) die stickstoffhaltige, im Alkohol unlösliche Materie in
der Atropa Belladonna (v. (fiTfvuct [ phyteuma ], die Pflanze, u. xoXXa
£holla], der Leim, Kleber).

Phyfeusln, is, f., das Pflanzen (v. q>wztvu) \_phyleuÖ], fvt. -tvow
[•e?M.vö], pflanzen). — Phyteuterium, i, die Baumschule.

Pliytlcu*, a, um, adj., pflanzenartig.
PJiytobioticus, a, um, adj., pflanzlich lebend (v. yvrov [Phyton],

die Pflanze, u. ßcortxoq [fttoJiÄos], zum Leben gehörig). — Phyto-
biotismus, i, m., das Pflanzenleben, der (phanerobiotische) Zustand der
Pflanzen.

Phytocerosimii, i, //., das Pflanzenwachs (v. qwtdv [phyton], die
Pflanze, u. cerosium , das Pflanzenwachs).

Pfiytocheinia, ae, f., die Pflanzenchemie (v. <pvrov [phyton], die
Pflanze, u. %vptia [chymeia], die Chemie). — PhytochemiCUS, a, um,adj., die Pflanzenchemie betr., sich damit beschäftigend.

Phytochloraenuiii. i, n., das Blattgrün, harzige Blattgrün, Grün
harz, Pflanzenwachs, grüne Pflanzenwach.% grüne Satzmehl (v. tpvrov
[Phyton], die Pflanze, u. yXu Qoq [chlöros], grünlich, grün).

Phytochlorgiiion, das ülatigrün, Chlorophyll.
Photochrom«, phytochrömula, ae, f., der Farbestoflf der Pflanzen

(v. (pvröv [Phyton], die Pflanze, u. chröma , der Farbstofl).
Phytochronologluui, i, n., der Pflanzenkalender, die Pflanzenuhr

(v. yvrov [Phyton], die Pflanze, u. ahronologium, der Kalender).
Phytocirrhosirt, is, f., die krankhafte Kräuselung der Pflanzenblät¬

ter (v. tfvxov [Phyton], die Pflanze, u. cirrhosis, die Lockung, Kräu-
selungj.

Phytocolla, ae, f., der Pflanzenkleber (v. q>vrov [Phyton], die
Pflanze, u. xoAAc* [/co//a], der Leim, Kleber). — Phytocolllnus, a, um,adj., den Pflanzenkleber betr., daraus bestehend.

Phytodozöon, i, 72., ein Pflanzenihier, pflanzenähn!. Thier (v. g>v-
to)Ö7jq [phytödes ], pllaiizenartig, u. tuiov [200/1] das Thier).

Phytogaea, ae, f., die Pflanzenerde (v. qivrov [phyton], die Pflanze,
u. yala [gaia], die Erde).

PhytogeneHi«, is. f., der Wachsthümsprozess der Pflanzen (v. q>v-
i6v [phyton], das Gewächs, die Pflanze, u. yivtotq [genesis], Geburt,
Ursprung).

Pbytogenlum, i, 72., das Pflanzenzengende, Pflanzenbildende ; das
aus den Pflanzen Hervorgehende, das Phytogen (v. <pvx6v [phyton], die
Pflanze, u. yivvcto) [gennaö], erzeugen).

Phytogeographla, ae, f., die Pflanzengeographie (v. yvtov [Phy¬
ton], die Pflanze, u, geographia, die. Geographie).

Phytognoinonia, ae, f., die Ermittelung der Kräfte einer Pflanze
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aus ihrer äussern Geslalt (v. ifinov [phyton ], die Pflanze, u. yro>/iur
[jnömön], der Anzeiger, die Richtschnur, Norm).Phytognomonica, ae, f., die Charakteristik der Pflanzen nach ih¬
rem Habitus (V. q>vtöv [phyton], die Pflanze, u. yv u/tomxö; [ gnömoi
nikos ], anzeigend, weisend).

Phytographla, ae, f., die Beschreibung der Pflanzen, Phytogra-

pnie, die beschreibende Botanik. — Phytographicus (phvtographus),
a, um, adj., die Phytographie betr., dieselbe übend. — Phytogräphus,
i tu. ein Phytograph, Pflanzenbeschreiber, ein gewöhnlicher Botaniker,
Pflanzenmaler (v. ipvtctv [Phyton], die Pflanze , u. yqa<fT; [c/ruphe], das
Schreiben).

Phytoimnus, i, >»., der pflanzliche Lebensprozess; das Pflanzenle-
beti (v. 1 vtor [phyton], die Pflanze).

Phytolithu*, i, tu., eine Pflanzenversteinerung, ein versteinerter
Pflanzenlheil (v. ipvTor [phyton], die Pflanze, u. J.i&og [iiYAos], der
Stein).

Phyfologia, ae, f., die Pflanzenkunde, Phytologie, die Wissenschaft,
welche die Natur, Kräfle u. Zubereitung der Pflanzen erklärt (v. yuröv
[phyton], die Pflanze, u. i.oyoc; [logos], die Lehre). — PhytologlCUS

(phytotögus), die Phj'tologie betreffend, dieselbe übend od. lehrend.Phytomephitln, is, f., die aus der Zersetzung vegetabilischer Kör¬

per entstandene verdorbene Luit (v. » i .tov [phyton], die Pflanze, u.
/jfipiTJj; [mephytet], die verdorbene Luit).

Phyton, i, n., dasGewächs, die Pflanze, das Geschöpf (v. <pv»>[phyö],
wachsen, werden).

Phytonectar, aris, n., der reinste Honigseim aus den Pflanzenbliilhen

(v. qiVTOv [phyton], die Pflanze, u. vexrap [ nehtar ], der Göltertrank,
jedes Süsse).

Phytonomia, ae, f., die Lehre von dem Pflanzenleben u. den Ge¬
setzen desselben (v. (pvrov [phytoi i], die Pflanze, u. ro.uoq [nomos], das
Gesetz).

Phytonoaemafa, örum, n. pl., pflanzliche Krankheiten (v. <fvrov
[phyton], die Pflanze, u. voorj/jua [nosema J, die Krankheit). — Phvto-
nosologta, ae, f., die Lehre von dem Erkrankeu u. von den Krank¬
heiten der Pflanzen (v. tpvrov [Phyton], die Pflanze u. nosologia, die
Krankheilslehre).

Phytonyinla, ae, f., die Phytonomie, die Nomenclatur der Pflan¬
zen ii. ihrer Theile (v. ifvrov [phyton], die Pflanze, u. ovi'na [onymo],
der Name). — Phvtonymus, a, um, adj., die Pflanzennamen betr.,
von Pflanzen benannt.

Phytophylaclum, i, n., das Gewächshaus (v. yvTov [phyton], das
Gewächs, u. ^iUaj; ] phylax], der Beschützer).

phytophyniognomica, ae, f., die eigenthümliche Charakferisfik der
Pflanzennalur, das Charakteristische des Pllanzenlebens (v. ? i'To'v [phy¬
ton], die Pflanze, u. physiognomica, die Physiognomie).

Phytophygiologia , ae, f., die Pflanzenphysiologie, die Lehre von
den innern Verrichtungen der Pflanzen (v. ifiror [Phyton], die Pflanze,
u. (pvOialLoyia [physiologia ], die Physiologie).

Phytopolyembryonia, ae. f., die Vielsamigkeit. der Zustand der
Pflanzen mit viel Samenkernen (v. tfvxov [phyton], die Pflanze, u. po-
tyembryonia, die Familie der Pflanzen mit viel Samenkernen). — Phy-
topolyembrvonae, ärum, f. pl., vielsamige Pflanzen.
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Phytoproteinema, afis, n., eine pflanzliche Proteinverbindung
(v. <pvtor [phyton], die Pflanze, u. proteinema , eine Proteinverbin¬
dung).

Phytorganographia, ae, f., die Beschreibung des Pflanzenorga¬
nismus v. q>vro'v fphyton], das Gewächs, u. organographia, die Beschrei¬
bung des Organismus). — Phytorganographicus (phytorganogrä-
phus), die Phytorganographie betr., dieselbe lehrend.

Phytoncoria, ae, f., die Pflanzeuschlacke, Kohle (v. yvtov [phyton],
die Pflanze, u. oxo)Qict [sftöria], die Schlacke).

Phyto-septicuH, a, um, adj., die Pflanzenfäulniss betr., daher
rührend, von faulichten Pflanzenstoffen od. von Sumpfiuft herrührend
(v. qtvrov [Phyton ], die Pflanze, u. otjnrmos [.vep£t7co$], faulend, Fäul-
niss erregend).

Pliytögls, is, f., die Pflanzenerzeugung, Pflanzenbildung (v. <pvtoo)
f Phytnö], fut. -o')0(o [ö*ö], Pflanzen machen).

Pfiytotheca, ae, f eine Pflanzenbüchse (v. (pvrov [Phyton J, die
Pflanze, u. &rjx7] [Mefte], die Büchse).

Pfiytotöma, ae, f. (am'.v), ein Pflanzenbeisser, ein Vögelgeschlecht
aus der Familie der Odontorrhamphen (v. (fworof-ioq [phytotomos], Pflan¬
zen zerschneidend).

Pfiytotomia, ae, f., die Pflanzenzergliederung, Pflanzenanatomie.—
Phyfotömus, a, um, adj.. Pflanzen zerschneidend, Pflanzen zergliedernd
(v. ipvröv [phyton], die Pflanze, u. rofx7\ [tome], der Schnitt, Theil).

Phytotopologia, ae, f., die Lehre vom natürlichen Standorte der
Pflanzen (v. yvröv [phyton], die Pflanze, ronoq [topos], der Ort, u.
Aoyoq [iof/o.s'3, die Lehre).

Pliytotrophon, i, n., das Pflanzennährende, der Pflanzennahrungs¬
stoff (v. qtvrov [Phyton], die Pflanze, u. TQoyoq [trophos], der Er¬
nährer).

Phytozöon, öi, n., ein Pflanzenthier (v. (pvtov [Phyton], die Pflanze,
u. £o)Ov [:zöon], das Thier.

PiagHava, portug. Name einer in Brasilien wachsenden, 30 Fuss
lang werdenden tirasarf.

Piauzit, ein zu Piavze bei Neustadt gefundenes eigenth. schwar¬
zes Erdharz.

Plca, ae, f., die Elster.
Picamäruiii, i, n., das Picamar, Pikamar, Theerbitter, ein besonde¬

rer, beim Rösten organischer Substanzen sich bildender bitterer Stoff, das
bitfre Princip im Theer u. Holzessig (v. pix , das Pech, u. amarus, bit¬
ter, weil man es neben Kreosot u. s. w. aus dem Theer erhält).

Plceo-nlger, a, um, adj., pechschwarz. — Piceus, a, um, adj.,
pechartig, pechähnlich, pechschwarz; aus Pech bestehend oder berei¬
tet; z. B. aqua picea, das Theerwasser.

Pichurum (faba) , die Pichurimbohne. — Pichurimtalgsäure, von
Sthamer aus dem Talg der Pichurimbohne durch Verseifung mitstar¬
ker Kalilauge dargestellt.

Pfcolin, eine neue von Th. Anderson aus dem Steinkohlen-
theer dargestellte organische Base.

Plcrin, s. Digitalin.
Picris, idis, f., das Bitterkraut, Kostenkraut, die gelbe Cicfrorie (19.

Cl. 1. 0. L.; Compositae-Cichoraceae nat. Fam.) (v. [pikros],
bitter).
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Picroballota, die bitler, aromatisch-harzige Substanz der Ballota
lanata.

Picrödes, is. adj., dem Bittern ähnlich, bitterlich (v. jrixpo's [pi-
kros], bitter, u. ildog [eidos], die Form, Gestali).

Pleroglycion. i, n., das Pikroglykion, Bittersüss, ein von Pfaff ins
Solanujn Dulcamava gefundener eigentümlicher Stoff, bildet sternför¬
mige Krystalle (v. jtixpoff [pifcro«], bitter, u. yi.vxto^ f glykios], süss).

Picröinel, meilis, Pikromel, der Bitterstoff, Gallenstoff, das Gal-
lensüss (v. 7rixgös [ pikros ], bitter, u. pil* [ meli ], der Honig).

Picropega, ae, f., ein Bitlersalzquell (v. nixQÖq [piAro.?], bitter, u.
ntjyrj [pepc], der Quell).

Ficro«. aitf.y, bitter. — Picrötes, etis, f., die Bitterkeil.
Picrotoxina, ae, f., picrotoxlnum, i, n., die Pikrotoxine, das Pi-

kroloxin, das Bittergift, der eigentbüml. bittere giftige Stoff der Kokkels-
körner (v. Tiixpo'; [ pikros ], bitter, u. ro£w6v [toxikoii], das Gift).

Picroxantli, s. Myroxanth (v. n ncpoa [pikrot], bitler, u. u. |a»
&og [xanthos\, jelb).

Plctu», a, um, adj., gemalt, gezeichnet, bezeichne!.
Pieryl entsteht, wenn man das ßenzoylazotid vor der Einwirkung

des SchwefelammoDiums auf Benzoylwasserstoff erhitzt.
Plettiometrum, i, n., ein Druckmesser, zur Bestimmung des Drucks

der Luft u. arid. gas. od. dampfförmigen Flüssigkeiten (v. niiotq [pie-
#(*], das Drücken, u. /j.ixQov [metron], das Mass). — Piesis, is, f.,
das Drücken, Pressen (v. mi",o> [piesö], drücken). — Piesma, atis, n.,
das Gedrückte, Gepresste.

Piezata, örum, n. pl. (insecta ), Haulflügler.
Pigcr, a, um, adj., faul, träge.
Pigmentum, i, n., der Farbestoff, die Farbe.
Pigredo, Inis, pigrilia, ae, f., die Trägheit, Faulheit.
Pikelliäring. Orcttis Morio L.
Pikrainin, nach Berzelius = Amarin. — Pikramvl, nach B er'

zeit us das Radikal des Bittermandelöls (v. mx po? [ pikros ], bitter, u.
r(,u.ry<):'ih? l [amygdale ]. die Mandel). — PikratUVlclllorÜr ( Chlorure de
Stilbene) erhält man durch Absorbirung des Chlorgases von geschmolze¬
nem Pikramyl. — Pikramvloxyd ist Oleum Amygdal. amar.

Pikrinsäure, Pikrinsalpelersäure, die Kohlenstickstoffsäure, wel¬
che bei der Zerlegung des ludigs als ein Hauptbestandteil gefunden
wird.

Pikroerythrin, eine von S chunck in der Roccella tinctoria enl-
deckte eigenth. Substanz (v. itixqo<; [pikros], bitter, u. «puö-po'e [ery-
Ihr-os], roth).

Pikroliclienin, ein eigenthüml., krystallisirbarer, sehr bittrer Stoff
in der Variolariu amara (v. jrixpds [piTtros], bitter, u. liehen, die
Flechte.

Pila, ae, f. das Haar; der Ball; die von manchen Thieren ausge¬
worfenen Haarballen. — Ptlae marinae, Meerbälle. — Pilaris, e, f.,
die Haare betr.

Pilema, ätis, n., das Dichtgemachte, der Filz (v. jriAew [piJeö],
dichtmachen).

Pilefttus, i, m. (Dim. v. pileus), ein kleiner Hut, ein Iliitlein.
Filesi«, is, f., das Dichtmachen, Filzen, Verfilzen (v. nilim [piieö],

dichtmachen).
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Plleus, i, wi., der Hin, das Hütchen, der oberste, meist tellerförmige
Körper, den der Strunk der Pilze trägt, worin die Begattungswerkzeuge
enthalten sind. — Pilidium, i. 7/., das Hiitlein; ein kreisförmiges, halb
kugeliges Fruchllvger, dessen äussere Haut sich in Samen auflöst, wie
bei Calicium.

Plliferus, a, um, adj., haart ragend ; z. ß. folitim piliferum, ein
haartragendes lilatl.

Pilusella, ae, f., das Katzenpfotchen, Mauseöhrchen, Nagelkraut
(Gnaphalium dioicum u. Hieracium Pilosetla ) (v. pilus , das Haar, weil
die Blätter unten behaart sind).

Pilogitns, ätis, f., das Behaartsein. — Pilosiusculus, um, adj.,
etwas oder wenig haarig, behaart. — PilÖSUS, a, iKir? adj. , haarig,
behaart, in der Botanik: mit langen, weichen, einzeln stehenden, an
der Spitze gebogenen Haaren besetzt.

IMliila, ae, f. (Dimin . v. pila), der kleine Bail; die Pille, ein, aus
einer zähen Masse geformte Kügeichen darstellendes Arzneimittel.— Pi-
lulae aeternae, perpetuae, perpetuales, ewige, immerwährende, un¬
verzeihliche Pillen nannte man die aus Spiessglanzmetall gegossenen
Kügeichen, welche nach vollbrachter Wirkung wieder abgewaschen, bei
einer Familie auf mehrere Generationen als Laxirmittel hinreichten. —
P. aetiliopicae, Aethiopspillen, aus 6Drachmen, mit ^ Unze pomeranzfb.
Spiessglauzschwefel zum Aethiops geriebenem, lebend. Quecksilber, alikant.
Seife u. Guajakharz, von jedem J U., mit Zuckersyrup zur Pillenmasse ge¬
macht. — P. aloeticae ferratae, eisenhaltige Aloepillen. (P. Jtalicae nigrae,
schwarze ital. Pillen.) Reines, bis zur Weisse ausgetrocknetes schwefel¬
saures Eisen u. gepulv. Aloe, von jedem gleiche Theile, werden mit ei¬
nigen Tropfen Alkohol zur Masse u. 2 Gran schwere Pillen daraus ge¬
macht. — P. alterantes Plummer], Plummers alterirende Pillen, aus
gleichen Theilen von Plummers alter. Pulver u. Guajakharz mitCopaiva-
balsam. — P. antitaoniales, Spiessglanzpillen, aus 1 Unze präp. Spiess-
glanz, 2 Dr. Guajakharz u. hinlänglichem Erdrauchextract. — P. an-
tarthriticae, gichiwidrige Pillen, aus Guajakseife u. Spiessglanzseife, von
jedem 2 Dr. u. 15 Gran Aconitextract. — P. antispasticae, krampfstil¬
lende Pillen, aus Stinkasand u. Baldrianextract, von jedem 2 Dr., nebst
12 Gran Opium u. 12 Tropfen Cajeputöl. — P. balsamicae s. poly-
chrestae, balsamische Polychrestpillen, aus Aloeextract, Wermuthextract,
Tousendgüldenkrautextract, von jedem \ Unze, Schwarznieswurzelex-
tract 2 Dr., gepulv. Myrrhe, Mastix, Benzoe, von jedem 1 Dr. u. venetian.
Terpenthin 2 Dr., daraus lGranpillen gemacht u. versilbert. — P bal-
samicae ßecheri, aus Cardobenedict-, Löffelkraut-, Wermuth-, Erdrauch-
u. Guajakholzextract, von jedem 3 Dr., venet. Terpenthifc u. Schwefel¬
blumen, von jedem 2 Dr., Aloe, Myrrhe, Benzoe, Storax, von jedem 2£
Dr., mit Aloeelixir zur Masse gemacht. — P. bals. Junkeri, aus 3 Un¬
zen Jalapppulver, Cardoben.-, Erdrauch-, Wermuth- u. Löffelkrautextract,
von jedem 2 Unz., 1^ Unz. gekochtem Terpenthin, l£ U. präp. Bernstein
und je 1 Unz. Myrrhe u. Wachholderharz.— P. bals. Seilei, aus Aloe,
Schwarznieswurzelextract u. Eisensalmiakblumen, von jedem j Unze, 2 Dr.
Safranpulver u. 1 Scrup. Opiumextract.— P. contr. obstruetiones Ha¬
ienses, Hallische Obsti uctionspillen, aus^Unze zusammengesetztem Rha-
harberextract, 2 Dr. Succotrinaloe 11. 1 Dr. gep. Eisenfeile. — P. con¬
tra Taeniam Schmidtii, Schmidt's Pillen gegen den Bandwurm, aus 3
Dr. Stinkasand u. 3 Dr. Queckenextract, •, 2 Dr. Gummigutt, gep. Jalapp-
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u. Rhabarberwurzel, ä 10 Gran Brechwurz, Fingerhuikraut, Goldschwe¬
fel, 2 Scrup. mildes salzs. Quecksilber, ä 15 Tr. äther. Rainfarrn-u. Anis-
öl. Es weiden 2Granpillen daraus gemacht, die in einem wohlverslopften
Glase gegeben w erden. (Zur Vorbereitung der Cur wird folgende Mixtur
genommen : 6 Dr. zerschn. Raldrianwurzel, 2 Dr. Sennesblätter, hier¬
aus ein Infusum von 6 Unz. Colalur, hinzugesetzt: 3 Dr. Schwefels. Na¬
tron, 2 Unz. Mannasyrup u. 2 Dr. Rainfarrnölzucker.) — P. ferratae
Valleti, Vallet's Eisenpillen, aus kohlens. Eisenoxydul u. gepulv. Althee-
wurzel. so dass jede Pille 1 Gran kohlens. Eisenoxydul enthalt. — P.
foetidae s. antihystcricae, Asand- oder Mutierpillen, aus a J Unz. Stink-
asand, Mutierharz u. Myrrhe. 2 Dr. Bibergeil, 1 Unze Kamillenextract u.
uöthiger Sairantinktur. — P. foetidae C. Camphora, Asandpillen mit
Kampher. aus ä 1^ Dr. Stinkasand u. Bibergeil, J Dr. Kampher, 20 Tr.
äther. Thieröl mit hinlängl. Stinkasandtinktur. — P. Gummiguttae.
Gummiguttpillen, aus a 2 Dr. Aloe, Schwarznieswurzelextract, Gummigutt
u. versiissiem Quecksilber u. Dr. äther. Wachholderöl mit Purgirkreuz-
dornsyrup. — P. hvdragogae, Wasserahführende Pillen, aus ä Unz.
Aloeextractu. Ammoniakgummi, 2 Dr. Kelleresel, 2 Scr. Gummigutt, 1 Scr.
gep. Meerzwiebel, 40 Tr. äther. Wachholderöl mit hinlängl. Erdrauch-
exiract. — P. marliaies, Stahipillen, aus I Unze Eisenfeile, 2 Dr. Sal¬
miak u. ä 1 Dr. Cardobenedici.-, Wermmh-, Geniian- u. Tausendgiilden-
kramextract. — P. e Mercurio vivo s. mercuriaies sialagogae, 51er-
curialpillen zum Saliviren, aus 1 Dr. lebendigem mit einem aus 3 Dr.
Mimosengummi u. hinl. Wasser bereiteten. Schleim getödtetem. Queck¬
silber u. 3 Dr. Guajakharz. — P. e Mercurio sublimato, Aetzquecksil-
bersublimatpillen, aus a 1 Dr. in hinlängl. Wasser gelöstem Sublimat u.
Salmiak, 19 Dr. gep. Altheewurzel u. 6 Dr. Honig, daraus lGranpillen.
— P. odontalgicae, Zahnschmerzstillende Pillen, aus a 10 Gr. Bella-
donnae.xtract, Rilsenkrautextract, gep. Opium, 20 Tr. Gewürznelkenöl,

Dr. oder so viel als nöthig ist Bertramwurzel, daraus lGranpillen u.
mit Gewürznelkenpulver zu bestreuen. — P. opiatae, Mohnsaftpillen,
aus 2 Dr. Opiumextract u. 1 Unz. ger. Süssholzdicksalt. — P. prae-
servantes Rosensteinii, aus ä 12 "Gr. Calomel u. Aloeextract, 8 Gr.
Kampher u. 16 Gr. Guaiakharz. — P. purgantes, Purgirpillen, aus
3 Th. Jalappharzseife u. 1 Th. Calomel. — P. purgantes anlhelmin-
ticae, Wurmtreibende Purgirpillen, aus gleichen Theilen Sokotrinaloe, Ja-
lappharz u. Calomel.— P. resolventes e asa foelida, aus 2 Dr. Stink¬
asand, 1 Dr. Spiessglanzseife u. 6 Tr. äth. Fenchelsamenöl. — P. re-
solventes c. mercurio, ans ä Unze Guajakseife und Bittersüssex-
tract, Calomel, pomeranzf. Spiessglanzschwefel, von jedem 2 S,cr. — P.
resolv. C. Rheo, aus gleiche« Th. eingedickter Ochsengalle, essigs.
Natrum u. Rhabarber. — P. resolv. soponaceae, aus Ammoniakgum¬
mi u. span. Seife ä lj Unz., Löwenzahndicksaft, eingedickter Ochsen¬
galle u. Rhabarberpulver a £ Unze mit hinl. Spiessglanzwein. — P. re¬
solv. C. Scilla, aus 2 Dr. Ammoniakgummi, 1 Dr. alik. Seife, 12 Gran
gep. Meerzwiebel u. 20 Tr. äther. Wachholderöl. — P. resolv. Schmuk-
keri, Schmucker's auflösende Pillenmasse, aus ger. Mutterharz, Sagapen,
medic. Seife ä l£ Unz., pulv. Rhabarber Dr. u. Brechweinstein, in
dest. Wasser aufgelöst, 16 Gr., daraus Pillen a 3 Gran. — P. Ruffii,
aus 1 U. Sokotrinaloe, ä ^ U. Safran u. Myrrhe mit nöthigem Diacodion-
syrup. — P. saponaceae C. Aloe, aus span. Seife u. Ammoniakgum¬
mi a 1J U., Lüwenzahndicksaft 1 U., Schöllkrautdicksafl u. Aloeextract a
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\ U. — P. sine pari, aus saUigtsaurem Quecksilberoxyd, Kampher,
Opium u. Weinsalzkali. — P. e Terebinthina, aus venet. Terpentbin
u. alikant. Seife ä 1 Dr., Rhabarber 3 Dr. u. Kopaivabalsam 15 Tropfen.
— P. tonicae Becheri, aus Schwarznieswurzelextract u. gep. Myrrhe

d 1 U., u. gepulv. Cordobenedictenkraut 5 Scr. — P. viscerales
Kaempfii, Kampfs Vtsceralpillen, aus LÖwenzahnexiract 4 U-, Schafgarben-,
Cardobenedicten- u. Wohlverleih-Extract a 3 Dr., ger. Ammoniakgummi
(ger. Stinkasand), essigs. Kali, Epheugummi ä £ U., gep. Rhabarber 2 Dr.,
daraus Pillen a 2 Gran.— P. e vitriolo albo, Zinkvitriolpillen, aus
1 Dr. weissem kryst. Vitriol u. 3 Dr. Cordobenedictenextract. — Pilü-
läris, e, adj.. die Pillen betr., dazu gehörig; z. B. consistentia massae
pilularis , Pillenconsistenz, d. i. zähe wie eine Masse, woraus Pillen ge¬
formt werden.

PH um, i, ?«., das Haar.
Pilz-Otuuazoin, ein dem thierischen Osrnazom ähnlicher StolT in

den Schwämmen. — Pilzzucker, eine prismatisch-krystallisirbare, süsse
Substanz im Agaricus volvacius.

PiinariiiMäure, die sich in dem sauren Harz ( Galipot ) des Ter-
penthiris der Pinns maritima findende Säure. — Pimarinsäurehydrat,
der, beim Verdiinnen einer Auflösung der Pimarinsäure in conc. Schwe¬
felsäure niederfallende, pulverartige Körper. — Pirnaron, der sich bei
der Destillation der Pimarinsäure bildende ölige Körper.

Pim£le, es, f das Fett. — PimellCUS, a, um, adj., das Fett betr.,
davon herrührend. — Pimelinsäure erhält man aus der sauren Mut¬
terlauge, aus der sich die Korksäure abgesetzt hat. — Pimelödes, is,
adj., fettig, fettartig (v. [pimefe], das Fett, u. ilöoq \eidos] t
die Form, Gestalt).

Piment, franz. Name des span. Pfeffers.
Pimenta, ae, f., das englische Gewiirz, die Neuewürze, der Nelken¬

pfeffer, die unreifen Beeren von Myrtus Pimenta L.
Plmpinelltt, ae, fdie Bibernelle, Pimpinelle, das Blutkraut, Gurken

kraut (5. Cl. 2. 0. L.; Umbelliferae nat. Fam.) (nach Einigen entstanden
aus bipennula, v. bipennis , eine 2schneidige Axt, bezüglich der Gestalt
der Samen, nach Andern wegen der Stellung der Blätter bei der Pflanze
in je 2 u. 2 Reihen) ; z. B. Pimpinella Anisum, der Anis ; P. Saxifraga
L., die gemeine Bibernelle.

Pinaster, tri, w., die Fichte; z. B. Pinus Pinaster Lamb. — Pi-
neälis, e, adj., Fichten- od. Tannzapfen ähnlich.— Pinetum, j, w., der
Fichtenwald, das Nadelholz.

Pineyfalg erhält man durch Auskochen der Frucht der auf Malabar
wachsenden Valeria indica.

PiiiguedinoHUH, a, um, adj., fettig, fettähnlich.— Pingüedo, tnis,
f., das Fett, die Fettigkeit. — Pingüi-nitens, Iis, adj., fettig-glänzend.
— Pingüis, e, adj., fett, fettig. — PingÜiusCÜlus, a, um, adj. (Dim.
des comp. v. pinguis ), etwas fettig.

Pininsäure gewinnt man durch langsames Verdunsten einer ätheri¬
schen Lösung von dickflüssigem Terpenthin.

Pink, indianische, Herba Spigeliae.
Pinna, ae, /*., die Flosse, Feder, Fieder, das einzelne Blättchen eines

gefiederten oder zusammengesetzten Blattes. — Pinnatifido-trifidus
a, um, adj., dreispaltig-fiederförmig. — Pinnatifidus, a, um, adj., fie-,
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derfürmig oder spallig, flossenförmig-gespallen, halbgeliederl: z. I). fo-
lium pinnatifidum, ein halbgefledertes od. fiederspaltiges Blait, ein läng¬
liches lllalt mit wagerechleii, liefen Einschnitten, die jedoch nicht bis zur
Mitte desselben gehen, wie bei Pyrethrum Parthenium Smith. — Pin-
nato-compositus, a, um, adj., zasaminengeselzt-geüederl. — Pinna-
to-sectlis, a, um, adj., zerschnitten-geliederl. — Pinnato-setosus,
a, um, adj., borstenartig-gefiedert. — Pinnato-tematus, a, um, adj.,
dreizählig-geßedert. — Pinnätus, a. um, adj.. geliedert, federfönnig,
flossenförmig ; z. It. folia pinnata, gefiederte Blätter, solche, die der
Länge nach an beiden Seilen des Blattstiels stehen, wie bei Clematis
erecta L. — Pinnüla, ae, f. (Oim. v. pinna), das Fiedereben, die
kleine Feder, Flosse.

Pinn», m., der Feltglanz, Fellschmier (v. niov [pion], das Fett).
Pinta, ae, f.. die Pinte, ein Mass; 3 engl. Pinien = 1 bayer. -Mass;

1 franz. Pinie = 1 bayer. Mass.
PlnuN, us u. i, f. (Ttivxyj, nixus [peuke, piti/s], die Fichte (21. Ci.

8. 0. L. ; Conlferae nal. Farn. (v. reu 'xivo? [peukinos], harzig); z. B.
Pinns sylvestris , die Fichte, Föhre.

Pion, i, n., das Fett. — Piotinsäure = Hydiomarguritinsäure.
Piper, eris, n. [peperi], Diosi;.), der Pfeffer ( Piper nigrum)

(2. CI. 3. 0. L. ; Piperideae nal. Fam.). — Piper nlbuui, weisser
Pfeifer; die reifen Fruchtkörner von Piper nigrum , wovon man das
braunrothe, noch beizendere Oberhäutchen durch Einweichung abgerie¬
ben hat. — P- brevis s. cajenne, Kayenne-Pfetter. — P. caudatum,
v. Cubebae. —• P. hispanicum, iudicutii, turcicum, Fructus Cap-
sici. spanischer, indischer od. türkischer Pfeifer, Taschenpfeffer, von
Capsicum annuum. —- P. Jamaicense, v. Semen Amomi. — P. lon-
gum, langer Pfelter, die Fruchiähren von Piper longum. — P. nigrum,
schwarzer Pfeffer. — P. tabasiense, Tabaskopfetler. — Piperaceae,
ärum, f.. "pfetlerslräucher, eine Pllanzenfamilie mit fleischigen oder le¬
derartigen Blättern, in einem Blüthenkolben stehenden Blumen, fehlender
Blumenhülle und beerenförmiger Fruchthülle. Hierher gehört der Cu-
bebenstratich. — Piperaceus, a, um, adj., pfetferartlg. — Piperä-
tus, a, um, adj., gepfeffert. — Piperitiuni, i, n„ das Piperin, der
eigenthümlicbe PfelferstofT (im schwarzen Pfeffer). — Piperitis, Idis,
f., das PfelTerkraul; die Pfeffermünze; der Pfetlerschwamm, Pfifferling.
— PiperllUS, a, um, adj., gepfeffert, nach Pfeffer schmeckend, pfeller-
arlig; z. B. saporis piperiti fervidi, von heissem, pfelferartigem Ge¬
schmack; Mentha piperita L., die Pfeffermünze. — Ptperitim, i, n.,
ein wenig Pfeiler.— Piperoid, eine im Ingber sich findende Substanz ;
bildet sich durch Behandlung mit Aelher. — Piperopastus, a. um.
adj., mit Pfeffer bestreut, gepfeffert (v. piper, der Pfeffer, u. 7iaaau>
[pansö], besprengen, bestreuen).

Pipette, ein Instrument, womit man Flüssigkeiten von einem Ge-
fäss in ein anderes transportirl, ohne nöthig zu haben, es von der Stelle
zu nehmen, ein Stechheber.

Plrl/ormls, e, adj., birnförmig. — Pirum, i, die Cime. —
Pirus, i, f., der Birnbaum (vgl. Pyriis).

PlncIcnluH, i, »i. (Dim. v. piscis), der kleine Fisch. — Pisclnus,

a, um, adj., fischarlig, zum Fische gehörig. — Piscis, is, m., der
Fisch.
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PIso, önis, m.y der Mörser (v. piso, stampfen).
Pisa», ae, f das Pech. — Pissakallon, i, w., das Pissakall, Pitta-

kall, eine von Reich enba cti im (Holz- bes. Buchenholz-) Theer ent¬
deckte schön blaue Substanz (v. niooa [p?s*a], das Pech, u. xaXZos,
[kailos J, die Schönheit). — Pissasphalümi, i, n., das Pissasphalr, eine
Verbindung von Erdharz u. Tneer, worin Manche die zum Mumisiren
gebrauchte Masse wieder zu erkennen glauben (v niooa [pj's.vö], das
Pech, u. cLoqctXroq [asphaltos ], das Erdharz). — Pisselaeuin, i, n .,
der Theer ; das Asphaltöl, eine Verbindung von Harz u. Oel, auch eine
aus Pech u. Oel bereitete Arznei (v. niooa [p/$Ää], da* Pech, u. V.a^ov
{elaion ], das Oel). — PissemetTna, ae, f., die Pissemetine, der
Theerbrechstotf (v. niooa [p*'s.?a], das Pech, u, emetina, der Brech-
stofT).

Pisseptenyle, der flüchtige Stott im Theer (v. niooa [pis.v<j], Theer,
ttttjvov [ptenon ], flüchtig, u. ivvXoq [enylos ], StotT oder Materie). —
Pissites, m. (vinum ), der gepichte Wein, Pechwein (v. niooa [p/.v.va],
da9 Pech). — Pissocalion = pissakallon . — Pissoceroi», i, n .,
1) das Pecfcwachs, eine Verbindung von Pech u. Wachs; 2) ein be¬
stimmter Bestandteil des Honigbaums (v. niooa [pissa], das Pech, u.
MfjQoq [keros ], das Wachs). — Pissocopia, ae, f., das Bestreichen mit
Pech, Verpichen. — PissocÖpus, a, um, ad.}., mit Pech bestreichend,
verpichend, ein Pechpflaster sireichend (\. ntooononto) [pissokopeü],
mit Pech bestreichen). — Pissodophänum, pissophänum, i, //., das
Pissodophan. Pissophan, eine sogen. Guhr oder Bergbutter vom Thürin¬
ger Walde (v. niooa [pissa]. das Pech. u. qiaivoftctt [ phainomai],

scheinen).
IMwtäei», ae. f. (ni>ordxtj [pisfafte], Diosc .), die Pistacie, Pimper-

nuss (22. Cl. 5. 0. L., Terebinthaceae nat. Fac>.) (soll syrischen Ur¬
sprungs sein; im Pers. heisst der Pimpernussbaum fistak) ; z. B. Pistn-
cia Lentiscus L., die Mashxpistacie, von welcher man das Mastixharz
sammelt.

Pigtilluni; i, ii., die Mörserkeule, das Pistill; in der Botanik der
weibliche Theil der Blume, der Stempel, ein Zeugungsorgan; z. B. pi-
stillvm ligneum, ein hölzernes Pistill.

Piniim, i, Ti. (nioov [pison], Theophr.), die Erbse (17. Cl. 7. 0. L.;
Papilionaceae Viceae nat. Fam.) (v. nriooo) enthülsen, auch
wohl von 5Ti't« [piz.ö], tränken, quellen).

Pitayn, ein Alkaloid in der Cortex Chinae pitayae
PitJiecolobinm. i, /*., AHenohrring, eine Pflanzencaltung (16. Cl.

9. O. L. ; JjegvmiJiosae nat. Fam.) (v. ni&tjuoi; [pithekos], der Alle, u.
koßoq [Zotos], der Lappen, Ohrlappen); z. B. Pithecolobium Auliremo-
tomo , soll die Cort. adstring. Bras. liefern.

Pithecns, i. in., der Alle (wabrscbeinl. v. ni&w. nu&oj [pithö, pei-
Mo], überreden etwas zu thun, zur Nachahmung bewegen).

Plttacfum, i, /*., ein Stück Zeug od. Leder zum Bestreichen mit
Pech oder überhaupt mit einem Pflaster od. einer Salbe ; ein Pechpflas¬
ter, Wundpflaster überhaupt (v. nirra [pitta], das Pech). — Pittakal,
ein im Rauch u. Theeröl enthaltener intensivblau färbender, neutraler
StotT (v. mrra [pitta'], Pech, u. v.ä).ko<; Schönheit).

Plttenietuia = Pisstmetina. — Pittokallon =* Pissakallon.
Pituita, pe, f ., der Schleim. — Pituitarlus, a, um, adj., schlei-
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mig, Schleim betr., zum Schleim gehörig. — PituilöSUS, a, um. adj.,
voll Schleim.

rltyröden. pityroldes, is, adj., kleienartlg (v. /rtTufoi» [pityron],
die Kleie, u. ilöo) s [ eidos ], dje Gestalt, Form). — Pitvrum, i, n., die
Kleie (v. 7tiaao>, nitro) [pt'ssö, pittö'], fallen machen, niederschlagen,
abdreschen, zermalmen, zermahlen).

Pius, a, um, adj., weich, milde; sanft, fromm.
Pix, plcis, f., das Pech; z. [S. pix navulis , das Schiffspech. — Pix

burgunilica. cedria, flava communis, liquida nigra, solida alba, v.
Hesina Pini.

Placeiita. ae, f., der Kuchen; z. B. resina in placentis orbiculatis,
ein Harz in runden Kuchen. — Placeiltaeformis (placentiformis), e,
adj., kucnenformig ; z. Ii. receptaculum placentiforme, ein kuchenförmi-
ger Fruchtboden. — Placenta Seminis Uni, Leinkuchen. Sie wer¬
den aus den Rückständen des Leinsamen bei der Ausmessung des Oe-
les geformt. Man hüte sich, stall dieser die Kuchen von Rübsen- oder
Rapssamen anzuwenden.

Placco, ui, iturn, ere, gefallen, gefallig sein; z. Ii. t/vanliim placet,
so viel gefallt, so viel beliebt, nach ßeliebes.

Placide. adi\, still, ruhig.
Pladnru», a, um, adj., schlaff, schlapp, schwammig, mürbe, faul,

feucht.
Plagiui«. a, um, adj., auf der Seile befindlich, nach der Seite hin¬

gehend, schief, in die Quere gehend, quer (v. nkäyoi [plagot J, die

Seite, Flanke). — Plagiostömi, Örum, m. ( pisces ), die Quermäuler,
wie die Rochen, Zitterrochen, Hayfische (v. nXciyioi; [;>iajio.*], quer, u.
aröfia [sfoma], der .Mund, das Maul).

Pläne, ade., durchaus, gänzlich, völlig, wirklich, ganz u. gar.
Planifolius, a, um, adj., flachblätlrig; z. Ii. Vanilla planifolia Ait

— Planitia, ae, f., die ebne Fläche. — Planier, us, adj. (comp. v.
planus), flacher, ebner. — Planluscülus, a, um. adj. (Dimin. des
comp. v. planus), etwas llach od. eben; z. Ii. semina hinc planiuscula
illinc roneava, auf dieser Seite etwas Hache, auf jener erhabene Sa
men. — Plano-concltoideus, a, um, adj., flach-schalig, flach-mu.-chel-
artig. — Plano-convexus, a, um, adj., Ilach-gewülbt.

Plant», ae, f., die Pflanze, das Gewächs, der Zweig, eine breite
Fläche.

Plantagineae, ärum, f. pl., die Wegerichgewäehse, eine Pflanzen-
lamilie mit trxckenhäuMger, auf der Frucht vertrocknender Blumenkroue.
mit deren Abschnitlen wechselnden Staubfäden, pfriementürmiger Narbe,
einer quer aufspringenden, 1—mehrsamigen Kapsel, schildartigem Samen,
schleimiger Schale, mit fleischigem Elweiss, geradem, achselständigem
Keimling, nach oben gerichteten Würzelchea u. unentwickelten Feder¬
chen. — Plantago, Inis, f., der Wegebreit, Wegerich (4. Cl. 1. O.

Plantagineae nat. Fam.); z. Ii. Plantago major, der grosse Wege¬
breit ; Plantago Psyllium, der Flohsameuwegerich.

Planum, i, n., die Ebene, Fläche. — Planus, a, um, adj., flach,
eben, glatt, breit; z. B. lamellae conrolutae (tut planae, zusammenge¬
rollte oder ebene Platten.

PI ah I m. is,'/-, tlie Bildung. — Plasma, Stis, n., 1) das Gebildete,
Geformte; 2) nach Schulze die Blutflüssigkeil. — PlastlCUS, a, um,
adj., bildend, formend (v. nXaoau [pla**ö], bilden).
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PlaNtinx, ngis, eine Art Wagebalken (v. nXäaooi [p/assö], bilden).
Plätaiius, i u. us, f., der Platanenbaum (21. Cl. 7. 0. L.; l'luta-

neae nat. Fam.).
Pintina, ae, f., platlnum, i, n., die Pialina, das Platin, das Weiss¬

gold, das bekannte schwerste u. härteste Metall (v. Span, la ptalu, das
Silber). — Platiiiamid-Afitimoniumoxyd, eine von 11eiset entdeckte
Plalinbase. — Platinanmetalle, nach Döbereiner die 4 Begleiter
des Platinerzes (Iridium, Osmium, Paladium, Rhodium) im Allgemeinen.
— Platincarburet, Zersetzungsproduct des Meto- od. Acechlorplatins.
— Platinchlorid-Chinolein entsteht, wenn Platinchlorid zu einer Lö¬
sung des Chinoleins in Chlorwasserstoffsäure gegossen wird. — Platin¬
harz, der bei Darstellung des Melachlorplatins zurückbleibende schwarz¬
braune, pechartige Körper. — Platinicus, a, um, adj., aus Platin ge¬
macht.

PlaiiiruM, i, m. {serpens ), ein Breitschwanz, Plattschwanz, eine
Schlangengattung mit breitem Schwänze (v. nlatic [plutys], breit, u.
glalt, u. ovqÜ [üra], der Schwanz).

Platyphyllu», a, um, adj., breitblättrig (v. 7i'/.arvq [piutys], breit,
u. (jpiMov [phylloii], das ßlatt).

Platyrrhamphus, a, um, adj., breitschnäbelig (v. n/.ariq [platys].
breit, u. £a^<?>oe [rhumphos], der Schnabel).

PlatyrrhvnchuH, a, um, adj., breitschnäbelig (v. nXmvq \platys\,
breit, u. [ rhyncfws j, der Schnabel).

Platvs, adj., platt, breit. — Platysma, Ulis, >1.. eine breite
Fläche.

Plax. acis, f., die Platte, das Blatt, Bret (v. 7i>.aaoo> £p/assö], bil¬
den ).

Plectäne, es, das Geflecht, Flechiwerk. — Plectamcus, a, um,
adj., verflochten, durch Verflechtung entstanden.

Plectopterus, a, um. adj.. mit vereinigten, verflochtenen Flügeln
o d. Bauehflossen (v. tiUxt o's [ plehtos ], verflochten, verbunden, u. Ttti-
(jv £ [pteryx ], der Flügel, die Flosse).

PlectöpiiM, pödis, adj., mit verflochtenen Füssen, mit genau zusam¬
men verwachsenen Hinlerflossen (v. ni.ir.roi ; [plektos], verflochten, ver¬
bunden, u. rroiig fpüjt], der Fuss).

PlciiiMryrla, de, f., die Fluth, das üeberfliessen ; die Vollsafligkeit
(v. nlrjfivqia [pltinyrö ], überfüllen, iiberfliessen lassen).

Plenarie, adv., völlig. — Pleilärius, a, um, adj., völlig. — Pie¬
ne, adv., völlig, gänzlich, durchaus. — Plenitüdo, Inis, f., die Voll¬

heit, das Vollsein. — Plenus, a, um, adj., voll, vollständig, vollkom¬
men, gefüllt; z. B. flos plenus, eine gefüllte Blume, in der die Staubge-
fässe sich alle oder zum Theil in Kronblälter verwandelt haben.

Plereorrliainphu», a, um, adj., yollschnäbelig, mit festem starken
Schnabel ohne Krümmung u. ^Einschnitte (v. [pieres], voll, u.
(jc^npos [rhamphos], der Schnabel).

Pieren, adj., voll. — Pleröma, Ulis, n., die Anfüllung, das Ange¬
füllte. — Plerösis, is, f., die Anfüllung, Ausfüllung, das Ausstopfen. —
Plerottca, örum, n. pl. (remedia), fleischmachende, ausfüllende Mittel.

Plerumque, adv., meistentheils, gemeiniglich.
Plegins» adj., nahe, nahe stehend, sehr ähnlich.
Pleamöne, es, f., die Anfüllung, Sättigung, üeberfüllung (v. nllo>

[pieö], füllen, vollfüllen).
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Plethomeria, ae, die Ueberzahl der Theile (v, irlijOo^ [p/t?-
ffto*], der l'eberlluss, u. /tego? [meros], derTbeil).

Plcmrocarpun, a, um, adj., was die Frucht In der Seile hat, ach¬
selständig; z. B. musci frondosi pteurocavpi , Laubmoose mit achsel¬
ständigen Kruchten (v. 7r/(i'^ov [ pteuron ], die Seile, u. xapjio? [ kar-
pej], die Frucht).

Pleucöm«, Ulis, n., das Angefüllte, die Anfüllung (v. nlu'Qow [pleu-
roö], anfüllen).

Pleurouielophfiri, örum. m. pl. (pisces), Fische, welche die Haupt-
tlossen an den Seiten des Oberkörpers haben (v. ni-ivqov [ pteuron].
die Seite, ,ue'Aos [ metos ], das Glied, u. <po(jiu>[phoreö], tragen).

Pleurunecte**, ae, m., die Scholle, der Plattfiscii, Seilenschwimmcr
v. rcktvQor [pleurun], die Seite, u. rtjr.rrjt [neAfe*], der Schwimmer).

Pleurorrhizeae, ärum, f. pl., Gewächse aus der Familie der Cru-
ciferen, deren Samenlappeu flach sind u. an den Seilen anliegen, so dass
die Samen plattgedrückt erscheinen (v. nXtv^ov [pieuron], die Seite, u
{i^oto frAizoö], wurzeln, Wurzeln treibend)

Pleurothen, ade , seitwärts gebogen (v. nlivgor [pleuron ], die
Seile).

Plexeoblastae, 3rum, f. PI. (plantar), die Einsehniltkeimer, Pflan¬
zen, deren Samenlappen über der Krde in 2Theilen zum Vorschein kom¬
men, welche sich in Blätter Verwandeln (v. nktjfyi [Plexi»], das Schla¬
gen, Spalten, Reissen, u. ß).aar 6s [Ma.v/os], der Keim).

Plexi«, is, f., das Schlagen, Spalten, Meissen (v. nkriaau [ptessö],
fut. -7/iw [-exö], schlagen, spalten, reissen, quetschen).

PlexuK, us, m.. das Flechlen, Geflecht, Gewebe (v. nlixm [pie/tö],
fut. [pieiö], flechlen).

Plica. ae, f., die Falte (v. ntixoi [pfiAö], falten, flechten). — Pii-
Catüra, ae, f., die Fällung. — Plicätlis, a, um, adj., gefallen, gefal¬
tet, zusammengebogen; z. B. folium Plicatum, ein gefaltetes Blatt. —
PÜCllla, ae, f. (Dimin . v. plica), das Fällchen, die kleine Falte.

Plftca, ae, f., der Knolen, die Flechle (v. nUxia [pJeAö], flechlen)
Plötux, i, in., der Schlangenvogel, Laughals, Schwimmer, eine Gal¬

tung Sumpfvögel (v. nkiat. ni.om [p/eö, Pioö], schwimmen, schiffen).
Pluma, ae, f., die Flaumfeder, der Flaum. — Plumaceus, pluma-

rius, plumatus, federartig weich.
Plumbagin, organische, uichtalkalisch reagirende Substanz in der

Plumbago eurapaea.
Plunibägo, Inis, f., das Bleierz, das Reissblei, der Graphit, reiner

Kohlenstoff, wie dasselbe in der Natur vorkommt, indess noch mit ver¬
schiedenen fremdartigen Stoffen gemengt (v. plumbum, das Blei).

PluinbeuH, a, um, adj., bleiern, bleiartig, bleiähnlich; z. B. colore
plumbeo, von bleiähnlicher Farbe; vus plumbeum, ein bleiernes Gefäss.
— Plurubicum subfusuiH ist Lithargyrum. — PlümbtCUS, a, um,
adj., bleioxydhaltig ; z. 11. acetas Ptumbicus, essigsaures Bleioxyd; car-
bonos Ptumbicus, kohlensaures lileioxyd. — Piumbösus, a, um, adj. r
voll Blei, mit Blei vermischt; z. ß. superoxydum plumbosum, das ersie
Bleioxyd, die Mennige.

Plumbum, i, n., das Blei, ein bekanntes blaugraues, stark glänzen¬
des, sehr weiches, abfärbendes Metall, etwa 11 Mal schwerer als Was¬
ser, das sich in dünne Blätter auswalzen, aber nicht zu sehr feinem
Draht ausziehen lässt. Es isl eins der am längsten bekannten Metalle
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u. findet sich am häufigsten als Schwefelblei (Bleiglanz), ausserdem als
Oxyd in Verbindung mit vielen Sauren. Es wird durch Rösten des Blei -
glanzes u. Schmelzen des oxydirten Erzes mit Kohle u. Kalkzuschlag ge¬
wonnen Man erhält: reducirtes Blei (Werkblei), Schlacke u. geschmol¬
zenes Schwefeiblei (Bleistein), welches letztere von Neuem geröstet u.
geschmolzen wird. Es hat vier Oxyde: 1) das Suboxyd; 2) das Blei¬
oxyd; 3) das Bleisesquioxyd u. 4) das Bleibioxyd, braunes Bleisu¬
peroxyd. Nr. 1. bildet ein sammtschwarzes Pulver; Nr. 2. ein gel¬
bes, schweres Pulver, in Rothglühhitze schmelzbar. Mit Kieselerde,
Kupferoxyd u. s. w. verunreinigt, wird es im Grossen als Bleiglätte
(s. d.) erhalten, im pulverförmigen Zustande als Massicot. Es schmilzt
mit Kieselsäure zu einem durchsichtigen, gelben Glase (Bleiglas) zusam¬
men; wird in grosser Menge vom Glase aufgelöst (Flintglas). Kiesel¬
saures Bleioxyd-Alkali bildet den Hauptbestandteil der Töpferglasur.
Nr. 3., röthlich-gelbes Pulver, verbindet sich nicht mit Säuren, sondern
zerfällt damit in sich auflösendes Oxyd u. in zurückbleibendes Super-
oxyd. Die Mennige (s. d.) ist eine Verbindung der beiden vorhergehen¬
den Oxyde. Nr. 4., dunkelbraunes Pulver, durch Einwirkung von Sal¬
petersäure auf Mennige erhalten. — Ein Th. Antimon u. 8—16 Tb.
Blei bilden die Masse zu den Buchdruckerlettern. — Bleisalze : Sie sind
farblos, die auflöslichen schmecken süss zusammenziehend. Sie wer¬
den durch Schwefelsäure u. schwefeis. Salze weiss, durch kohlensaure,
oxalsaure u. phosphorsaure Alkalien weiss, durch Jodkalium gelb, durch
Chlornatrium weiss, durch Schwefelwasserstoff schwarz oder braun¬
schwarz, durch Zink metallisch (in glänzenden Blättern, Bleibaum) ge¬
fällt. — Kohlensaures Bleioxyd kommt natürlich u. krystallisirt vor
als Weissbleierz.

Plumbum aceticum crndum, rohes essigsaures Blei. ( Saccliarum
Saturni cruduni , roher BJeizucker.) Ein Salz in sehr oft zusammenhän¬
genden Krystallen von weisslicher u. gelblicher Farbe, die gläuzend,
halbdurchscheiacnd sind, mit der Zeit in der Luft an der Oberfläche
verwittern, von süssem, herbem, metallischem Geschmacke. in 2 Thl.
Wasser löslich, aus Bleioxyd, Essigsäure u. Wasser bestehend. Es sei
von Kupfer frei. Wird in pharmac. Fakriken bereitet. — Bewahre es
vorsichtig in verschlossenen Gefassen auf.

Plumbum aceticum depuratum, ger. essigs. Blei. ( Saccharum
Saturni dep ., ger. Bleizucker. Acetas plumbicus cum Aqua depuratus.)
Rohes essigs. Blei 6 Unz. werden in 12 Unz. warmen destill. Wasser,
unter Hinzusetzung von ^ Unze reinem Essig, aufgelöst. Die Flüssigkeit
werde filtrirt u. in Krystalle gebracht, welcke abgewaschen, getrocknet
u. in einem gut verschlossenen Gefässe vorsichtig aufbewahrt werden
müssen. — Den Bleizucker u. den Bleiessig kannte schon im 14. Jahr¬
hund. Bas. Valentinus. Das rohe Salz wird fabrikmässig bereitet,
indem man entw. Bleiplatten in weiten Fässern unter Zutritt der Luft
mit Essig iibergiesst, oder dass man Bleiglätte in einem Korbe in Essig
aufhängt u. erhitzt, jedoch nur so lange, als die Flüssigkeit das Lackmus
noch röthet. Das krystallisirte reine Salz besteht aus: 58,71 Bleioxyd,
26,97 Essigs, u. 14,32 Wasser (1 At. Bleioxyd, 1. Af. Essigs, u. 3 At.
Wasser). Gegen Vergiftungen mit Bleisalzen ist Bitter- oder Glaubersalz
in reichlicher Menge anzuwenden, wodurch zugleich das sich gebildete
unschädliche Bleioxyd abgeführt wird. Prüfung: Auflösen in Aqua
destill, v er rräth: durch einen grössern oder geringem Rückstand
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die eingetretene Zersetzung (durch die Kohlens. der'Lufl);— Niederschla¬
gen mit Acid. sulphur. u. Zusatz von Kali boruss. zum neutralisirten
Filtral = K upfer. — P. aceticum neutrale, v. Acet. saturninum
— P. carbonicum ( Cerussa alba), Bleiweiss.— P. chromicum, citri-
nuill chromicum, Chromgelb. — P. falsum. v. Graphites. — P. mu-
riatictim, (Saturnus corneus) , Hornblei. — P. llitricum (Aitrau plum-
bicus, fiitrum Plumbi ), salpetersaures P.lei, Bleisalpeter. — P. oxy-
datlim citrinum, ( Cerussa citrin ), Masticot, MasKicol, Bleigelb. — P.
oxydatlim griseum (oxydulatum gristum, Cinis Saturni) , Bleiasche.
— P. oxydatum rubrum, v. Minium. — P. oxvdatura semivitreum,v. I.ithargyrium. — P. oxvdatum vitreum, (Vitrum Saturni) Bleiglas.
— Plumbum phosphoricum, phosphorsaures Blei. ( Saturnus phos-
phoratus.) Um es im reinen Zustande darzustellen, muss man sich einer
heissen Auflösung des Chlorbleies — aus einer Auflösung des essigsaur.
Bleioxydes durch Chlorwasserstoffsäure frisch gefällt u. mit kaltem Was¬
ser ausgewaschen — bedienen. Man setzt die Aufl. des phosphorsauren
Natrons tropfenweise zu der heissen Lösung des Chlorbleie?, so dass
die letztere vorwaltend bleibt. Der Niederschlag bildet ausgewaschen
ein weisses, unauflösliches Pulver. — P. .submuriaticuill (Subchlore-
tum Plumbi), Kasselergelb. — P. sulphuricum (Vitriolnm Saturni),
Bleivitriol, franz. Puder. — P. UStUIX), gebranntes Blei.

Plumieria, ae, f., die Plumierie (5. Cl. 1. 0. L. ; Apocyneae nat.
Fam.) (v. Charles Ptumier, einem franz. Botaniker, geb. 1646, gest.
1706); z. B. Plumieria drastica.

Flumrmuü, a, um, adj., voll Federn, federig, federartig, mit Sei¬
tenhaaren versehen, wie der Bart einer Schreibfeder; z. B. arista plu-
mosa , eine federige Granne. — Plumüla, ae, f. (Dimin. v. Pluma), das
Federchen, Blattfederchen.

Fluran, ein noch problematisches Metall, das Osann im Platinerz
vom Ural in Verbindung von noch 2 andern (Polin u. Ruthenium) ge¬
funden haben will.

Plnries, adv., oft, öfter.—Pluri-loculäris, e, ad/., mehrfächerig
PlurinillS, a, um, adj. (superl. v. multus), sehr viele.

Pliis, plüris (comp. v. multus), mehr; z. B. Plus minus, mehr oder
weniger.

Plutonium. 1, n., das Baryum-Metall. Schwerspathmelall (v. Pluto.
dem Gott der Unterwelt).

Pluvia, ae, f., der Regen. — Plüvlalis, e, adj., vom Regen her
rühr end, den Regen betreffend, dazu gehörig ; z. B. aqua pluvialis, Re¬
genwasser.

Plyiua, ätis, n., das Spülwasser, worin etwas abgewaschen ist. —

Plyntria , ae, f., die Wäscherin. — Plvsis, is, f., das Waschen, Ab¬spulen (v. TtXvvu) \plyno], waschen, spülen, abspülen).
Pneuma, ätis, n., der Hauch, Alhem, Wind, die Luft. — Pneu-

maticus, a, um, adj., pneumatisch, zu Luftarten, Gasen gehörig, zu ih¬
rer Bereitung dienend; z.B. apparatus pneumaticus, ein pneumatischer
Apparat, eine zum Auffangen (Sammeln) von Luft- oder Gasarten be¬
stimmte Vorrichtung. — Pneuinatocatharterium, i, n., ein Athemver-
besserungfemittel, ein Mittel zur Verbesserung des üblen Geruchs aus
dem Munde (v. nvfvfia [pneuma], der Athem, u. [Äa-
tharterion J, ein Reinigungsmittel). — Pneumälochemia, ae, f., die
pneumatische Chemie, die chemische Bearbeitung der Gasarien, Analyse
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der Lufl, der Gas- u. dampfförmigen SlofVe (v. nrtina [pneuma], die
Luf, das Gas, u. /rj/nna [cAemet'a], die Chemie). — PneumatochemT-
CUS, a, um, adj., die pneumatische Chemie betr., dazu gehörig. —

Pneumato chvmiferus (pneumato-chymophörus), a, um, adj., zu¬
gleich Luft u. Nahrnngssaft führend (v. nviv^a [pneuma], die i.uft, u.
ehymiferus, chymophorus, Nahrungssaft führend); z. I!. vasa pneumato-
chymifera (pneumato-chymophora), die Spiralfasern, Spiralgefässe der
Pflanzen. — Pneumatödes, is, adj., voll Luft, aufgeblasen, aufgebläht
(v. TZvivpia [pneuma], die Luft, u. tido; [eidos], die Gesiali). — Pneu-
rnatologia, ae, die Lehre von der Luft u. von den Luflarten (v.
Tzuvfia [pneuma], die Luft, u. Xoyoi; [logos ], die Lettre). — Pnetl-
rnatöloglcns (pneumatolögus), a, um, adj., die Pneumatologie betr.,dieselbe lehrend).

Pneumonie», örum, n.pl. (remedia), die Lungenmittel (v. nru 'jttw»
[pneumön], die Lunge).

Pnlgltes, f., ein blei- u. viel kohlensünrehaltiges Mineral, schwar¬
zes Blei (v. nriyu) [pnijö], ersticken, weil das davon ausströmende un¬
reine kohlensaure Gas leicht Erstickung veranlasst).

Poche» de iiiumc , franz. Name der Moschusbeutel.
Pockenwurzel, Smilux China L.
Pockholz, Lignum Guajaci.
Pocülum, i, it., der Becher.
Podagrarla, ae, f., der Giersch, Geissfuss (v. [podagra],

das Podagra, die Fessel).
Podetium, i, n., das Gestell, der Fruchtstiel der Laubmoose (Dim.

v. tio C? [püs], der Fuss). — Podium, i, n., das Füsschen, Küsslein
(Dim. v. tto Cs [pus], der Fuss). — Podophylluni, i, «., Entenfuss
(13. Cl, 1. 0. L. ; l'apaveraceae nat. Fam.) ; z. B. Podophyllum pelta-
tum. — Podoplerus, a, um, adj., flügeJfüssig, bes. zur Bezeichnung
der Vögel, deren 4 Zehen mit einer Alembran bezeichnet sind (v. jiovs
[püs], der Fuss, u. [pteryx ], der Fluge], die Flosse). — Po-
dospermiunj, i, n., der aus der Keimgrube, z. B. bei Bohnen, Erbsen,
nervorgehendfe Keimgang, welcher dann, ausser seiner höhern Function,
wenigstens auch noch mechanisch zur Feslhaltung des Samens dient
(v. 71IIv fpfii], der Fuss, u. OTTtnii a [»perl««], der Same).

Poeöte», etis, f., die Beschaffenheit (v. ttoio ; [poios], was für
einer).

Piipplg Eduard Vriedr.), nom. propr. eines Botanikers zu Leipzig,
geb. 179S.

Poesl«, is, f., das Machen, Anfertigen, die Verfertigung (v. notim
[poieö], machen). — Poeta, ae, m., der etwas macht, ein Verleniger,
An fertiger von etwas.

Polrre d'Inde od. d'Enpagne, franz. Name des spart. Pfeffers.
Pols, franz. Name des Pechs.
Pols, arab. u. abyssinischer Name des die Myrrhe liefernden Ge

wächses.
Polei, Poleimiinze, Mentha Pulegium.
Poleinonium, i, n., das Sperrkraut (5. Cl. 1. 0. L. ; Convolvuleae

nat. Fam.) (v. jrö/U/to« [polemot], der Krieg); z. B. Polemonium coe-
ruleum L., das blaue Sperrkraut, die Jacobsleiter.

Polenta, ae, f., die Gerstengraupe.
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Foliater, i, vi., der Stadtarzt, Stadtphysikus (v. rröhq [polis], die
Stadt, u. ia.TQoq [ecrfros], der Arzt).

Polielinice, es, f., die Poliklinik, Stadtklinik (v. ixoXi g [poJt*],- die
Stadt, u. xXovoxtj [Hlinike], die Klinik).

Polleen, nach Volckel das Endglied der Zersetzungsreihe der
Schwefelblausäure bei 290—300° C., der Ueberschwefelblausäure, ent¬
steht, indem aller Schwefel mit der Hälfte des Kohlenstoffs zu Schwe¬
felkohlenstoff sich vereinigt.

Polin, ein, wie das Pluran, noch in Frage stehendes, von Osann
entdecktes Metall (v. 7toXi>oq[polios ], grau).

Pollnden^ nach ßerzelius = Imaxatine (v . noXvöq [polios], grau,
u. Inden). — Polindenoxyd od. Sesquioxvd, Berzelius Nomen-
clatur der neuen Zersetzungsproducle des Indigs. — Polindenoxvd •
Ammoniak, ein Gebilde aus Ammoniak u. lnd6uo.\yd.

Pöllo, Tvi, Ttum, Tre, glatt oder blank machen, poliren.
jPoüösiK, is, f ., das Grauwerden (v. rzoXcöo) [polioö ], grau machen,

noXbOVf-iak [poliximai ], grau werden).
PolltuH, a, um, adj., J) glitt; z. 13. cortex superficie polita , eine

Rinde mit glatter Oberflache; 2) blank, polirl ; z. B. cuprum ferro po-
Lito immerso detegitur, Kupfer wird durch hineingestelltes blankes Ei¬
sen entdeckt.

Pottum, i, n.. der ßergpoley, Polei; z. B. Teticrium Pottum L.
Pollen, Tnis, n., jeder zarte Staub überhaupt, insbesondere aber der

Blütenstaub, wodurch die Befruchtung der Pflanze zu Stande gebracht
wird, der Befruchtungsstaub. — Pollenil), Hauptbestandteil des Be-
fruchtungsstaubes der Pflanzen.

Pollen», ntis, adj vermögend, stark, mächtig. — Polleo, ui, ere,
ausrichten, vermögen, vorherrschen.

Pollex, Tcis, m .y der Daumen, der Zoll als Mass (v. polleo , vorherr¬
schen). — Pollicäris, e, adj., daumen- oder zollbreit od. dick.

Pollutio, önis, f ., die Beschmutzung (v. Polluo, beschmutzen).
Polonla, ae, f.. Polen, russisches Königreich im mittlem Europa.
PoltiM, i, m., der Pol (v. niXw, nöXo) [pelö, polö ], drehen, um¬

wenden).
Polyadelphia, ae, die Polyadelphie, Vielbrüderschaft, die 18.

!, inn6'sche Classe der Pflanzen, deren Staubfäden in mehrere Gruppen
zusammen verwachsen sind (v. rtoXvq [po/ys], viel, u. [ (adel-
phos], der Bruder).

Polyandria. ae, f., die Polyandrie, Classe von Pflanzen, welche
mehr als 10 od. 12 Staubfäden haben u. zwar bei Linn6 die 13.
Ptlanzenclasse mit Pflanzen, deren Blumen 20—100 auf dem Eierstocke
sitzende Staubgelässe haben, bei Bichard dem Vater aber solche
Pflanzen, die mehr als 10 unter dem Eierstocke befestigte Staubgefässe
haben; auch die 4. Ordu. der 18., die 7. der 21., die 8. der 16. und
die 12. der 22. Li n naschen Ptlanzenclasse (v. TtoXiq [polys ], viel, u.
avdqic* [iandria ], die Männigkeit). — Polvandrium, i, der Kirch*
nof, Begräbnissplatz (v. noXvavÖQoq [polyandros ] , volkreich). — Po-
lyandrias (polvandrus), a, um, adj., 1) volkreich; 2) polyandrisch,
viel Staubgefässe habend, zur Polyandrie gehörig (v. rtoXvq [po///.«], viel,
ii. dvr,Q [a/ier], der Mann).

Polyanthemum, i, eine Pflanze mit viel Blumen (v. noXvq [po-
/y.f], viel, u. civ&tnov [anthemon ], die Blume).
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Polyanf heu, is, m die Tuberose (6. Cl. 1. 0. t .; JAliactfte-lIe-
meroc allideae nat. Fam.) (v. 7ioXi'q [polyäi^, viel, u av&oq [antho»\> tlie
BlUthe) ; z. 1». Polyanthes Tuberosa L.

Polycarpua, um, adj., fruchtbar, fruchtreich (v. noXvq [potys],
viel, ii. xctQnoq [harpos], die Frucht).

PolycephaliiM, a, um, adj., vielköpfig (v. TioXvq [Polys], viel, u.
HKpctkij [kephale], der Kopf).

PolychrestiiM, a, um, adj., vielnützend (v. rroXvq [poJy.?], viel, u.
vf^cco) [cArap], nütze», brauchen); z. B. sal potychrestum Seignette, der
Natronweinstein ( Tart. natron.).

Polycotyledone«, um, f. pl., Polykotyledonen. Pflanzen mit mehr
als 2 Samenlappen.

Polygdrum, i, n., das Vieleck (v. noXvq [polys], viel, u. [he
dra], die Seitenfläche).

Polyembryonia, ae, f., bei Meyen die Familie der Pflanzen mit

viel Samenkernen. j
Pölvgala, ae, f. (TJoXvyaXov [Polygalon], JDiosc.), die Kreuzblume

( 17. Cl. 5. O. L.; Polygaleae nat. Fam.) (v: noXvq [polys], viel, u, yaXa
[gala], die Milch, also Vielmilch, weil einigt* Spezies dieser Pflanzen
Sattung die Absonderung der Milch befördere sollen); z. B. Polygala
amara , die bittere Kreuzblume. — Polygala^Äure, von Peschier in
der Polygala Senega entdeckt. — Polvgaleae, ärum, f. pl ., die Kreuz-
blumengewächse, eine Pflanzenfamilie mit oft wechselnden Blättern, 5-
theiligem Kelche mit 2 oft viel grössern Lappen, liefgetheilter, lippenför-
miger Blume, 8 in 2 Bündel verwachsenen Staubfäden, zweifächeriger
Kapsel, selten einer Steinfrucht. Hierher gehört die Kreuzblume (Poly¬
gala ). — Polygalin, Senegill, das in der Wurzel der Polygala Senega
enthaltene flüchtige Princip. — Poiygamarin, der noch problematische,
eigentümliche Bitterstoff in der Polygala amara.

Polygamia, ae, die Polygamie, mehrfache Ehe, die Hauptab¬
theilung der J9. Linnö'schen Pflanzenclasse ( Syngenesia ) mit zusam¬
mengesetzten Blumen, oder mit männl., weibl. n. Zwitterbliimchen in
denen also gleichsam mehrere Ehen statt finden (v. noXvq [polys], viel,
u. yüpoq [gamos], die Ehe). — Polygämus, a, um, adj., polygamisch,

•vielehig, vielweibig.
Polygön&tns, a . « m , adj., mit vielen Knieen versehen (v. noXvq

[ polys], viel, u. ywvoq [yöwoj], der Winkel. — Polygoneae, ärum, f.
pl.. die Knöterichgewächse. — Polygörria, ae, f., die grosse Frucht¬
barkeit ( y . noXvq [po/y*], viel, u. yovij frone], der Samen). — Poly¬
gönia, ae. /*., das Vielwinkelichtsein.

PolygÖnom, i, n., der Knöterich (8. Cl. 3. 0. L. ; Polygoneae nat.
F arn. (v. TtoXvq [;polys ], viel. u. yovij frone], der Samen); z. B. Poly-
gonum Fagopyrum der Buchweizen. — PolygÖllUS, a, um, adj., sehr
fruchtbar (r. noXvq [po/y.t], viel, u. yovij [gone ], der Samen).

PolygöntiH, a, um, adj., vielwinkelig, vieleckig, vielseitig (v. TtoXvq
[polys], viel, u. yöivoq fröno*], det Winkel, die Ecke); z. B. tan Iis po-
lygonus , ein vielseitiger Stengel.

ae > f-i (l>e Vielweiberei, Polygynie, die l'nterabtheilung
für die Pflanzen mit vielen Pistillen; die 5. Ordn. der 12., die 6. der
6. u. die 7. der 5. u. 13. Linn6'schen Pflanzenclasse (v. noXvq [po¬
lys], viel, u. yvvr [gynt], das Weib).

39
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Polyhalit, nach Strohmeier die gemischten Salze eines Mine¬
rals (v. nokis [polys], viel, u. äh [Ao<s], Sali).

Pnly'idloticu*, a, um, ad}., mit mehreren Eigentümlichkeiten ver-
sehen (v. nolvt; [Po/y.«], viel, u. tiiio? [idiot], eigentümlich); z. B.
extracta polyidioticu , polyidiolische od. polyidiothaltige Extracle, Extracle
mit mehreren eigentümlichen Stollen.

Polymere«, is, adj., vieltheilig (v. /ro/.<'? {polya\ , viel, u. nifo^
[merot], der Theil). — Polyniena, ae, f., die Viellheiligkeil, die Po¬
lymerie, in der neuern Chemie der Zustand der polymerischen Körper,
nämlich, wo Korper gleiche procentische Zusammensetzung, aber un¬
gleiches Atomgewicht od. wo sie eine gleiche relative, aber ungleiche
absolute Anzahl Atome haben. — Polymericus, a, um, adj., vielthei¬
lig, in der neuem Chemie dieselben Elemente zwar in gleicher relntiver,
aber nicht in gleicher absoluter Menge enthaltend. — PoiymeriuS, a.
um, adj., aus vielen Theilen (Gliedern) bestehend, mit vielen Gliedern
versehen.

Polymorpliia, ae. f., die Vielgestaltig. — Polvniorphose, bei
einem chemischen Process das Zerfallen der complexen Verbindungen
in mehrere chemische Atome. — Poiyrnorphus, a, um, adj., vielge¬
staltig, vielförmig (v. rrri>.vq [polys], viel, u. p.O(>ifij [mnrphe ], die Ge¬
stalt, Form).

Polyparium. i, n., eine Polypenwohnung; bes. gebrauchlich im
Plural: Polyparia. die Polypengehäuse, Meercoralleu (v ndi.i'7TO<; [po¬
lypös], der Polyp).

l*olypet&lu«, a, um, adj., mit viel Blumenblättern (v. jiolüi; j po¬
lys], viel, u. rcitaXov [Petalon J, das Blumenblatt) ; z. B. corolla poly-
petala. eine vielblättrige BlumenLrone.

Polypharmäenm, i, n.,ein aus mehreren andern bestehendes Mitiel(v.
jtoXvi ; [polys], viel, u. [Pharmakon], das Arzneimittel). —
PolypharmäCUS, a, um, adj., aus mehreren Arzneien oder Gilten u.
dergl. bestehend.

PoIyphftruH, a, um, adj., fruchtbar, geistreich, bes. vom Weine ge¬
braucht (v. no>.r; [Po/yy], viel, u. »t(iw tpo(joi [p/ierö, p/iorö],
tragen).

Polyphyllu«, a, um, adj., vielblMtrig, mit vielen Kelchblättern ver¬
seh en (v. 7roit'« [Polys], viel, u. <frX).or \phyllon], das Blatt; z. 8. Co¬
rona Polyphylla. ein vielblättriger Kranz.

Polypode eonimun od. de Ch^ne, franz Natt« des Kngelsiiss
(Pnlypiidivm vulgare).

Polypöde«, um, m., die Vielfüsse, Asseln
Polypodlln, Poly.po.dit, eigentümlicher Stofl in Polyitodium vul¬

gare. — Polvpodiuni, i, n., das Farrnkraut, der Tüplellarrn (24. Gl.
J. 0. ; Filices nat. Kam.) (v. noXvi; [po/y»], viel, u. rrödior [podiun]
das Füsschen, der vielen Stöcke halber, mit denen mehrere Farrnkräu-
ter in der Erde wurzeln); z. H. Polypodium vulgare, das Engelsüss,
der gemeine TUpfelfarrn.

Polipoeeu». i, m., die Polypenwohnung, die Koralle (v. rro).imos
[polypös], der Polyp, u. otxo? \oikos], das Haus, die Wohnung).

Poiypttrita, i, m., der Löcherschwamm (24. Gl. 4. O. ; Vungi
nat. Fam.) (v. noi-vq [polys], viel, u, jröpo? [poros ], die Oetlnung);
z. B. Polyporu.s fomentarius , der Feuerschwamm.

PolypöHUM. a, um, adj., polypenartig.
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PolypfertiH, a, um, adj., mit .vielen Flügeln, vielen Federn u.s.w.
versehen (v. 7toXvq LPo/t/.v], viel, u. ntiqvi [pteryx], der Flügel; z.B.
ata polyptera, ein vieltlügelichter Flügel.

PnlypuM, i, w., der Polyp, Vielfuss, der Kelleresel (v. 7zoXvq [ Pü -
/yfl, viel, u. 7tovq [pü*], der Fuss).

Polypyrenu«. a, um, adj., mit viel (Heeren-) Kernen, vielkernig
(v. TtoXvq [Po/y*], viel, u. nvqqv [pyre«], die Beere, der harte Frucht¬
kern).

Poly«, polle. poly, adj.. viel, reichlich, im Ueberlluss, .voll.
PolyNcliiMtuN, a. um, adj.. vielgetheilt, vielgespalten (bei Eintheilun-

gen) (v. 7ToXvq [po/y*], viel, u. o/i^o) [$cAizö], spalten, schichten).
Polyspermla, ae, /.. der Samenreichthum. — PolyspermiCUS,

polyspermiis, a, um, adj., samenreich, vielsamig, viele Samenkörner
in einem Fruchtknoten enthaltend (v. nolvq [po/y.v], viel, u.
fia [sperma], der Same); z. ß. bacca polysperma , eine vielsamige
Beere.

PolygtemuneM. um, f- pl. (Plantae ), die PUanzen mit viel Staubfä¬
den, die Polyandristen (v tzoXv q [polys J, viel, u. orrj/.(Mv [stemdri\,
der Staubfaden). — Polvsteiiioiiicus, a, um, adf., zu den polystemo"
nischen Pflanzen oder den Polyandristen gehörig.

Pelytölet», is, adj., viel kostend, kostbar, prächtig (v. noXvq [po
/y*], viel, u. rtXoq [feto*], der Aufwand, die Kosten).

Polytrichuiii, i, n.. das Haarmoos (24. Gl. 2. 0. L.; Mitsei naf.
Pam.); z. B. PoLytrichitm commune, der güldene Wiederthon.

Poma. utis. der Trank.
Poma, utis, «., der Deckel, Kiemendeekel.
Poma Aurantioruiu, v. Fruetus Aurantiorum.
Poiiia iinuiatura aciriula . unreife saure Aepfel. Die unreifen

Früchte von Pyrus Malus L. (12. C1. 4, O.; Hosaceae-Pomaceae nat.
Fam., Abbild, s. Winkler Taf. 60.}. Zum Arzneigebraucne werden die
säuerlich herben Aepfelsorien angewendet, da diese bes. reichlich die
von Scheele entdeckte Aepfeisäure enthalten. Es findet sich diese
Säure auch mit sehr wenig Citronensäure in den Berberisbeerein, Vogel -
u. Fliederbeeren u. Schlehen, mit gleichen Theilen Citronensäure aber
in den Johannisbeeren. Stachelbeeren, Heidelbeeren, in den Kirschen,
Erdbeeren, Himbeeren u. der Frucht des Weissdorns, ferner mit Kalk
vereinigt in den meisten Pflanzensäften, so wie auch in 'den Ameisen

mit Ameisensäure. Der Aepfelsaft, welcher ausser der Aepfeisäure, noch
Weinsäure, Citronensäure, Zucker. Gummi, Stärkmehl, kleberartige Mate¬
rie u. äpfelsauren Kalk enthält, wird bekanntlich mit Zusatz von Zucker
auch zur Bereitung des Ciders (Aepfelweines) angewandt.

Poinaceae, ärum, f. pl. Obsigewächse, eine, eine Unterabtheilung
der Rosaceen bildende u. Von diesen nur durch den mit dem Frucht¬
knoten verwachsenen Kelch unterschiedene Pflanzenfamilie. Hierher ge¬
hört derQuilienbaum. — Pömambra, ae, der Ambraapfel, sog. wohl¬
riechende Apfel (v. pomum , der Apfet, u. ambro , die Ambra). — Pö-
marium, i, n. % der Obstgarten. — Pomartus, a, um, adj., das Obst
oder die Obstbäume betr.

Pömatftmi, örum, m.pl. (pisces), Fische aus der Familie der Atrak
tosomen mit gezähnelten Schuppen am Kiemendeckel (v. Trotha [po¬
ma], der Kiemendeckel, u. ro/itj [tome], der Abschnitt, Theil).

Pomätuin, i, n., die Aepfelsalbe, Pomade.— PomatUS, a,um, adf.,

39*
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aus Aepfeln od. Obst bereitet, dihin gehörig ; z. B. extractum ferrt
pomatum , ein aus Eisenfeilspän^n u. Aepfelsaft bereitetes Extracl.

Pomeranzen, Puma aurantiorum. — Pomeranzen, unreife, Po-
7na aurantiorum immatu*bruin. — Pomeranzenbaum, Citrus Auran-
tium. — Pomeranzenblülter, Folia Aurantiorum. — Pomeranzen-
blütheii, Flores Aurantiorum s. Saphae. — Pomeranzenblüthwas-Ser. aqua florttm aurantiorum. — Pomeranzenschalen, Cortices s.
Flavedo corticum aurantiorum.

Poinoe^lum, i. ?u, der Raum hinter den Stadtmauern.
Poiupholyx, 5'gis. f., die Blase, auch das unreine Zinkoxyd, Nihi-

lum album, Tutia . der Hüttenrauch, weil es sich gleichsam wie Blasen
auf die Oberfläche der geschmolzenen Zinkmasse wirft.

Pömuni, i, n,. der Apfel, überhaupt jede fleischige oder markige
Frucht, die inwendig eine Kapsel hat, in der die Samen an einer Mit-
telsaule stehen ; z. B. Porna Citri , CitroDen.

Ponderaim. tis. adj., wiegend. — Ponderatio, das Wiegen, Wä¬
gen. — Ponderätus, a. um. adj,, gewogen. — Pondero, ävi, ätum,
äre, wiegen, wägen, erwägen, überlegen. — PonderÖSlor, us, adj~
(comp. v. ponderosus), schwerer. — Ponderosus, a, um, adj., schwer»
wichtig ; z. B. terra ponderosu . Schwererde, der Baryt, seines beträcht¬
lichen specifischen Gewichtes halber, wodurch er von den übrigen Er¬
den wesentlich unterschieden ist, so genannt. — Pondus, er in, n., das
Gewicht (um etwas zu wiegen oder die Schwere einer Sache); z. B.
pondus medicinale, das Medicinalgewicht; pondus specificum , das speci-
fische oder eigentümliche Gewicht, das Verhältniss des Gewichts der
Körper zu einander von gleichem Umfange.

Pono, positi, pösttum, ere, setzen, iegen, stellen.
Pon«. Iis. m.. die Brücke.
Pontedera (Jiulie), nom. propr. eines Prof. der Botanik zu Padua,,

geb. 168S. gest. 1757.
Ponticut*, a, um, adj., den Pontus (die Küste am schwarzen Meere,

eine Landschaft in Kleinasien) betr., darin lebend oder vorkommend ;
z. B. Artemisia pontica.

Popoi nennen die Canacs eine aus der gegohrnen Frucht des Brod-
banmes bereitete Nahrung.

Populägo, inis, f., die Dotterblume, Wiesenblume, Schmalzblume
(Caltha palustris).

Populnri«, e, adj.. die Menschen od. Einwohner ders. Gegend betr.;
gemein, schlecht, unbeständig.

PöpuleuH, a, um. adj., von Pappeln ; z. B. unguentum populeum,
die Pappelsalbe. — Populin, eine in der Rinde der Zitterpappel (Po-
pulus tremula) von Braconnot gefundene krystallisirbare Substanz.—
PopÜlilS. i, f.. die Pappel (22. Cl. 7. 0. L.; Amentaceae nat. Fain.).

Pupülus, i, in., das Volk.
PorcellÄn», ae, f., das- Porcellan (im Portug. porcellana, die Scha¬

le), ein (feine?) irdenes Gefäss. — Porcelianeus, porcellanus. «, um.,
adj., aus Porcellan bereitet, daraus bestehend, porcellanern. (Das Wort
soll aus dem Italienisch, abstammen u. ursprünglich eine Art von Meer-
schnecke ( Cypraea L.) bezeichnen. — PorcellanictlS, a, um, adj. r.
aus Porcellan bereitet, daraus bestehend ; z. B. patina porcetlanica, eine«
Porcellanschale.

Porccllutij i, ui. ( Dim. v. porcus), ein kleines Schwein, ein Fee»
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kel. — PorcinilS, a, tun, adj., vom Schweine kommend ; z. Ii. axuri-
gia porcina , das Schweinefett. — Porcus, i, »?., das Schwein.

Porenchvma, aii«, n., das porenzellige Zellgewebe der volikomm-

ne ren Pflanzen (v. noyoq [ poros ], der Ausgang, die Oeffnung, u. /i 'jict
[chyma\, der Nahrungssaft der Pflanzen).

PorlaqtiellKäure, ]) die von Berzelius in der Porlaquelle zu¬
erst entdeckte Quellsalzsäure i 2) eine von Herrmann im Humus ge¬
fundene Saure.

Poropterides, um, f. pl. (filices), die Löcherfarm. deren Wedel
beim Entwickeln aufgerollt ist u. an dessen Unierflache sich vielfache
rige Kapseln bilden, deren Fächer mittelst eines Loches aufspringen (v.
tioqoc ; [poros], die Oeffnung, 11. tztiq [ pteryx ], der Flügel).Porögftlus, a, um, adj., etwas poros, durchlöchert, mit feinen Lö¬
chern versehen. — PorÖSUS, a, um, adj., porös, mit vielen Oeffnun-
gen od. Poren versehen, durchlöchert, wie z. B. beim Meerschwamm
(spongia marina).

Porphyra, ae, f., die Purpursehnecke.
Porphyrharmin, nach Fritz sc he die von Gobel entdeckte

rotne Nase des Peganutn- Samens ( Harmala ). — Porplivrinsäure ent¬
steht nach Erdmann, wenn Luxanthon mit kalter Salpetersäure über¬
gössen wird. — Porphyroxin, ein von Merk in dem mit Aether be¬
reiteten ölig-harzigem Opium-Extract gefundener, eigenth. harziger Pflan
zenstoH.

PorphyrinnH, a. um. adj. y von Porphyr, z. B. mortarium Porphy¬
rinurie ein Porphyrmörser; tabula porpltyrina , eine Porphyrtafel,
Reibslein.

Porphyrio, önis, »«., 1) das Meerhuhn (Fulica Porphyrico L.) ; 2
eine Wallliscnart; 3) ein Meerpolyp.

Porphyrlte», ae, vi,, der Porphyr, der Reibstein.
PorraceiiH, a, um, adj., Jauchgrün.
PorranwaggerstoffMäiire, nach Berzelius = Xanthensulfid.
Porrectu*, a, um, adj., ausgereckt, lang ausgezogen; z. B. tubulux

porrectus , eine lang ausgezogene Röhre. — Porrigo, exi, ctum ere,
sich erstrecken, sicn gleichsam wohin ausdehnen.

Porrinden, nach Berzelius die Producte der Metamorphose des
Indigo, in welchen das Inden Wasserstoff verloren hat.

Porro, adv ferner, weiter, ausserdem, auch.
Porrum, i, n., der Lauch.
Poracli, Ledum.
Porta, ae. f ., die Pforte, grössere Thür, das Thor (v. port o, tragen,

weil n an sich u. andere Dinge hindurchtragen lässt).
Portio, önis, f., der Theil, die Wenge, Beschaffenheit, das Yerhalt-

niss. — Porttuncüla, ae, f. (Dimin . v. portio) t eir.e kleine Menge, ein
kleiner Theil.

Portlandia, ae, f., Portlandie (5. Cl. I. 0. /-.; Rubiaceae nat,
FHm.) (nach der Herzogin von Portland, einer berühmten PHanzen-
kennerin); z. B. Portlandia caribaea.

Portuläca, ae, f., der Portulak (11. Cl. 1. 0. L. ; Portulaceae nat.
Fam.); z. R. Portulaca oleracea L. — Portlllaceae, ärum, f. pl., Por
tulakgewächse, eine Pnanzenfamilie.

PortiiM, us, m., der Hafen, sichere Ort, die Mündung eines Flusses,
das Magazin.
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Pttrun, i, m. (TTOpoc), die Oeffnung, ()•« Loch.
Päru». i, in., der Tuffstein, Sandslein.
Foxes, ae, ein Getränk aus gleichviel Wasser, Essig od. Weiu u.

Honig ; ein Gelränk überhaupt.
Pohco , poposci, ere, fordern, verlangen.
I »«m I h , is, f., das Trinken (v. 7tou> [poö], trinken).
PoMltlo, önis, positüra, ae, f.. die Lage, Richtung, Stellung (v. po-

no, setzen, legen, stellen). — Pösfttis, a, um, adj.. gelegt, gesetzt
gestellt, hingestellt, wo befindlich; z. B. exprimatur inter lamina* te-
pefactas positum, presse es, zwischen erwärmte Platten gelegt, aus.—
Pösitus, us, tu., die Lage, Stellung.

PoHoIogln, ae, f.. die Posologie, Dosenlehre (V. nooot; [po.to.«]. wie
gross? wie viel? it. Aöyos [7o<70ä], die Lehre).

PoHtietlcuü. a, um, adj., biermolkeuarlig. — Possetum, i, n.. die
Biermolken. Essigmolken.

PoHHum. pötui, posse (statt potis tum), können, vermögen, im Stande
sein.

Pont, praep. c. accus. 1) nach; z. Ii. pn.it tenem evaporationem
hutnidi , nach gelindem Verdampfen der Feuchtigkeit ; 2) nachher. —
Post, mir., nachher.

Poxtblntter, Herta I.rdi palustris.
Ponten, ade., nachher.
Ponterlor, us. adj. (comp, v, posterus), folgend, nachfolgend. —

Posterus, a, um, adf., hernach folgend, kommend, der Letzte, Letztere.
Hintere.

PoMtfce, ade., von hinten. — Postlcus, a. um, adj., was hinten
ist, hinterwärts; z. K. cuput posticum, der Hinterkopf.

PoMtpönens, ntis, adj., nachsetzend, später erscheinend (r. Post.
nach, u. Pono, setzen. — Postpositio, önis, f ., das Nachsetzet), spa¬
tere Erscheinen.

Pogtqunm, coni-, nachdem.
Pontrcmii. ade., zuletzt, endlich. — Postrt'llius, a, um. adj., Oer

Allerletzte.
Potimogeloii. i, n.. das Samkraut, der Seeholder (4. Cl. 3. O. I..

Sajadae nat. Kam.) (v. Tiora/iot; [pofamos], der Fluss. u. ytizoir fpei-
tön], der Nachbar, weil es an Flüssen wächst). — Potäniolütron. i,
71., das Flussbad (v. noTct/iot \potamos~], der Fluss, u. ÄOKTfov [/üfron],
das Uad). — Polamos, m., der Fluss, der Bach, das Trinkwasser.

PotnNMa, ae, f., die Pottasche (v. Pottasche, durch die Franzosen
verdorben). — Polassio-Cuminol, s. Kalio-Cuminol. — PotaSsTum,
i, n., das Kalium, Kalimetall.

PotenM, ntis, mächtig, gewaltig, vermögend. — Polentia, ae. f
die Kraft, Macht, Gewalt.Potentin«, ae. f., .das Fingerkraut (12. Cl. 5. O. L. ; •Rosaceae
nat. Fam.).

Potentlor, us, adj. (comp. v. potens), vermögender, mächtiger, ge¬
waltiger.

Poterlum, i, n., die Becherblume (21. Cl. 7. 0. L ; Rosacea* nat
Fam.) ; z. B. Poterium Sanguisorba L.

Potlo, Önis, f., der Trank, das Trinkan.
PofI», e, adj., vermögend, vorzüglich. — Polissirue, adv., haupt-
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sächlich, vornehmlich, vor allen andern. — Potissimum, adv., sehr
mächtig, am hauptsächlichste», vorzüglichsten.

PotliiM. adv., vielmehr, lieber.
Pottasche, Cineres clavellati. — Pottasche, sauerkleesaure,

Oxulas potassae acidulus (aal Acetosellae). — Pottasche, schwefel¬
saure, Sulphas Potassae (tartarus vitriolutus).

PoMHuclikachelot, Physeter Macrocedhatus.
Poudre metallique, ein Pariser Arcunum zum Ausfüllen der Zähne

dienend, scheint Ammonium-Silber-Amalgam zu sein.
Pouma, ae, f., in der Alchemie der Borax.
Practica, ae, f. (ars ), die ausübende Kunst, Praxis, die Anweisung

dazu. — PracIlCUS, a, um, adj., praktisch, zum Handeln od. zur Aus¬
übung einer Kunst gehörig (v. 7i(>doata, TrpaTTw [p;a.**ö, pratio], han¬
deln, thun, verrichten, eine Kunst üben).

Prae, praep. c. ablat., vor; z. B. prae se ferre, zeigen, bemerken
lassen, äussern, verrathen.

Prarbeim, utis, adj., gebend, darstellend, darreichend, gewährend.
— Praebüo, ui, Klum, ere, geben, darstellen, liefern, Uarreicnen, ge¬
währen.

Prnecnutlo, öriis, f., die Vorsicht, Vorkehrung (v. Praecaveo, vor¬
bauen, zu verhüten suchen). — Praecavendus, a, um, adj., wasver-
hiiiet, abgewendet werden mtiss.

Praecedens, ntis, adj., vorhergehend, vorangehend. — Praecedo,
cessi, cessum, ere, vorangehen, vorhergehen.

Praeceptui«, a, um, adj., vorgeschrieben.— l'raeciplo, epi, eplum,
ere, vorschreiben, befehlen od. sagen was geschehen soll.

Praecipitan«, ntis, adj., fällend, niederschlagend. — Praecipila-
tio, önis, f., die Praecipitaiion, das Fällen, die Fä^Jung, das Niederschla¬
gen, die Niederschlagung, die Absftieidung _eiues feste^i, Relativ schwer¬
löslichen Körpers aus"" seiner Verbindung mit einem trofff)/ar flüssigen
unter Mitwirkung eines dritten. — Praeclpllätum, i, n., der Nieder¬
schlag, das Präcipitat; nach Verschiedenheit seines specifischen Gewichts
früher Cremor od. Magisterium genannt. Ein Praecipitat ist das Wesent¬
liche, was aus einer Flüssigkeit, worin es aufgelöst war, von selbst od.
durch Zusatz eines Seheidiingsmillels, in festem od. lockerem Zustande
sich absetzt; Praecipitatum rubrum (arcanum corallinum), war in der
Alchemie Mf minus praecipitatus ruber. — PraecTpItätus, a, um, adj.,
präcipitirt, niedergeschlagen, gefällt. — Praecipito, ävi, älum, üre, fäl¬
len, niederschlagen, präcipitiren.

Praeefpüe, adv., vornämlich, vorzüglich.
Praeeiglo, önis, f., da3 Wegschneiden, Abhauen.
PraecIunuM, a, um, adj., verschlossen, gesperrt, gehemmt gehin¬

dert, eingeschränkt, ausgeschlossen.
Praeeogltatio, önis, f., die Voriiberlegung. — Praecogitätus, a,

um, adj., vorher überdacht, vorbedacht (v. Praecogito, vorher über¬
denken).

Praecognltlo, önis, f., die Vorltenntniss (v. Praecognosco, vorher
erkennen).

Praecox, öcis, adj., früh, frühzeitig, vorzeitig, frühreif, vorschnell
(v. Prae, vorzeitig, u. coquo, kochen, reif machen); z. B. amentum
Praecox, ein frühes Kätzchen.

PraedeHtinatloneg, s. impression.
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PraedinpöiiCDH, ntis, adj., vorher einrichtend, vorbereitend.
Praeditus, a, um, ad}., begabt, versehen, etwas habend (v. prae

u. dare).
Praedominaiig, ntis, adj., vorherrschend, vorwaltend. — Praedo-

minium, i, n., das Vorherrschen, Vorwalten. — Praedominor, ätus
sum, äri, vorherrschen, vorwalten; z. B. adde halt tantum acidi, ut
hoc 7lon praedominetur, setze dem Kali so viel Säure zu, dass diese
nicht vorherrscht.

Pracdurus, a, um, adj., sehr hart.
Praefatio, önis, f., die Vorrede, als Eingang eines Buches.
Prael'erendu«, a, um, adj., was vorzuziehen ist, was vorgezogen

od. dem der Vorzug gegeben werden muss.) — Praefero, tüli, lätum,
ferre, vortragen, vorziehen, den Vorzug geben, für vorzüglicher halten,
hoher achten; z. B. emplastrum vetustum recenti praeferendum est,
altes Pflaster ist frischem vorzuziehen.

Praefloratio, önis, die Weise, wie Blumen vor ihrer Oeftnung
in der Knospe zusammenliegen.

Prarformatio, önis, f., die Vorherbildung, der Entwurf.
Praegiiang, ntis, adj., geschwängert, voll von etwas, strotzend, ge¬

sättigt. — Praegnatio, önis, f., die Schwängerung. — Praegnälus,
a, um, ad/., geschwängert (v. prae u. geno).

Prav^randiH, e, adj., sehr gross, überaus gross.-
Praegredlor, gressus sum, gredi, voran-, vorbwi-, vorgehen, über¬

treffen. — Praegressus, a. um, adj., vorgehend, vorangehend.
PraelncIpSenM, ntis, adj., vorher anfangend.
Praelectio, önis, f., die Vorlesung.
Praelongu», a, um, adj. f sehr lang.
Praelam,«i, it., die Presse. ^
Praematura*, a, um, adj., frühreif. .
Praemoneo, ui, itum, ere, vorher erinnern, warnen.
PracniorMnit, a, um, adj., abgebissen; z. B. folium praemorsum,

ein abgebissnes Blatt.
Praepäratio, Önis, f., die Bereitung, Zubereitung, Vorbereitung. —

Praeparätum, i, n., die Zubereitung, die zubereitete Sache, das Zube¬
reitete, das Präparat, Fabrikat. — PraepärätUS, a, um, adj., bereitet,
zubereitet, praeparirt; z. B. colocynthis praedarata, praeparirte Colo-
quinlhen. — Praepäro, ävi, ätuin, äre, bereiten, zubereiten, anferti¬
gen; bezüglich der festen Körper: fein reiben, alkoholisiren ; z.B. litna-
tura mortis pracparata, praeparirte Eisenfeile, d. i. in einen höchst zar¬
ten Staub verwandeltes metallisches Eisen.

Praeponderaas, ntis, ad*., vorwiegend, vorwaltend.
Pracpatialls, e, adj., die Vorhaut betr. ; z. B. canalls praeputia-

Iis, der Kanal der Vorhaut; juxta canale>m praeputialem, neben dem
Kauale der Vorhaut. — Praeputium, i, n., die Vorhaut.

Praaragatlra, ae, f., das Vorrecht, der Vorzug, die Wahl.
Praenagiaas, ntis, praesägus, a, um, adj., vorher bemerkend,

vorher empfindend. — Praesagium, i, n., die Vorhersagung, das Vor
herbemerken.

Prae*«icatia, ae, f., das Vorherwissen.
Praeserlba, psi, ptum, ere, vorschreiben, verordnen, Vorschrift

machen; z, B. aqua fontana non adhibeatur nisi praescripta fuerit,
Brunneuwasser darf nicht (anders) gebraucht werden, als wenn es vorge-
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schrieben ist. — Praescriptio, önis, f., die Vorschrift, die Verordnung.
— Praescriptus, a, um, ad]., vorgeschrieben , verordnel.

Praesens, nlis, ad]., gegenwärtig, da sein. — Praesentla, ae,
f., die Gegenwart.

Praesertlm, adv., besonders, vorzüglich, vornämlich, zumal (v.
prae n. sero).

Praeses, idis, m., ein Vorgesetzter, Director, Vorsteher, Präsident.
— Praesidltim, i, n., der Vorsitz, Schutz, die Hülle; das Hülfsmittel,
Heilmittel.

Praestans, nlis, adj., vorzüglich seiend, obenanstehend. — Prae-
slanlius, adv. (comp. v. praestantei •), vorzüglicher, vortrefflicher. —
Praestantior, us, adj. (comp. v. praestans ), vorzüglicher, vortrefflicher.
— Praestanter, adv., vorzüglich, vortrefflich. — Praestantissimus,
a, um, adj. (superl. v. praestans), am vorzüglichsten, vortrefflichsten.
— Praesto, lti (ävi), Itum (ätum), Sre, übertreffen, besser sein, vor¬
züglicher sein, obenan stehen, vor- od. voranstehen, leisten, den Vor¬
zug haben ; z. B. praestat. graphites Anglicanus , den Vorzug hat der
englische Graphit.

Praesfo, adv. (-esse), gegenwärtig- od. da sein, Lei der Hand sein,
vorhanden sein.

Praeter, praep. c. accus., ausser, ausgenommen, vor, vorbei.
Praeteritus, a, um, adj., vergangen, übergangen, weggelassen.
Praeterlabor, psus sum, labi, vorbeischlüpfen, fliegen, lliessen,

laufen.
Praeternaturalis, e. adj., widernatürlich.
Praevälens, ntis, adj., vorherrschend, vorwaltend, in grösserer

Menge oder im Uehermoss vorhanden seiend; z. B. tartarus e kuli et
acido tartarico praevalente constat, der Weingeist besteht aus Kali u.
vorherrschender Weinsteinsäure. — Praevaleo, fii, ere, vorwalten, in
grösserer, als der nöthigen Menge vorhanden oder da sein, vorherr¬
schen ; vorzüglich gelten, vermögen oder wirken.

Praevius, a, um, adj., vorhergehend.
Pragensis, e, adj.. pragern, aus Prag; z. B. aqua foetida Pragen¬

sis (aqua foetida antihysterica), Prager Wasser, deshalb so genannt,
weil es zuerst im Kloster St. Agnes zu Prag bereitet u. verkauft wurde.

Pragina, ätis, n., das Geschäft, dss Fertige, das Gemachte (v. Jipci0-
<jw [pra**ö], handeln, thun, verrichten).

Prniidiuin, i, n., das Frühessen, Frühstück (v. nqdv [prair], früh,
u. äctiiiv [daieinj, (heilen, essen).

Prasinus, a, um, adj., lauchgrün, smaragdgrün, glasjrtin, grasgrün,
hell saftgrün. — Prasilim, i, n. (Dim. v. prasum), 1) der kleine
Lauch; 2) der weisse Andorn. — PrasiUS, a, uro, adj., lauchgrün,
smaragdgrün, glasgrün, grasgrün, hellsaftgrün. — Prasum, i, n., der
Lauch (v. nQcioio [prasö], verkaufen, auf den Markt bringen, oder von
stfiaota [pra.s'ia], ein Gartenbeet, Lauchbeet).

Pratensis, e, adj., zur Wiese gehörend, daselbst wachsend, was
auf Wiesen gefunden wird; z. B. Planta pratensis, eine Wiesenpflanze.
— Pratlim, i, n., die Wiese.

Praxis, is, f.. die Praxis, Ausübung einer Kunst (v. tlßdooti) [pras-
so], fut. ngaio) [praxö ], handeln, thun, verrichten, eine Kunst üben).

Preciae, arum, f. pl. (plantae), Frühlingspflanzen.
Prelum, i, n., die Presse.
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Prcmen«, ntis, adj., drückend, pressend. — Prerno, pressi, pres-
surn, ere, drücken, ausdrücken, pressen, auspressen, belästigen, be •
schweren.

Fresemolo, ital. Name der Petersilie (Apium Petroselinum L.).
Pressio, Önis, f., das Ausdrücken, Pressen, Auspressen; z. B. mel

commune Vressinne e favis elicitur, der gemeine Honig wird aus den Ho¬
nigzellen durch Auspressen bereitet. — Pressus, a, um, adj., gepresst,
gedrückt.

Pretiuin. i, der Werth, Preis, das Geld, die Belohnung.
Preusselbeere, Vaccinium Vilis Jdaea.
Frimacvna, a, um, adj., jung, jugendlich.
Primarius, a, um, adj., einer der ersten, vorzüglichsten, vor¬

nehmsten, ansehnlichsten; z. B. colores Primarii , Hauptfarben. — Pri-
mitiae, arum, f. pl., die ersten Flüchte. — Prilllo, adv.. zuerst, an¬
fangs. — Primoris, e, adj., erst, vorn.

Priinordlum, i, n., der Ursprung, Anfang.
Priinüla, ae, f., die Primel (5. Cl. 1. 0. L. ; Primulaceae nat. F.)

(v. Primus, der Erste, daher eigentl. die Erstlingin); z. B. Primula ve-
ris L., die Schlüsselblume, das Himmelsschlüsslein (hertia paralyseos)
— Pritnulin. ein eigenth., von Hünefeld In der Primula veris gefun¬
dener krystallisirbarer Pflanzenstoff.

Prlinum, adv., anfangs, von Anfang, erstlich, zuerst, erst -— als¬
dann. — Primus, a, um, adj., der Erste; z. B. Sectio Prima, die
erste Abtheilung.

Princeps, Ipis, adj., der Erste, VorzügUchste, Angesehenste, Vor¬
nehmste.

Vrincipatus, a, um, adj. , geherrscht, regiert, vorzüglich, angese¬
hen, vornehm.

Principium, i, n., die Grundlage, der Grundsatz, das Princip, der
eigentümliche Stoff; z. B. Principium tinctorium, der Farbestoll; prin
cipia scientiae, die Grundsätze der Wissenschaft; principia cognitionis,
hiess in der Alchemie das Licht; principia constituentia waren die na¬
türlichen Körper, als ai/ua, mercurius. sal, sulpliur, terra.

Prion, onos, m., die Sage (v. TTgiw [priö], sägen). — Prionödes,
is, adj., sägenförmig (v. nqimv [p?-iön], die Säge, u. itäof [eidos], die
Gestalt). — PriÖnonÖtUS tprionotus), i, m., eine Gattung Knochen¬
fische aus der Familie der Daktyleen mit Stacheln in der doppelten
Rückenflosse, der Sägeriicken (v. ngiwr [prtöa], die Säge, u. vtjiroi;
[nötos], der Bücken).— Prionorrhamphus (prionorhamphus), i, m.,
ein Sägesciinabel,. wie tiie Flamingo, Enten, Tauchenten (v. rr^iior
[priön], die Säge, u. f rhamphos ], der Schnabel).

Prior, us, adj. (comp, vom veralteten Pris), der (die, das) Erste,
Erstere, Vorhergehende, Vorzüglichere.

Prisis, is, f., das Sägen. — Prisma, ätis, das Gesägte, Ge¬
feilte, Geraspelte ; Sägespäne, Feilspäne (v. jrgtw, [Priö, prizö],
sägen, feilen, raspeln). — Prisma, ätis, »., das Prisma, die dreikan¬
tige Säule, eine einaxige Krystallgestalt, wobei alle Hauptflächen parallel
mit der Hauptaxe laufen. — Prismalicus, a, um, adj., säulenförmig,
prismatisch, kantig, der Länge nach 3 Ecken ti. 3 gleiche Flächen ha¬
bend ; z. B. flores compositi Vrismatici, zusammengesetzte kantige Bin.
raen (v. nqiana [prisnta], die Säule).
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Pristiniit*, a, um, adj., all, ehemalig, vorig. — Prius, adv., vor¬
hergehend, eher. — Priusquam, adv., eher als, ehedem.

Privätus, a, um, adj., beraubt, befreit, gereinigt, einzeln. — Privo,
ävi. ätum, äre, berauben, befreien, reinigen.

Pro. praep. c. ablut., 1) zu; z. B. kali sulphuratum pro balneo,
Schwefelkalium zum Bade; 2) nach: z. B. in spiritu vini pro parte ae-
thereo solubile, in Weingeist dem ätherischen Theile nach löslich ; 3)
für, anstatt.

Probatorius, a, um, adj., zum Prüfen, Proben, Versuchen be¬
stimmt; z. B. liquor probatorius, die Priifungs- oder Probefliissjgkeit;
Charta probatoria, das Reagens- od. Prüfungspapier. — ProbätUS, a,
um, adj., bewahrt; gefällig, angenehm. — Probe, adv., gut, wohl,
recht.

Problems, atis, n., die Aufgabe, der Vorwurf. — ProbiematlCUS.
a, um, adj., vorwurfsweise, fragweise, ungewiss.

Probo, ävi, ätum, äre, prüfen, untersuchen; billigen, genehmigen ;
bewähren ; beweisen, darthun.

Probogeis, ldis, f., der Rüssel; die Fänger der Tintenfische, man¬
cher Insekten u. s. w. (v. ngo [pro], vor, für, anstatt, u. Sooxoi [tos¬
te], weiden, also: ein Hülfsmittel, entferntere Dinge zur' Nahrung anzu¬
ziehen, um sich her zu weiden}.

Proccdens, ntis, adj., vor sich gehend, verfahrend, fortfahrend. —
Procedo, cessi, cessum, ere, verfahren, forlfahren, Fortgang haben,
weiter geschehen, vor sich gehen. — Processus, us, m., der Pro-
cess, das Verfahren, der Vorgang, Fortsatz; z. B. Processus chemicut,
der chemische Process.

Procreatio, önis, f., die Erzeugung (v. proereo, erzeugen).
Procul. adv., fern, weit, von ferne, von weitem.
Frocumbens, ntis, adj., gestreckt, niederliegend; z. B. caulis pro-

cumbens, ein gestreckter, auf der Erde liegender Stengel.— Procumbo,
eubüi, cubllum, ere, niederliegen, gestreckt liegen.

Pro dem«, ntis, adj., verrathend, zu erkennen gebend (v. prodo);
z. B. odore sese prodens, sich durch den Geruch verrathend.

Prodeo, ivi (ii), Ttum, Ire, hervorgehen, zum Vorschein kommen,
sich darthun oder zu erkennen geben, sich sehen lassen.— Prodiens,
euntis, adj., hervorgehend, sich zu erkennen gebend, zum Vorschein
kommend, übergehend.

Prodo. dldi, ditum, ere, verathen, zu erkennen geben, hervor¬
gehen.

Produco, xi, ctum, ere, bewirken, hervorbringen, verlängern; z.B.
i/uamdiu praeeipitatum inde producitur, so lange ein Niederschlag be¬
wirkt wird. — Productio, önjs, f., das Hervorbringen. — Productum,
i, n., das Hervorgebrachte, Ergebniss, Erzeugniss, Producl. — Pro-
duetus, a, um, adj., hervorgebracht, bewirkt, verlängert, veranlasst.

Proegumenos, adj., voranführend, vorbereitend , voraufgehend (v.
7iqot]yoviiai, [proegümai ], voraufgehen, vorauf geführt werden).

Proerythrln, nach Berzelius = Erythrin.
Profecto, adv., wirklich, wahrhaft.
Profero, tuli, latum, ferre, hervorbringen.
Professor, öris, m., der Professor, ölfentliche Lehrer.
Proficiscor, fectus sum, ficisci, gehen, kommen, reisen.
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Prolinen», nlis, adj., hervorfliessend, hervorstromend. — Prolluo,.
xi, ctum ere, hervorfliessen.

Profunde, adv., tief, hoch, dicht. — Profuudius, adr. (comp. v.
profunde), tiefer, höher, dichter. — Profundus, a, Uli), adj., tief,
hoch, dicht.

J^rofuslo, önis, f., die Ergiessung. — Profusus, a, um, adj., er¬
gossen; reichlich, häufig.

Progenies, ei, f., die Nachkommenschaft (v. pro u. geneto). — Pro-
genitus. a, um, adj., gezeugt, erzeugt, hervorgebracht, entsprungen.

Progcnnino, avi, ätum, äre. hervorkeimen.
Progigno. genüi, gentium, ere, hervorbringen, bewirken, erzeugen.
Pregredlor, gressus sum, gredi, hervorgehen, wachsen, zunehmen.

— Progressio, Önis, f., das Fortschreiten, der Fortschritt.— Progres-
SUS, us, m , das Vorangehen, Hervorgehen, Fortschreiten, Wachsthum,
die Zunahme.

Projlclo, jeei, jectum, ere. vor- od. hinwerfen, bervorstrecken, her¬
aus- od. hinausslossen, wegwerfen, wegsetzen.

Proiinu .4, prömus, a, um, adj.. frühzeitig, was früh Morgens oder
frün im Jahre kommt (v. Jrpo« [pröi], früh).

Prolnpxux, a, um, adj,, vorgefallen, wohin gerathen od. gelaufen
(v. prolubor).

Prolegöinenum, i, tt., die Vorbemerkung, das Vorwort.
Prollfer, a, um, adj., sprossend; z. B. caulis prolifer, ein spros¬

sender Stengel.
I»roIiie, adv., wellläuftig. — ProlixiUS, adv. (comp. v. Prollxe),

weitläufiger. — Prolixus, a, um, adj., sehr long, weit reichend, weit
läuftig; geneigt, zugeihan, gut von Statten gehend, reichlich, tüchtig.

Prolongntlo, önis. f., die Verlängerung. — Prolongütus, a, um,
adj.. verlängert. — Prolongo, ävi, ätum, äre, verlängern.

Prominens, ntis. adj., hervorragend; z. B. corulla rostro non pro
minente. eine lilumenkroue mit nicht hervorragendem Schnabel Pro-
ininentia, ae, f., die Hervorragung. — Prömfneo, öi, ere, hervorra¬
gen. — Prominülus, a, um, adj., etwas hervorragend.

Proiniscue, adv.. ohne Unterschied, unter einander, gemein¬
schaftlich.

Promontorium, i, «., das Vorgebirge; z. B. Promontorium bonae
spei, das Vorgebirge der guten Hoffnung.

Promotern«, nlis, adj., vorwärts-, fort-, weiter bewegend, bewir¬
kend, hervorbringend, befördernd. — Prötllövöo, Övi, oturo, ere, be¬
wirken; z. B. quuntum requiritur ad Promovendam separationein ae-
theris, so viel zu der zu bewirkenden Trennung des Aethers erfordert wird.

Promptuarium, i, n., die Vorrathskqjnmer. — Promtus (prom-
ptus), 3( um, adj. heraus- od. hervorgegeben, bekannt gemacht, ans
Licht gebracht, öffentlich gezeigt, fertig, pünktlich, schnell, bereit, vor-
räthig. — Promtus, us, m., die Bereitschaft; z. B. in promptu esse,
bei der Hand sein, da sein.

Promulgatus, a, um, adj., öffentlich bekannt gemacht. — Pro-
mulgo, ävi ätum, äre, öffentlich bekannt machen.

Proinus, a, um, adj., hervorlangend.
PronaHCor, natus sum, nasci, hervorkommen, entstehen.
Pronoea« ae, f., die Vorsicht, das Vorherwissen (v. nqo [ pro], vor,

vorher, u. voi't [nüx], das Verstehen, der Verstand).
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Pronuntin, ae, f., das Aussprechen, die öffentliche Verkündigung.
— Proiluntlätus, a, um, adj., ausgesprochen, verkündigt. — Pi'onun-
tfo, ävi, ntum, äre, aussprechea, verkündigen.

Primus, a, Uta, adj., nach vorn gedreht.
Propngatio, Önis. f., die Verbreitung, Fortpflanzung. — Propa-gatus, a, um, adj., fortgepflanzt, abgelegt, abgesenkt. — Propägo,

Inis, f., die Verbreitung, der Fortsatz (an den .Moosen); der Setzling,
Senker, Ableger, Fechser. — PropagüUim, i, «., der Staubforlsatz.

Pröpe, adv. u. praep. c. accus., nahe, nahe bei.
Propediem, adv., nächster Tage, ehestens.
Prnpenden«, litis, adj herabhängend. — Propendentia, ae, f.,

das Herabhängen. — Propendo, pependi, pensum. ere, herabhängen.— Propensio, Önis, f., das Herabhängen; das Geneigtsein zu etwas.—
Propensus, a, um, adj., herabhängend, geneigt.

Properatlo. önis, f., die Eile, Eilfertigkeit.
PropliylacticuM, a, um, adj., vorbeugend; z. B. remedia prophy-

lacticu, vorbeugende, vor einer Krankheit schützende Mittel.
Propino, ävi, älum, äre, geben, übergeben, eingeben.
PropinquuM, a, um. adj., nahe, nahe kommend, verwandt.
Propftiig, is, f., ]) die Vorstadt: 2) der Vorbau der Rienen, das

Vorwachs, Slopfwachs, Bienenharz (v. jrpo [pro], vor, u. nöXn; [politj,
die Stadt).

Prop&mn, Ulis, ».'ein Trank, (aus Honig, Mehl u. Zucker bereitet!
(v. npo [pro], vorher, u. nivw. 7ruo)[pinö, poö], trinken).

Propono. süi, ere, öffentlich hinstellen, anführen, erwähnen, vor¬
legen, zur Beantwortung aufgeben.

Proportio, önis, f., das Verhältniss, die Gleichheit. — Propor¬tionslehre, in der Chemie das Verhältniss, in welchem sich die Körper
verbinden ; das Mischungsverhältniss der zusammengesetzten Körper.

Propogitio. önis, f., der Vorsatz, Entschluss. — Propositus, a,
um, adi., vorgesetzt, beschlossen.

Proprie, ade., eigen, eigenthümlich, vorzüglich. — Pröprtetas,
ätis, f., das Eigenthum, die Eigentümlichkeit, besondere Eigenschaft,
eigentümliche Kraft, Beschaffenheit; z. B. elixir Proprielatis Paracelsi
(eigentl. Paracelsus, Elixir mit besondern Eigenschaften begabt od. ein
Elixir, das Eigenthum des Paracelsus). — Proprior, us (comp. v. pro¬
prium), eigentümlicher. — Proprius, a, um, adj., eigenthümlich,
eigen.

Promtü, adv., durchaus, gänzlich, völlig.
ProruinpenH, ntis, adj., hervordringend, hervorbrechend ; z. B. gas

impetuose prorumpens, ein ungestüm hervorbrechendes Gas. — Pro-
rumpo, rüpi, ruptum, ere, hervorbrechen, hervordringen, hervorstür¬
zen. — Proruptto, Önis, f.. das Hervorbrechen, Hervorstürzen.

Progaphin. ae, f. = 'Adhaesio (v. ov 7iQoaii' [ mA pioso], nicht,
weit, annähernd).

Pronectio. önis, f., das Vorschneiden, Zuschneiden.
Pronenchymii, ätis, n., das zwischenzellige Gewebe der vollkom¬

menen Pllanren.

Proalysls, is, f., die Auflösung od. Zersetzung eines Körpers od.
eines zasammengesetzteu Stoffes durch die blosse Gegenwart eines an¬
dern benachbarten.
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Prosphvsl», is, f., die Verwachsung, der Zuführer.
Prospicio, eci, ectum, ere, vorwärts- oder vor sich hin sehen,

ansehen, aufpassen, Vorsicht anwenden, besorgen, ver- od. anschaffen,
sich mit etwas versehen.

Prostans, ntis, adj, vorkommend, feil seiend; hervorstehend; z.B.
tubera pterumi/ue per longitudinem dissevta prostantia, meistentheils
der Länge nach zerschnitten vorkommende Knollen.

Prosteni«, stravi, Stratum, ere, hinstrecken, niederlegen, zur Erde
werfen.

Krönt«. slKti, stätum, äre, zum Verkaufe od. im Handel vorkommen,
teil sein, hervorstehen; z. B. quäle in officiiiis Prostat, wie es in den
Offizinen vorkommt.

Prostratio. önis, f., die Hinfälligkeil, Niedergesunkenheil. — Pro-
stratus, a, um, adj., gestreckt; z. B. caulis prostratus, ein gestreckter
Stengel, ein ganz flach auf der Erde liegender Stengel, wie beim Feld¬
kümmel (hymus Serpyüum L.)

Protelforjniii. e, adj., vielerleigeslaltig (v. flfami'e [Proteus], Pro¬
teus, der Gölterbole, der alle Gestallen annehmen kounle, u. forma, die
Gestalt).

Protein«, ae, f., protelnuni, 1, n., das Protein, nach Mulderder
Stoff, auf welchen sich die Nahrungsstolle, wie Pflanzenlibrin, Ptlanzen-
albumin, Pflanzencasein, Fleisch u. Blut der Thiere, bes. durch Be¬
handlung mit Kali, reduciren zu lassen scheinen (v. 7iQ0>xivu> [proteuü],
der Erste sein). — Protemema, atis. it., eine Proteinverbindung. —
Protetnbioxyd, ein von v. Laer aus den Menschenhaaren dargestell¬
ter Körper. — Prote'i'nschwefelsäure wird aus Protein u. Schwefel¬
säurehydrat dargestellt.

Protendo, ndi, ntum (nsum), ere, ausdehnen, strecken, verlängern.
— Protenslü, önis, f., die Vordehnung, Ausdehnung nach vorn.

Proteus, i, in., das Quecksilber, weil es sich bewegi u. in vielerlei
Form erscheint (v. «i's [Proteus], Proleus (Mercurius), der Götter-
boie, der sich schnell bewegte u. alle Gestalten annehmen konnle).

Prothvle, es, f., die Grundmalerie. der ersle ollgemeine Grund¬
stoff (v. TifwTO? [prätos ], der erste, u. 17.17 t AJ/'ö], der Stoff, die
Materie).

Protiodlcus, a, um, adj., im ersten Grade jodsauer (v. Trgwro?
[prötos], der erste, u. iodicus, jodsauer.

Protid, ein durch Behandlung des Albumin, Protein u. m. mit
Aeizkali gebildeter organischer Stoff.

Protochlorldum. i, n., das Profochlorid.
Protoehloruretuiii Ferri, v. Ferr. mur.'oxydul. — P. Hydrar-

gvri, v. Hydrarg. mur. mite. — P. Hydrarg. praec., v. Hpdr. am-
mon. mur. — Protomalas Ferri, v. Extr. Ferri pomatum. — Proto-

sulphas ferricus, v. Ferr. sulphuric. dep. — Protoxvduni Ferri, v.
Ferr. oxydut nigr. — P. Hydrarg., v. Hydrarg. oxydiil. nigr.

PrntoenotliionTcus, a, um, adj., schwefelweinsauer im ersten od,
niedrigsten Grade (v- [p/öfos], der ersle, u. oenothionicus , schwe¬
felweinsauer).

Protoinedicus, i, m„ der Oberarzt (v. Ttgwro; [prö/o«], der Ersle.
u. medivus, der Arzt).

Protonitrobenzoen entsieht aus dem Toluin (BenzoOn) unter Ein-
fluss der rauchenden Salpetersäure.
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Prötos, adj., der Ersie.
Protoxyduin, i, n., das Protoxyd. eine Verbindung mit Oxygen auf

der untersten Stufe der Sättigung (v. nqvnoq [;prötos ], der Erste, u.
cxydum, das Oxyd).

Protractior, us, ad}. (comp. v. protractus ), verlängerter, ausge-
dehnter, hervorgezogener. — Protractus, a, um, adj., verlängert, aus¬
gedehnt, hervorgezogen oder gebracht.

Prout, adv so wie, je nachdem.
Provectus, a, um, adj., vorgerückt, zugenommen, fortgeführt; z. B.

provecta aetate, im Alter vorgerückt, alt, älter.
Provenleiis, ntis, adj., vorkommend, entstehend, wachsend. — Pro-venio, ni, ntum, Tie, hervorkommen, sich zeigen.
Proversio, önis, f ., die Vorwärtskehrung (v. proverto , nach vorn

wenden).
Provide, adv., vorsichtig. — Providenter, adv.. vorsichtig, mit

Vorsicht.

Prörincia, ae, f., die Provinz, das Land, der Staat; z. B. in fo-
dinis Galliae aliarumt/ue Europae prov in darum occurrens, in den Gru¬
ben Frankreichs u. anderer Länder Europas vorkommend. — Provin-
Ciälis, e, adj., aus der Provence (einem Landstriche im südöstlichen
Theile Frankreichs) herrührend; z. B. oleum provinciale, Provenyer Oel.

Prövocatorius, a, um, adj., herausfordernd, hervorrufend. — Prö-
VÖCO, ävi, ätum, äre, hervorrufen, hervorlocken, reizen, verursachen;
z. B. sapore salivam provokante, von einem den Speichel hervorlok-
kenden Geschmack.

Proxime, adv., sehr nahe, am nächsten. — Proximus, a, um,
adj., der (die, das) Nächste. '

Prudenter, adv., vorsichtig, mit Vorsicht, klug, geschickt.
Priignio, ital. Name des Pflaumenbaumes. — Prugnolo, ital. Name

des Schlehendorns.

Prüina, ae, f.. der Reif, der feinere Anflug , z. B. auf der Coche¬
nille. — Prüinösus, a, um, adj., bereift.

Prüna, ae, f., die glühende Kohle ; z. B. prunis inj ec tum odorem
non ingratum spargens, auf glühende Kohlen geworfen, eineu nicht un¬
angenehmen Geruch verbreitend. — PrtmelJa, ae, f. (Dim. v. pruna),
1) ein kleiner Brand; 2) die Schwämmchen; 3) die Prunelle; z.B. sal
prunellae, die Salpeterküchelchen.

Pi'uxiellier, franz. Name des Schlehendorns (Prunus spinosa). —
Pruneola, ae, f., die Prunelle, eine Art Pflaume. — Prunier.

franz. Name des Pflaumenbaumes. — Prunier sauvage, franz. Name
des Schlehendorns (Prunus spinosa). — Prunin = Bassorin, der
Pflanzenschleim des Pflaumenbaumes. — Pruno salvatico, ital. Name
des Schlehendorns (Prunus spinosa). — Prunülum, i, n. (Dimin. v.
prunum), ein Pfläumchen. — Prünura, i, n., die Pflaume. Zwetsche;
z. B. pulpa prunorum, Pflaumenmuss. — Prunus, i, f. (r.oay.v/icrjUcc
\kohkymelea], Diosc., TZQOvvtj [prü«e], Theophrast.), der Pflaumenbaum
(12. CI. 1. O. L.; Rosaceae nat. Fam.) ; z. ß. Prunus domestica L.

Prussias, ätis, m. 9 1) ein blausaures Salz; 2) die Blattsäure. —
Prussiate de potasse et de fer, franz. Name des eisenhaltigen blau¬
sauren Kali. — Prussiato di Potassa et di Ferro, ital. Name des
eisenhaltigen blausauren Kali. — Prussicus, a, um, adj., blausauer,
preussisch.
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Pssdiru!«, a, um, adj ., trocken u. zerreibbar.
Psalidiura, ii, n. [Dim. \. psalis), eine kleine Scheere; ein kleines

Gewölbe.

PgalidAdc», is, psalidötus, a, um, adj., gew ölbförmig, gewölbt
(v. *jjai.iddo> [psalidoüi, fut. man) [osö], wölben). — Psaüdöma, ätis,
n., das Gewölbe. — Psälis, Tdis, f., die Scheere; ein kleines Ge¬
wölbe.

Pgaimnatiirgia, ae, f., die Bearbeitung der rohen Erze (v. ipdp-
fioq [psammos], der Sand, das robe Erz, 11. i'nyov [ergon ], das Werk).Psammödes, is, f., sandig, grandig. — Psammos, tu., der Sand,
Grand, Gries; rohes Erz (v. i)««, yd/im, ydfifiia [psaö, psamö, psam-
mö], schaben).

Psaf liaron, adj., mürbe, leicht zerreiblich, zerbrechlich. — Psa-tharösis, is. f., das Zerreiben, Hiirbeniachen.
Psen, in., die Wespe; z. H. Cytiips Pseiies.
Psestlna, ae, f., psestlnum, i, die Psestine, das Psestin, der

Kra lzstoü, kratzende Exlractivstotr (z. B. der Senega (v. iftjatoq [pses-
tos], gekratzt, kratzhafi).

Pseudacoriis, i. m., der unäcbte Kalmus (Iris Pseiidaeorus) (von
tpevSiji [pseudes], falsch, u. äxnQoq [ahoros], der Kalmus).

PNeudaleiiN, pseudalinius, pseudalius, a, um, adj., erdichtet.
vorgeblich.

Pseudiatros, m., der Afterarzt (v. ipevitfc [pseudes], falsch, u. ia-
rpö? [iatros], der Arzt).

PNPudnalkaiiin, Farbestoff der unächten Alkanna.
Pseudo-Erytlirin, eine durch Zersetzung des Erylhrins mit Alkohol

erzeugle Substanz ; ist eine Verbindung von Lecanoriu mit Aethyloxyd.
Pseudo-Essigsäure, eine sich bei der Gährung der Weinsäure mit

Kalk u. Weinhefe bildende Flüssigkeit.
Pseudogalaeua (pseudogalena), ae, f., die Blende.
PMendoiuorphin, eine sich in einigen Opiumarten findende, dem

Morphin ahnliche, eigenthümliche Substanz.
Pneudos, adj., lügend, erlogen, falsch, tauschend, trügerisch (von

yiiSta [pseudo], täuschen, hintergehen.
PHCiidotoxin, im Belladonna- Extract von B ra n d e s gefunden.
Pseudovaleriansäure, die aus Indigo u. Lycopodium dargestellte

(Essig-) Säure.
Pseiidowaclis, nach Trommsdorff die ungelöste Substanz des

Lercbenschwammes ( Boletus Laricis).
PHidiuni. i, n., die Granatapfelrinde.
Pallus, a, um, adj., kahl, nackt, abgerupft (v. [ psillö], ab¬

schaben, kahl machen).
Fgimitliium, i, n.,

Cerussa alba.
Psittaciuin, i, n. (Dimin. v. psittacus ), 1) ein kleiner Papagey;

2) eine Salbe gegen Augenschmerzen u. Thränenfluss. — Psiltacus,
j, n., 1) der Papagey, der Zischelvogel; eine Augeusalbe gegen Augen¬
schmerz u. Thränenfluss, benannt wegen des beständigen Augenblinkerns
der meisten Papageyen.

Psix, psTchis, f., geriebenes Brod (v. ypit» [psi'ü], zerreiben, zer
malmen.

etwas fein Geschabtes, bes. das Pulver von
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JPsöra, ae, f., die Krätze, Räude (*. [psörö], kralzen, scha-
ben, raspeln). f

Pnoralea, ae, f., Harzklee (17. Cl. 4. 0. L.; Leguminosae nat. F.);
z. ß, Psolarea glandulosa.

Psorscu, örum, n. pl. (remedia ), die Krätzmitlel. — Psoi 'lCUS, a,
um, adj, 7 die Krätze betr., davon herrührend.

Psycliagöga, psychagogica. örum, n. pl., Mittel gegen Ohnmacht
u. Scheintod (v. yv/i] [psychts], die Seele, u. ayw [agö], führen,
leiten).

Psychometer, ein von August angegebenes Instrument zur Be¬
stimmung des Peuchtigkeilgrades der Atmosphäre.

P8ychotria ? ae, f., die Psychotrie. eine Pflanzengatlung (5. Cl. 1.
O. L. ; Rubiaceae nat. Fam.) (v. yvgoq [psychos], die Kälte, Abge¬
schmacktheit, Linderung, Beseelung); z. B. Psychotria emetica, liefert
die pernvianische Brechwurzel (Ipecacuanha striata).

Psychros, adj., kalt, frostig, kühl, erfrischend (v. xfv/o) [psycho],
hauchen, blasen). — PsycJjroterium, i, n., ein Kühlzimmer, eine Kühl¬
stube. — PsychrÖtes, etig, f., die Kälte, Kühle, Frische. — Psychro-
tlCUS, a, um, adj., durch Kälte entstanden. — Psycter, eris, ?«., der
Abkühler. — Psycteridll^m, i, n., ein kleiner Abkühler. — Psycte-
rium, i, 7?.,ein Abkühlungsgefäss. — Psvctica, Örum, n.pl. , dieKühlmit
tel. — PsvctlCUS, a, um, adj., kühlend, abkühlend.

Psylla, ae, f. der Floh (v. rpvXXo) [psyllö ], unruhig umherhüpfen,
krabbeln, kribbeln). — Psyllium, i, n., das Flohkraut, der Flohsameu
{Plantago Cynops u. Psyllium ), (so genannt wegen der Aehnlichkeit des
Samens wenigstens mit dem sogen. Erdtloh). — Psyllus, i, m., der
Floh.

Ptarmica, ae, f., der wilde Berfram, die Sumpfgarbe. — Ptarmi-
Ca, örum, n. pl., die Niesmittel. —• PtarmiCUS, a, um, adj., niesend,
Niesen erregend. — Ptarmos, in., das Niesen (v. Tiragvo/nai, [ptar-
nomai], niesen).

Pteleyl, „das Radical des Essiggeistes (v. 7tteXt7] [ ptelee ], die Ulme,
weil es auch in der Ulminsäure enthalten ist.

Pfenos, adj., geflügelt, fliegend. — Plenum, i, n., das Osmium,
(v. 7itr]v6c; [pJenos], fliegend, wegen der Flüchtigkeit dieses Metalls).

Pteri«, ictis, f., der Flügelfarrn (24. Cl. 1. 0. L.; Filices nat. Fam.)
(Dimin . v. 7Tt(Quv [ pteron ], der Flügel, wegen 3einer flügelähnlichen,
gefiederten Form) ; z. 13. Ptei-is aquilina, das man hin u. wieder als
Wurmmittel rühmt. — Pterocarpus, i, tu., die Flügelfruehl (17. Cl. 6.
0. LLeguminosae nat. Fam. (v. nn^öv [pteron], der Flügel, u. xaQ-
Tioq [karpos], die Frucht); z. B. Pterocarpus erinaceus , die Igelflü¬
gelfrucht, von der das Kino herrühren soll; Pterocarpus santalinus,
die Santelholzflügelfrucht, liefert das rothe Santelholz. — Pterodactvius,
1, m., der Flügelzeher, ein seiner äussern Bildung nach zwischen Vogel
u. Eidechse mitten inne stehendes Amphibium (v. nxtqov [pteron], der
Flügel, u. daxri'Aos [ daktylos ], der Finger, die Zehe). — Plerotra-
chea, ae, f., eine Gattung der Weichthiere ( Mollusc .) aus der Ordnung
der Flossenfüssler ( Pteropod .). — Pterygtum, i, n. (Dimin. v. pteryx),
ein kleiner Flügel. — Pterygödes (pterigoldes), is, pterygöideus,
a^ um, adj., flügeiförmig, geflügelt (v. TZttQvl [pteryx], der Flügel, u.
tidoq [eidos] die Form). — Pteryx, ygis, m., der Flügel.

Ptllodera, örum ; n. pl. (animalia ), die Nackthälse, die Flaumhälse,
40
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wie z. B. die meisten Geier (v. mUov [ptilon\, die Daune, der Flaum,
u. [dere], der Hals). — Ptiloil, i, n., die Daune, der Flaum,
der Inseklenflügel.

Ptocliiatrin, ae, f., 1) die Armenheilkunde, Armenpraxis ; 2) eine
Anstalt zur Heilung armer Kranker. — Ptochiatros, m., der Armenarzt
(v. jirm/oq \ptGchos~], der Arme, u. targö; [ iatros ], der Arzt). -— Pto-
choconriutl), i, Tl., eine Armenverpflegungsanstalt (v. [p/ö-
cAos], der Arme, u. mui/lte« [ftomeö], pflegen, verpflegen). — • Ptocho-
dochlum, i, n., das Armenhaus (v. nrmyöc. [piöcAos], der Arme, u.
diyonai [dechomai ], aufnehmen). — Ptöohos, m., der Arme, das
Betlein (v. nro'iaam [pfössö], fut. [ a:ö], oft niederfallen, betteln).

Ftöma, äiis, n., der Fall, das Gefallene; das Aas, die Leiche. —
Ptosis, is, f., das Fallen, Herabsinken (v. ninxm, nrooi [pipto, ptoö],
fut. -data [ ösö], fallen machen, fallen).

Ptyalogöga, Örum, n. pl., Auswurf befördernde Mittel (v. nri 5a-
Xov [ptyulon], der Speichel, u. ctywy^ [agöge], die Führung, Leitung).

Ptvalin, der Speichelsloff.
Ptychode, die Faltenbaut, nach Hartig die äussere umhüllende

Haut der Pflanzenfaser. — Ptychoide, die innerste Faltenhaut.
Ptygma, Ulis, n., eine (gemachte) Falle, das Gefaltete (v. nrioou

[ptyssö], falten).
PtyMinagöga, orum, n. pl., Speichel ausleerende Mittel. — Plys-

magögUS, a, um, adj., Speichel ausführend, Speichelfluss bewirkend
(v. mvona [ ptysma ], der Speichel, u. aymyrj [agöge], die Führung,
Leitunj).

Puber, 3, um, adj., mannbar, herangewachsen, nicht mehr jung. —
Puberülus, a, um, adj., eiwas herangewachsen, etwas mannbar, etwas
herangereift; etwas weichhaarig. — Pubes, is, f., das Weichhaar. —
Pübescens, ntis, adj., weichhaarig, mit sehr feinen weissen, weichen
Haaren besetzt, die nicht gedrängt stehen, wie beim Wohlverleih (/4r-
nica montana). — Pubescenti-scabriusculus, a, um, adj., ziemlich
scharf weichharig.

Publica», a, um, adj., öffentlich, allgemein.
Pucli, hebr. Name des Spiessglanzes, der Schminke; bei einigen

Alchemisten der Stein der Weisen.
Puella, ae, f., das jnnge Mädchen. — PuelltlS, I, m. ( Dimin. v.

puer), ein kleiner Knabe.
Puer, i, m., der Knabe, das Kind, der junge Mensch. — Puerpera,

ae, f., die Rindbelierin.
Puglll"», i, m. (Dimin. v. pugnus), 1) das Fäustchen ; 2) ein Mass

für trockne Arzueien: eine Prise, 3 Finger voll. — Pugna, ae, f.,
pugnus, i, m., die Faust.

Pulcher, a, um, adj., schön, wohlgebildet, trefflich, rühmlich, glück¬
lich. — Pulchre, adv., schön, vortrefflich.

Pulegium, i, n-, der Poley, das Flohkraut (Dimin. v. pulex, der
Floh); z. B. Mentha Pulegium L.

Pulex, leis, m., der Floh.— Pulicarla, ae, f., das Flohkraut (Plan
tago Psyllium) (v. pulex, der Floh, wegen Aehnlichkeit der schwarzen
Samenkörnchen).

Pullus, i, «i., ein junges Thier, bes. ein junges Huhn.
Pulmo, önis, m., die Lunge. — Pulmonarla, ae, f., das Lungen¬

kraut (5. Gl. 1. O. Ii.; Asperifoliae nat. Fam.) (v. pulmo, die Lunge,
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wegen seiner lungenähnlichen Flecken); z. B. Pulmonaria officinalis
L. — Pulmonarius, a, um, adj., zu den Lungen gehörig, dieselben
betreffend.

Pulpa, ae, f., das Mark, der Brei, das Fleisch (von Früchten), Musa.
— Pulpa Passiae, Mark von der Röhrleinkassie.

Pulpa Tamarindorum, Tamarindenmark. Wird bekanntlich aus
den Tamarinden bereitet u. jedem Pfunde der noch warmen Pulpa
2 Unzen gepulv. weisser Zucker zugemischt. Sie sei schwarzbraun
nicht angebrannt von Geschmack. Prüfung: polirtes Eisen verräth:
Kupfer.

Pulposo-carnösuft, a, um, adj., fleischig-markig. — Pulposus,

a, um, adj., mussartig, markartig, markig ; fleischig, breiartig.
Puls, Iis, f., der Brei, das Muss.
PülHätilla. ae, f., die Küchenschelle (13. Cl. 6. 0. L., Ranuncu-

laceae nat. Fam.) (v. pulso, are, hin u. her bewegen, wegen der durch
den leisesten Windstoss hin u. her bewegt werdenden wolligen Samen¬
krone oder wegen der hangenden Blumenkrone) ; z. B. Pulsatilla
pratensis (Anemone Pulsatilla L.), die schwarze Küchenschelle.

Pultaceo-unguinosus, a, um, adj., schmierig-breiartig.— Pulta-
Ce us, a, um, adj., breiartig, breiig. — Puiticüla, ae, f. (Dimin. von
puls), ein kleiner, dünner Brei, das Müsschen. — Pultifonnis, e, adj.,
breiartig, breiförmig.

Pulver bedeutete in derAlchemie der höchst rectiticirte Weingeist.
Pulverandus, a, um, adj., was pulverisirt, zu Pulver gemacht

werden kann. — Pülveralio, önis, f., pülveratus, us, m., das Pul¬
vern, Puiverisiren. — Pülveratus, a, um, adj., in eioen zarten Staub
(Pulver) verwandelt, fein zerrieben od. gestossen, pulverisirt. — Pul-
veriformis, e, adj., staub- od. pulverförmig od. artig. — Pulverisa-
tlo, Önis, f., das Pülvern, Puiverisiren. — Pulvero, ävi, älum, äre, in
Staub verwandeln, fein reiben, slossen, zerreiben, puiverisiren. — Plll-
verulento-crystallinus, a, um, adj., krystalliniscfc-pulverig. — Pulve-
rulentus, a, um, adj., pulverig, staubig, bestäubt; z. B. crystalli paul-
lum pulverulentae, ein wenig staubige Kryslalle.

PulvilluM, pulvinülus, pulvlnus, i, m., ein kleines Kissen. — Pul-
Vlnar, äris, n., pulvinarlum, i, n., das Kopfkissen; pulvinar mtidica■
tum, das Kräuterkissen (v. pulvis, das Pulver, weil letzteres Kisseu
mit pulverförmigen ArzneistofTen gefüllt wird).

Pulvinäritt, e, pulvinarlus, a, um, adj., pulverförmig.
Pulvinätug, a, um, adj., polstrig, gepolstert, wie ein Polster, Kis¬

sen ; was so gefurcht ist, dass die Zwischenräume bauchig oder ge¬
wölbt sind.

Pulvis, eris, m., der Staub,' das Pulver; z. B. pulvis compositur,
ein zusammengesetztes Pulver; pulvis pectoralis, das Bruslpulver ; pul¬
vis chrysoceraunius hiess in der Alchemie das Knallgold ( aurum ful-
minans).

Pulvis ab.Horbens antimoniatux, aus 1 Unze präp. Austerscha*

len, ijUnze ausgesüsstem weissemSpiessglanzoxyd u. 15Gr. fein gerieb.
Zinnober. — P. absorbens citratus, aus mit Zitronensaft gesättigten
u. zur Trockne abgerauchien Krebssleinen. — P. absorbens correc-
tUS, aus 2 Th. Mildtalkerde u. 1 Th. schwefeis. Kali. — P. absorbens
IlitratUS, aus 2 Th. präp. Auslerschalen u. 1 Th. ger. Salpeter. —
P. ad Erysipelas externus, äusserliches Rothlaufpulver. Aus: gepulv.

40*



62S Pulvis.

Kreide 8 Unz., gep. Wermulhkraul 4 Unz., gep. Fliederbliimen u. gepulv.
rothem Bolus ä 2 Unz. (Mit Kampher, werden zu jeder Unze 6 Gr. Kam¬
pher zugesetzt.) — P. ad potum (P. J-imonadae, Limonada portatilis,P. refrigerans ), Limonadenpulver. Aus 15 Unz. weissem Zucker, 1 Unz.
Weinsleinsäure u. 16 Tr. Zitronenöl. — P. ad scabiem, Krätzpulver.
Aus : ger. Schwefel u. Salpeter ä 5 Unz. u 2 Unz. pomeranzenf. Spiess-
glanzschwefel. — P. ad strumas, Kropfpulver. Aus: 9 Unz. verkohl¬
tem Waschschwamm, 2 Unz. schwefeis. Kali, 1 Unz. Schwalbenwurzel
u. 2 Dr. Zimmtkassie. — P- aerophorus (PA. Bor.), Brausepulver.
Aus doppellkohlens. Nalron j Unz., Weinsleinsäure 3 Dr., sehr weissem
Zucker 7 Dr. Es wird jedes besonders in das feinste Pulver gebracht,
gut getrocknet gemischt u. in einem gut verschlossenen Gefässe aufbe¬
wahrt. — P. aerophorus e Magnesia carbonica (PA. Bor.). Aus
2 Dr. kohlens. Magnesia, £ Dr. Weinsleinsäure u. 1 Dr. Citronenfilzuk-
ker. — P. aerophorus laxans (PA. Bor.), abführendes Brausepulver.
(P. aerophorus Anglicus, englisches Brausepulver.) Aus: gepulv. wein¬
steinsaurem Natron-Kali 2 Dr., gepulv. doppelt-koblens. Natron 2 Scrp.
gemischt. Gleichzeitig wird besonders ^ Dr. gepulv. Weinsteinsäure dis-
pensirt. — P. alexipharmacus sinensis (P. antilyssus tunchinen-
sis), thiergifiwidriges Pulver. Aus 16 Gr. Bisam u. 32 Gr. Zinnober. —
P. alexiterius, v. P. Ipeuacuanhae opiatus. — P. Algarothi, v. Sti-
livm oxydulatum album. — P. Algarolhi correct. Lemery. Durch
kohlens. Kali aus Spiessglanzbulter erhaltener Niederschlag. — P, alte-
rans Plumeri, Plumer's alterirendes Pulver. (P. diaphoreticus Kleinii,
Klein's schweisslreibendes Pulver.) Aus gleichen Theilen Calomel u.
pomeranzf. Spiessglanzschwefel. — P. analepticus, analeptisches Pul¬
ver. Aus 6 Dr. ächtem Zinnober, 3 Unz. weissem Zucker u. 1 Dr. Zimmt-

öl. — P. anglicus ( Turpethum antimonii, Mercurius mortis, Columba
alba, Aquila terrestris) sind frühere Namen von Stibium oxydulatum
album. — P. anodynus s. sedativus, beruhigendes Pulver, aus 1 Scr.
Opium, £ Unz. ger. Salpeter u. 2 Unz. Zucker. — P. antarthriticus,
Gichtpulver. Aus 16 Th. Weinsalz, 8 Th. Guajakharz u. 1 Th. Bern-
steinsäure. — P. anthellllinthiCUS (P. contra vernies), Wurmpulver, aus
1^ Dr. gep. Baldrianwurz., 1 Dr. gep. Jalappw., { Unz. Zittwersameri u.
2 Dr. natronhalligem Weinstein. — P. antiepilepticus, aus 2 Unz. ge¬
pulv. weisser Mistel u. ä 1 Unz. gep. Päonienwurzel u. präp. Auster¬
schalen. Wenn verlang!, wird etwas Blattgold zugesetzt. — P. anlie-
pilepticus nigr., aus 1 Unz. gep. Päonienw., ä £ Unz. weisser Diptamw.
u. weisser Misiel, ä 2 Unz. gep. Päoniensamen u. präp. Austerschalen,
2 Dr. präp. Bernstein, £ Unz. rolhe Siegelerde, 3 Unz. Kohlenpulver u.
soviel als genug ist Blattgold. — P. antimonialis compositus (P.
Jacobi febrifugus, Antimonium calcare'o-phosphoratum) ist das früher
berühmte Jamespulver. Es wird bereitet, indem man Schwefelspiess-
glanz mit einer gleichen Menge gepulv. Knochen in einer eisernen
Pfanne bis zur Entstehung einer grauen Farbe röstet. — P. antirheu-
inalicus, aus gl. Th. ger. Weinsalz u. Guajakharz. — P. antisepti-
CUS, pr. Cataplasraate, aus 2 Unz. gep. Chinarinde, J Unz. Salmiak u.
2 Dr. Myrrhe, welches beim Gebrauch mil Weinessig zum Brei angerührt
wird. — P. ailtispasmodicus Kleinii, aus £ Unz. Baldrian, 4 Scrup.
ger. Salpeter, 2 Scr. Bibergeil u. 1. Scr. Bernsleiusäure. — P. anti-
spasmodicus vulg. (P. temperans ruber), aus weissem Temperirpulver
mit dem 12. Th. Zinnober. — P. Ari Comp. (P. stomachicus corr.
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Birkmanni ), aus 2 Unz. gep. AronBWUrzel, ä ^ Unz. Kalmus- u. Pimpi-
nellw. ii. ä 6 Dr. Zimmtbluthen u. zerfallenem kohlens. Natron. — P.
aromaticus, Gewürzpulver, aus 2 Dnz. Zimmlkassie, 1 ünz. LI. Carda-

raoin. u. | Unz. Ingwer. — P. Asari comp., v. P. sternutatorius. —P. Bezoardicus albus, aus 1 Unz. kohlens. Magnesia u. 10 Tr. äther.

Fenchelöl. — P. Bezoard. COrr., aus 1 Unz. priip. Krebssteinen, d 2
Dr. ausgesiisstem weissem Spiessglanzoxyd u. gep. Conlrajervenwurzel
nebst 2 Scrup. Zinnober. — P. cachecticus Ludovici (Antimonium
diaphor. mart., Bczoardicum mart., Stomachicum Poterii), aus mit
eisenhaltigem Spiessglanzmelall ber. Spiessglanzoxyd.— P. Carlhusiano
rum ist Kermes minerale. — P. cephaÜCUS ruber (s pecificum ce-
phalicum), rothes Edelherzpulver, aus gleichen Tbeilen kohlens. Magne¬
sia u. achtem Zinnober, mit dem 12. Th. Liqti.Ammon. succin. abgerie¬
ben. — P. chalybeatus Bourtonii ist das in freier Luft sich aus grü¬
nem schwefeis. Eisen als ein gelbes Pulver absetzende Eiseno\yd.
— P. Comitissae (P. Jesuitarum s. Patrum, P. Cardinalis de Lu-
yu, Specificum febrifugum anglicanum, Fetrifugum Talborii), sind frü¬
here Naineu der Chinarinde. — P. comitis de Palma ist Magn. carbon.
— P. contra vulneris saniern cruore immistam Jlassalieni, Mas-

saiien's Pulver wider Blutung u. Eiterung der Wunden, aus 16 Unzen
rohem Alaun, 8 Unz. schwefeis. Eisenoxydul, 5 Unz. schwefeis. Kupfer¬
oxyd u. } Unz. Grünspan. Bei gelinder Wärme geschmolzen wird die
Masse nach dem Erkalten gepulvert u. 2 Dr. gepulverte Helladonna¬
wurzel , 1 Unze rothes Sandelholz u. J Unze Salmiak zugemischt.
(1 Theil des Pulvers mit 30 Th. Wasser gemischt als kalter Umschlag
angewendet). — P. Cornacllinus (P. de tribus, P. comit. de Varrik,
Purgans diaceltatesson ), aus gleich. Th. Skammonium, schweisstreiben-
dem Spiessglanz u. Weinsalz bestehend. — P. dentifricius, Zahnpul¬
ver, aus 1 Unz. Kugellack, j Unz. flor. Violwurzel, ä 2 Dr. Kalmusw. u.
kohlens. Magnesia, 24 Tr. Bergamotttll u. 12 Tr. Myrrhentinklur. — P.
dentifricius Httfelandii, aus 2 Dr. rolh. Sandelholz, Dr. gep. Alaun,
J Unz. gep. brauner Chinarinde u. ä 1 Tr. Citronenöl u. Nelkenöl. —
P. dentifricius niger. 8 Unz. gep. Kohlen, 4 Unz. gep. braune China¬
rinde, 2 Unz. gep. Veilchenwurzel, J Unze Myrrhe u. ii 30 Tr. Berga-
motlül u. Gewurznelkenöl. — P. digestivus Unzeri, ausgleichen Th.

kohlens. Magnesia, ger. Salpeter u. schwefeis. Kali.— P. diureticus, aus
301'h. essigs. Natron, 10 Th. Senegawurzel, 5 Th. iither. Wachholderbeeröl
u. 1 Th. Meerzwiebel. — P. Doweri, v. Ipecac. opiatus. — P. emeti-
CUS, Brechpulver, aus 20 Th. Ipecac. u. 1 Th isrechweinstein. — P.
encausticus (Species atramentariae), Tintenpulver, aus 4 1'fd. Galläpfeln,
3 Pfd. Eisenvitriol u. 2 Pfd. Mimosenaummi. — P. epilepticus mar-
chionum, aus | Unz gesch. Eichenmistel ti. i { Unz. Baldrian, Päonien.
Wurzel u. Salpeter. — P. epileptic. Iligr., aus ä 1 Unz. Eichenmistel
u. gep. Kohle u. 1 Dr. Zinkblumen. — P. equorum Naumanni, Pfer¬
depulver. aus Kalmus-, Eber- u. Alantwurzel ä 4 Pfd., Lorbeeren, Wach-
holderbeeren, Kümmel ä 2 Pfd., Glasgalle 3 Pfd , gelbem Schwefel, Foe-
nugraecium, rohem Schwelelsplessglanz, Wurzelpulver ä4 Pfd., Kräuterpul¬
ver 3 Pfd., gelbem Ocker 10 Pfd. — P. evactians, ausführendes Pul
ver, aus gleichen Theilen Rhabarber u. Ipecacuanha u. Th. Zimrnt-
bluthen. — P. febrifugus, Fieberpulver, aus 6 — 8 Th. Chinarinde u.
1 Th. Salmiak. — P. febrifugus Jacobi, durch Rösten von gl. Theil.
Schwefelspiessglauz u. gep. Knochen bereitet. —P. fumalis regius, aus
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1 Unze Bernstein u. rolbem Sandelholz, lj Unze Weihrauchrinde, Alles
fein gepulvert u. hinzugelhan ^ Unze Opobalsamum, 1 Unze flüssigen
Slorax; in einer Kälberblase in Wasser gekocht, bis Alles vermischt ist
dann gröblich gepulvert u. zugemischt: £ Unze Zimmtblüthen u. Nel¬
ken, 1^ Unze Rosen- u. Lavendelblülben, 4 2 Dr. Bergamotl-, Citronen-
u. Lavendelöl. die mit 5 Gr. Moschus gemischt wurden.— P .galacto-
poeus (Lac promovens s. nutricum, P. Magnesiae comp.), Ammenpul-
ver, aus 1 Unz. Köhlens. Magnesia, ä 1 Dr. Pomeranzenschalengelbem u-
Fenchelsamen. — P. Glycyrrhizae comp., zusammengesetztes Süss-
holzpulver (P. Liquiritiae comp., P. pectoralis Kurellae), aus ä 6 'Jnz.
gep. Sennesblätlern u. russ. Süssholz» urzel, ä 3 Unz. gep. Fenchelsa¬
men u. ger. Schwefel, IS Unz. gep. sehr weissem Zucker.— P. gölJQ-
mosus, guinmiges Pulver, aus 3 Unz. gep. arab. Gummi, 1 Unze gep.
russ. Süssholzw. u. 2 Unz. gep. weissem Zucker ; (diess Pulver anstaU
der Spec. Diatragacanthae). — P. hypn oticus Krielii ( A ethiops nar-
coticus), schlafmachender Mohn, v. Hydrarg. sulphurat. nigr. — P. in-
Cidens, verdünnendes Pulver, aus 2 Unz. schwefeis. Natron u. a 1 D.

Aronswurzel u. Violwurzel. — P. incidens C. Iiheo, aus £ Dr. Rha¬
barber, £ Scrup. Salmiak u. 1 Gr. pomeranzenf. Spiessglanzschwefel. —P. infantum antacidus, säuretilgendes Kinderpulver, aus Unz. koh-

lens. Magnesia, äi 2 Dr. Baldrian-, Süssholz- u. Violwurzelpulver. — P.
infantum citrinus, aus 6 Dr. kohlens. Magnesia u. a 2 Dr. Violwurzel,
Fenchelsamen u. Zucker. — P. infantum laxans, aus 1 Unze koh¬
lens. Magnesia, £ Unz. Rhabarber u. a I Dr. Violwurzel u. Fenchelsa¬
men. — P. infantum laxans citrinus, aus ä 2 Unz. Rhabarber, koh¬
lens. Magnesia u. Süssholz, ä 2 Scrup. Safran u. äiher. Anisöl. — P.
Ipecacuanhae opiatUS, opiumhaltiges Brechwurzelpulver (P. Doweri,
Dower's Pulver), aus 1 Unz. gep. ger. schwefeis. Kali u. a 1 Dr. Opium
u. gep. Brechvurzel (10 Gr. enthalten 1 Gr. Opium). — P. laxans in¬
fantum, aus 2^ Unz. gep. Jalappwurzel, 1 Unz. 4 Scr. Jalappharz, 2 Dr.
2 Scr. Calomel u. 3£ Unz. Chocolade. (Scala: Anno 1: 5 Gr.; A. 2 - 8
Gr.; A. 3: 12 Gr.; A. 4—6: 16 Gr.; ; A. 7—8: 20 Gr.; A. 9—
10: j Dr.; A. 12—14: 2 Scr.). — P. leniens, aus 1 Unz. Rhabarber
u. ä ly Unz. Auslerschalen u. Glaubersalz. — P. Limonadae, v. P.
ad potum. — P. Liquiritiae c., v. P. Glyc. c. — P, Magnesiae c.
Rheo ( P ■ pr. Infantibus, Kinderpulver), aus 1 Unz. kohlens. Magnesia,

^ Unz. Fenchelölzucker, 2 Dr. gep. Rhabarber- u. lj Dr. ger. Violwur¬
zel. — p. manualis, Hand- u. Waschpulver, aus a 8 Unz. geschalten
gest. Mandeln u. weissen Bohnen, 1^ Unz. Violwurzel u. venet. Seife, ä
1 Dr. Bergamoit-, Citronen- u. Gewiirzneikenöl, 2 Gr. Moschus. — P.
martialis, Stahlpulver, aus 1 Unz. praep. Eisenfeile, 2 Dr. Aronswurzel,

^ Unz. präp. Eierschalen, 4 Scr. Zimmt u. 2 Unz. Zucker. — P. Myrr-hae saccharatus, Myrrhenzucker, aus 4 Th. weissem Zucker u. 1 Th.

wässrigem Myrrhenextract. — P. opthalmicus Baldillgeri, aus glei¬
chen Th. höchst fein gerieb. Zucker, ger. Weinsalz u. rolhem Bolus. —
P. oryzae comp. (Content), aus a 1 Pfd. Reis u. weissem Zucker, I U.
Zimmt u. 2 Dr. Gewürznelken. — P. ad partum, Wehenpulver, aus glei¬
chen Th. gep. Borax u. Zimmtölzucker.— P. pectoralis demulcens, aus lj
Unze Zuckerkand, & i Unze Allheewurzel, Traganlgumml u. Kraftmehl.
— P. pectoralis resolvens, aus 1 lJnz. schwefeis. Kali, ä £ Unze Süss¬
holz u. Salpeier, 2 Dr. Violwurzel u. 1 Dr. pomeranzenf. Spiessglanz¬
schwefel. — P. pectoralis viridis, aus ä 8 Dr. gep. Sennesblätlern u.
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weissem Zucker, 2 Dr. ger. Weinstein u. ä lDr. gep. Fenchel- u. Anissa¬
men. — P. praecipitans, aus 3 Unz. kohlens. Magnesia u. präpar.
Krebssteinen, 2 Unz. Salpeters. Kali, — P. Priricipum nannte man den
mit Kaliauflösung digerirten roihen Piäcipitat. —P. pro suftimigio, v.Spec.
ad suffiendum. — P. purificans Kaempfii, aus 4Th. präp. rohem Schwe-
felspiessglanz, 6 Th. Zucker, 2 Th. Köhlens. Magnesia u. ^ Th. Zimmt.
— P. resolvens antispasticus, aus ä 10 Th. Senegawur7el u. Salpeter,

ä 1 Th. Kampher u. Mineralkermes u. | T^h. Opium. — P. resolvens
Comp., aus 3 Th. P. stibiatum u. 1 Th. Kaskarillenextract. — P. resol¬
vens simpJex, v. P. stibiatum. — P. Rhei Comp.,.aus 2 Unz. schwe¬
feis. Kali, 1 Unz. gest. Rhabarber, ^ Unz. Salmiak« — P. roborans
aluminoSUS, aus 4 Th. Kaskarillrinc)£' ? 2 Th. Alaun u. 1 Th. Zimmt. —
P» roborans martialis, aus 6 Th. Chinarinde u. ä 1 Th. Eisenfeile u.
Zimmt. — P. russelanus ist eine veraltete Benennung von Kermes
min. — P. Sabadillae comp* (P. pediculoruxn ), aus gl. Tn. Petersi¬
lien-, Sabadill- u. Stephanskörnersamen. — P. salintis Weikardii, aus
lj Unz. ger. Weinsalz, 6 Dr. Polychrestsalz u. 2 Gr. Brechweinsiein. —
P. Scillae comp., aus 1 Th. Meerzwiebel, 2 Th. Zimml u. ä 6 Th.
Salpeter u. Schwalbenwurzel. — P. sedativus, v. P. anodymis. — P.
Sentinelli, veralteter Name von Magnesia carb. — P. sternutatorius
albus, weisses Niesepulver, aus 4 Unz. gep. Violwurzel, ä 1 Unz. Mai-
bliimchen u. weisser Nieswurz, 3 Gr. Moschus, ä 24 Tr. Lavendel- u.
Bergamottöl. — P. sternutator. Lemery, aus ä 2 Unz. Tabak, Violw.,
Rosmarinblättern, Majoran, Basilicuro, Rosenblättern, Lavendelblüthen, Mai¬
blümchen, gelbem Sandelholz, Gewürznelken, & £ Unz. Zimmt u. Galgant-
wurzel, ä 3 Dr. Aloeholz u. Muskatblüthen, ä 4 Gr. Storax^enzoe u. Zi-
beth, 8 Tr. Rosenholzöl. — P. sternut. vir., aus 6 Unz. Majoran, ä 5
Unz. Basilikum u. Belonienkraul, a 2 Unz. Hosenbiattern, Lavendelblüthen,
Rosmarinblüthen, ä l£ Unz. Gewürznelken u. weisser Nieswurz, ä 2 Unz.
Violwurzel u. Cubeben, ä £ Dr. Citronen-, Lavendel- u. Bergamottöl,
1 Unz. Indigo, 2 Unz. Curcume, mit £ Mass Weingeist gestossen. —
P. stibiatus, aus 4 Unz. schwefeis. Kali, ä 2 Unz. Salpeters. Kali u.
gewasch, weissem Spiessglanzoxyd.— P. stomachicus ßirkmanni v. P.
Ari comp. — P. temperans albus, aus gl. Tb. schwefeis. u. Salpe¬
ters. Kali. — P. temperans ruber, aus vorigem mii T'j Zinnober. —
P. yerrnifugus, v. P. anthelminthicus. — P. Vitalis Halleilsis, Halli¬
sches Lebenspulver, aus gleichen Theilen Eisensafran, rothen Corallen
u. Krebssteinen (pio dösi 5 Gran).

l*ul viuHciilun, i,m. (Dimin. v. pulvis), ein sehr feinerStaub, Stäubchen.
Pumex, lcis, m., der Bimstein.
Punctato-rugosus, a, uro, adj ., runzlicht-punktirt. — Punctätus,

a, um, adj., punktirt, mit Punkten od. kleinen Stichen versehen, getüp¬
felt; z, B. folium putictatum, ein punktirtes Blatt, ein solches, das kleine
runde, nur durchs Gesicht wahrnehmbare Vertiefungen auf einer seiner
Flächen bemerken lasst, wie bei der Preusselbeere ( Vaccinium Vitis
Idaea). — Puncticüläris, e, adj ., mit kleinen Punkten od. Flecken
erscheinend. — Puncticülum, punctillum, i, n. {Dimin. v. punctum),
das Pünktchen. — PunctTo, Önis, fdas Siechen, der Stich. — PuiiC-
tulätus, a, um, adj., mit kleinen Punkten oder Stichen versehen. —
Punclülum, i, 7i. {Dimin. v. punctum ), das Pünktchen. — Punctum,

i,n., pünctus, us, der Punkt; z.B. liquor adchrystallisationis punctum
evaporetur , die Flüssigkeit werde zum Krystallisationspunkt abgedampft.



632 Punica — Purpura.

— Punctüra, ae, f., der Stich, das Stechen. — PungeilS, nlis, adj.,
stechend; i. B. saporis pungeutis acris, von ätechend scharfem Ge
schmack. — Püllgo, püpügi, (punxi), punctum, ere, siechen, eindringen.

Punica, ae, f. t die Granate, der Granatbaum (12. 01. 1. O. ;
Myrtaceae nat. Fam.) ; z. ß. Punica Granatum. (Der Name bezieht
sich entwuder auf die hochrothe (puniceus ) Farbe der Bluthen und
Friichle des Baumes, oder darauf, dass er früher in der Gegend von

Carthago (regio Pun'ijju) besxjgders häutig war; vielleicht auch, dass die
Friichle (GranatäpfeUTvon Phiinizien aus versandt wurden.) — Puni-
c6us, a, um, a<y.,^h^ch., granat-, karniin>, brennend scharlachroth ins
Blaue spielend. — PWifcin, ein von Bighini aus der Granatwurzel¬

rinde ( Punica Granatuii) darge*e^er eigenth. Stoff.Pure, ade., rein, harter, deutlich.
Furga, spanisches Wpf't .für purgo, die Jalapenwurzel, bedeutet auch

ausserdem irocJi im Sparatiptoen den Stuhlgang, das Abführmittel; z. B.
Ipomoea Purga Schlechle.ndahl. -

Purganicntuin, i, n., das R^inigungs- oder Abführungsmittel. —
Purgaiis, Iis, adj., reinigend,, abführend ; z. B. pilulae purgantes (pi-
lulae Jalapae), abführende, (ifexir-) Pillen. — Purgatio. Önis, f.. die
Abführung, Reinigung. 3^ Purgatlvus, a, um, adj., reinigend. — Pur-
gatorium, i, n., das Reinigfflpgs- oder Abführungsmiiiel. — Purgälus,

a, tun, (Idj.,, gereinigl, gesäubert, — Purgircassie, Cassia fistula. —
Purgirflachs od. Lein, LiifHm catharticum. — Purgirkörner, Semen
Ricini vulgaris s. Catuputineimediae. — Purgirkraut, llerba Gratia-
lae. — Puigirmoos, Liehen islundicus. — Purgirparadiesapfel, Co-
locynthis. -M> Purgirwurzel, Hadix ,Jalappae. — Purgo, ävl, älum,
äre, reinigen, rein machen, säubern, ^bTiihren.

Puriticana, ntis, adj., reinigend. — Purilicantia, öruin, n. pl.

(remedia ), reinigende Mittel. — PuriticatlO, önis, f., die Reinigung. —
PuriflCälllS, a, um, adj.. gereinigt, reine gemacht.

Purior, us, ddj. (comp. v. purus), reiner. — Purissimus, a, um,
adj. (superl. v. purus), sehr oder überaus rein. — Pliritas, ätis, f.,
die Reinheit, Reinigkeit.

Purpura, ae, f., die Purpurschnecke, der Purpur, die Purpurfarbe.
— Purpdraceus, a, um, adj-, purpurrolh, purpurfarben, purpurn. —
PurpuraiSid, Pro"ut's purpursaures Ammonium. — Purpura mine-
ralis, mineralischer Purpur. — Purpürascens, ntis, adj., purpurfarbig,
purpurröthlich; z. B. luce purpurascens, am Licht purpurrötblich. —
Purpürascen(.e-coccineus, a, um, adj., scharlach-purpurröthlich. —
Purpürascente-fuscus, a, um, adj., schwarz-braun-purpurröthlich. —
Purpur des Cassius war in der Alchemie Goldpurpur, — Pur-
püreo-ater, a, um, adj., schworzpurpurroth. — Purpüreo-fuliginö-
sus, a, urn, adj., russend-purpurrolh. — Purpüreu-fuscescens, ntis,
adj., bräunlich-purpurrolh. — Purpüreo-fuscus, a, um, adj., braun-
purpurroth. — Purpüreo-violaceus, a, um, adj., violet-purpurroth.
— Purpurina, ae, f., 1) nach A. Pedemon tan das Musivgold ; 2)
der Farbestoff des Krapps, das Purpurin. — PurpuritlSChwefelsaure
entsteht durch Behandlung des indigblau schwefelsauren Kalis mit Kalk¬
wasser u. Trennung durch Schwefelwasserstoff- — Purpurissum, i,
n., war in der Alchemie eiue künstlich rothe Farbe. — Purpursäure
entsteht, wenn eine Harnsäure mit verdünnter Salpetersäure übergössen
u. gelinde erwärmt wird.
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Purree, eine aus Indien, China, auch wohl Afrika kommende Substanz,
aus der man einen schönen, gelben FarbestofT(Jowne indien, irtdian yellow)
bereitet. Es kommt in Stücken von 3—4 Unzen vor. — Purreesdure
= E uxant hin säure. — Purrenon = Euxanthon. — Purrinsaure, nach
Be r z e 1 i u s = Pur reesäure. — Purron, nach Berzelius = Purrenon.

Pur*h (Friedr.), nom. propr. eines Botanikers, starb 1820.
Püru», a, um, adj., rein, frei (von allem Fremdartigen); z. B. argen-

tum purum, reines (also z. B. kupferfreies) Silber.
Putämen, inis, n., die Schale, die Hülle, die Nussschale, die harte,

den Samen einschliessende Hülle bei verschiedenen nussartigen Früch¬
ten, z. B. bei der Eichel (glans ), wo sie lederartig ist; z. B. putamen
niicum juglandium viride, die grüne Wallnussschale.

Puterin, ein eigentümlicher, flüchtiger, opalisirender StofT in den
Arten der Gattung Chara (Armleuchter).

Putler, franz. Name der Traubenkirsche (Prunus Padus L.).
Puto, ävi, älum, üre, putzen, reinigen ; glauben, meinen.
Putredo (putrido), Iriis, f., die Fäulniss. — Putrefactio, önis, f.

die Fäuluug. — Putrescens, ntis, ad}., faulend. — Putrescentia,
ae, f., die Fäulniss. — Pulresco, trüi, ere, faulen, in Fäulniss gera-
then. — Putrid US, a, um, adj., faul, morsch, mürbe. — Putris, e,
adj., faul, morsch, locker, mürbe.

Pycnödes, is, adj., dicht, fest, dick. — Pycnos, adj., dicht, fest,
dick. — Pycnösis, is, f., die Verdichtung, Verdickung der Säfte (v.
ttvxvoio [ pyknoö], fut. ojöo) [Ö«Ö], verdichten, verdicken). — Pycno-
tes, etis, f die Dichtigkeit, Dicke. — Pycnotica, Örum, n. pl., ver¬
dichtende. verdickende, festmachende Mittel. — PycnotiCUS, a, um,
adj., verdichtend, verdickend, festmachend.

Pyelolütron, i,ein Wannenbad, Bad in einer Badewanne, Muldo
o d. dergl. (v. nvtloq [pyelos], das Becken, die Badewanne, u. Aovtgöv
[ilütron ], das Bad). — Pyelos, m ., das Becken, ein Wasserbehälier,
Wassertrog, Waschbecken, eine Badewanne.

Pygßrgos, m., der Weisssteiss, bes. eine Antilopenart (v. Ttvyrj
[pyge J, der Steiss, u. agyoq [arpos], weiss); z. B. Antilope Pygargos,
der Springbock, Prunkbock.

Pyin, eine eigne Substanz im Eiter.
Pyle, es, /., die Pforte, das Thor.
Pyr, pyros, n., das Feuer. — Pyra, ae, f. der Feuerheerd, die

Brandstelle.
Pyracechlorplatin scheidet sich aus der sauren Fiüssigkeit, die

von Metacechlorplatin zurückgeblieben ist, wenn solche in einem De-
stillirapparat erhitzt wird.

Pyracinicus, a, um, adj., weinbeerensauer (v. nvq [p^r], das
Feuer, u. axwoq [ akinos ], die Weinbeere).

Pyramidalis, e, adj., pyramidenförmig, pyramidalisch, oben spitzig
wie eine Pyramide zulaufend. — Pyramis, tdis, f., die (Pyramide, ein
pyramidenförmiger Krystall. — Pyramödes, is, adj., pyramidenförmig.

Pyrarin, eine in der Rinde der Pyrus Aria enthaltene Substanz.
Pyrelain, Pyrostearin, Brandöl; erhält man, wenn brenzliches Oel

einer nochmaligen Destillation unterworfen wird.
Pyremetina, ae, f., die Pyremetine, der Brenzbrennstofl, nachR e i-

che nbach der giftige BrechstofT im unreinen Kreosot (v. nvq [pyr],
das Feuer, u. emetina , die Emetine).
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Pyren, enis, m., pyrena, ae, f., der harte Fruchtkern (v. 7iv(>
[pyr], das Feuer, weil mau dergl. Kerne u. Schalen zum Heizen
brauchte).

Pyren, Pyrin, ein von Laurent entdeckter neuer, dem Naphthalin
polymerischer KohlenwasserstotT.

Pyrcnödes, pyrenöldes, is, adj., einem harten Kerne ähnlich,
k ernähnlich (v. ni'Qijv [pyren], der harte Fruchtkern, u. udo; \eitlos] t
die Form).

Pyreterium, i, n., der Feuerheerd , z. B. in einem chemikalischen
Ofen.

Pyrethrin, ein weicher, harzigbrauner Stoff in der Rad. Anlhem.it
Pyrethrum.

Pyrcthrum (richtiger pyrelriim), i, n. (nvqi&Qoy [pyreiAron],
Diosc.)j die Rertramwurz (19. Cl. 2. 0. L. ; Compositae- Anthemideae r
nal. Kam.) (y. jrtfp [py'rj, das Feuer, vermuthlich bezüglich des bren¬
nenden, Speichel nervorlockenden Geschmacks verschiedener Theile
dieser Pflanze).

Pyretica, örum, n. pl. (remedia ), die Fiebermittel.
Pyri«, ae, f., ein heisses Sand - oder Aschenbad, ein heisses-

Damptbad.
Pyriato», m., ein heisser Backstein.
Pyriforinta, e, adj., biruförmig (v. pyrum, diu Birne, u. forma r

die Form).
PyrigenaeMK (pyrigenöus), a, um, adj., brenzlicln (v. itvq [p^rj y

das Feuer, u. yirrdio [yennaö], erzeugen).
Pyrininni», ae, f., die Leichtentziindharkeit, wie die des Wasser-

stoffgases, des Schiesspulvers (v. 7tv^inarüv [ pyrimanein ], leicht ent¬
zündlich sein, leicht Feuer rangen).

PyrI martiales, v. Globuli wart.
l»yrine, eine in dem wässrigen atmosphärischen Niederschlage (Thau,.

Begen, Schnee, Hagel) von W. Zimmermann entdeckte organische

Substanz (v. nif) [p)'], das Feuer, ihrer Entziindlichkeit halber).
PyritaceuH, a, um, adj., kiesartig. — Pyrltes (Pyroinachus), ae,

m„ der Feuerstein, der Kies, die Erzsiufe.
Pyroainylon = Dextrin.
Pyrobenzulin, das feste Product der trocknen Destillation de»

BenzoliHS.
pyrochiniciio, a, um, adj., brenzchinasauer (v. 7iü(> [pyr], das

Feuer, u. China, die China); z. B. acidum pyrochinicum, die Brenzchi¬
nasäure.

Pyrocorcicus, a, um, adj., brenzbeerensauer (v. nvq [pjr], das
Feuer, u. xo'xxo? [fcoA/cos], die Beere).

Pyröde«, pvröldes, is, adj., 1) feurig, feueiähnlich (v. ni>p [pyr] r
das Feuer, u. h Sos [eidos], die Gestalt); 2) weizenartig (v. nvfoi; [py-
ro«], der Weizen, u. "<Jo« [eidos], die Gestalt).

Pyroela'ingeiut, s. Oleon.
PyroenlcuH, a, um, adj., weingeistig, spirituös. — Pyroenus, i,

vi., der Branntwein (v. ni'Q [pyr], das Feuer, u. otvog [oinos ], der
Wein).

Pyrofettäther, die sich bei Deslillalion des thierischen Fettes od.
vegetabilen fetten Oeles entwickelnde flüchtige äiherartige Flüssigkeit.

PyrbgalJuHgäure, nach Braconnot die sublimirte Gallussäure.
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Pyrogenaeus, a, uro, adj ., brenzlicht (v. ttvq [pyr], das Feuer,
u. yivicti» [gennaö ], erzeugen). — Pyrogenesla, ae, f., pyrogenesis,
is, f., die Entstehung (Erzeugung) des Feuers, Feuererzeugung (v. tivq
[pyr], das Feuer, u. yivtabt; [ geiiesis ], die Zeugung). — Pyrogenetl-
CUS, a, um, adj., die Feuer- od. Wärmebildung betr.

Pyrogeneus (pyrogenius), a, um, adj., brenzlicht.
Pyroguajacsäure, nach Sobrero die durch trockne Destillation

<Jes Guajacharzes erhaltene 2. Flüssigkeit.
Pyro-klnicus, a, um, adj., brenzchinasauer.
Pyrokuiueiigiture erhält man, wenn man Mekonsäure in dem-Mohr'•

sehen Apparate bei hoher Temperatur sublimirt.
Pyrol, Pyrrol, Pyrrhol, Rothöl, eine bei der Destillation des Stein¬

kohlenöls über Kupferoxyd erhaltene flüchtige Base (v. 7tv(j{>6<; \yyr-
rhos], roth).

PyrÖla, ae, f., das kleine Wintergrün (10. Cl. 1. 0. L. ; Pyroleae
nai. Fam.) (v. pyrvs, der Birnbaum, weil mehre Arten von Pyrola de¬
nen des Birnbaums ähnliche Blätter haben ; nach Einigen v. tzvq [pyr],
das Feuer, des brennenden Geschmacks einiger "Iheile halber); z. B.
Pyrola rotundifolia L., das kleine Wintergrün, Holz- od. Waldmangold.

Pyrolfcöaus (pyro-oleosus), a, um , adj., brenzlich-ölig, brenzliches
Oel enthaltend (v. 7ivQ[jtyr\ , das Feuer, u. oleum , das Oel); z. B. am-
monium carbonicum pyroleosum , brenzlichölig-kohlensaures Ammoniak.

Pyro-lignicus, a, um, adj., brenzlichl-holzsauer. — Pvro-Iignö-
SUS, a, um, adj., brenzlicht-holzichtsauer (v. nvq [pyr], das Feuer, u.
lignosus , holzig); z. B. acidum pyro-lignosum , die Holzsäure, eine bei
trockner Destillation organischer Körper, mithin auch des Holzes, sich
bildende Säure, eine mit verschiedenen brenzlichen Stoffen verbundene
Essigsäure.

Pyrolltliicus, a, um, adj., brenzharnsteinsauer (v. 7tvQ [pyr}, das
Feuer, u. Xi&oq [lilhos], der Stein, Harnstein), z. B. acidum pyrolithi-
cum, die Blausäure (nach Scheele, weil er sie zuerst durch trockne
Destillation des Harns u. mancher Harnsteine erhielt). — Pyrolitho-
fellinsäure entsteht nach M^laguti u. Hankel, wenn man die Li-
thofellirisäure der trocknen Destillation unterwirft.

Pyroinargaringeist, s. Margaron.
PyromarlnsHure entsteht durch Destillation kleiner Mengen Pirna

rinsäure.
Pyromekonsäure erzeugt sich bei der trocknen Destillation derMe-

konsäure.
Pyrometricus, a, um, adj., zum Pyrometer gehörig, die Pyrome-

trie befr. — Pvrometrum, i, n., ein Pyrometer, ein Werkzeug zur Be¬
stimmung hoher Wärmegrade (v. ttvq [pyr], das Feuer, u. fit t(jov [ me-
tron ], das Mass); z. B. pyrometrum Wedgewoodianum, Wedgewood's
Pyrometer.

Pyronoiiiia, ae, f., die Lehre von der Natur u. Anwendung des
Teuers ; die Anweisung zur Leitung des Feuers bei chemikalischen Ope¬
rationen, — Pvronömus, a, um, adj., sich mit der Leitung des Feuers
beschäftigend, dieselbe lehrend (v. tivq [.pyr], das Feuer, u. vojioq
'[nomos], das Gesetz, der Anlheil, die Wissenschaft, Einrichtung).
. Pyroolfvilsäure, Destillationsproduct des Olivils.

PyrophÖrus, a, um, adj., Feuerträger, Selbstzünder, LuftzÜHder,
derPhosphor; jedes zündende Mittel, wie die Cblorpräparate,; auch einyon
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Homberg zuerst dargestelltes, sich in freier Luft entzündendes Pro-
duct, aus gebranntem Alaun u. Holzkohle bereitet; so wie, vorzüg¬
lich jetzt, ein Apparat (chemisches Feuerzeug), worin oxydirter Phosphor
enthalten ist, um einen darein zu steckenden Schwefelfaden gleich zu
entzünden (v. ttvq [pyr], das Feuer, u. g>öqo) [pAe/ö, pAorö],
tragen). — Pyrophörus, a, um, adj ., feuerballig; Weizen tragend.

Pyrophysalithos, »«., der Topas (v. tzvq [pyr], das Feuer (yvea-
Xig [p/iysalis], die Blase, u. Xi&oq [ii£Aos], der Stein, gleichsam Feuer-
blasenhauchstein, weil er im Feuer Blasen an der Oberfläche bildet).

Pyropin, eine von Thomson in dem hohlen Tbeile eines Ele
phantenzahnes gefundene, dem Albumin verwandte Substanz.

Pjröpus, i, iw., Erz mit Gold Vermischt, Karfunkel.
Pyroreslna, ae, f., brenzlichtes Harz.
Pyrorrhagicus, a, um, adj., brenzbeerensauer (v.f nvq [pyr], das

Feuer, u. qdz [i'hax], die Weinbeere).
Pvros, m., der Weizen (v. tcvq [pyr], das Feuer, wegen der feuer

gelben Farbe).
Pyjrosäuren, die durch Destillation od. Sublimation der Kohlenwas¬

serstoffsäuren entstehenden flüchtigen Säuren, als Pyroäpfel-, Citronen-,
China-, Weinsäure.

Pyrosömn, atis, n., der Leuchtwurm (v. nvq [Pyr], das Feuer, u.
ow/ia [töma], der Körper, daher eigenU. Feuerkörper).

Pyrostearin, s. Pyrelain. — Pyrostearingeist, s. Stearin.
Pyrotartarkus« a, um, adj., brenzliche Weinsleinsäure enthaltend.
Pyrotechnia, ae, f., die Kunst durch Feuer zu wirken, bes. das

ehem. Arbeiten mittelst der trocknen Hitze (v. 7Zvq [pyr], das Feuer, u.
tix v7J [techn^], die Kunst).

PyroterebllHäure erhalt man, wenn Terebilsäure bei 200° ge-
schmolzeu wird.

Pyrothonlda, ae, f., die Pyrotnonide, 1) nach Ranque das brenz-
lichtölichte Product der Verbrennung leinener u. baumwollener Zeuge,
welches eine fast neutrale Verbindung der Essigsäure mit einem ölig-
harzigen Körper bildet; 2) ein aus Leinwand, Baumwolle u. Papier ver¬
mittelst des langsamen Verbrennens bereitetes Heilmittel (v. nvQ [pyr],
das Feuer, u. o&ovrj [othone ] iinnen Zeug).

Pyrotica, örum, n. pl. (remedia ), Aetzmittel, 'Brennmittel. — Py-
roli'CUS, a, um, adj., ätzend, brennend (v. tzvqoo ) [pyroö~], brennen).

Pyrouricus, a, um, adj., brenzharnsauer (v. nvq [pyr], das Feuer,
u. ovqov [uro»], der Urin).

Pyro-vegetabills, e, adj., brenzlich-vegetabilisch.
Pyroxanthin, Eblaiiin, ein von Scanlan im rohen Holzgeiste

entdeckter neuer Stoff (v. tivq [pyr], Feuer, u. £av&oq \xantho*\ t
gelb).

Pyro-xylicun, a, um, adj., breuzlich-holzsauer (v. nvq [pyr j, das
Feuer, u. £tUov [xpion], das Holz); z. B. acidum pyroxylicum , die
(brenzliche) Holzsäure. — Pyro -xylÖSUS, a, um, adj., brenzlicht-hol-
zicht-sauer; z. Ii. acidum pyroxylosum, die brenzlichte Holzsäure, rau¬
chende Essigsäure.

Pyrphörus, i, m-, der Phosphor. — Pyrphörus, a, um, adj., feuer-
hallig (v. hvq [Pi/r], das Feuer, u. <ptQü> [pAerö], Iragen).

Pyrretin, der feste Bestaudtheii des deslillirten brenzlichen Oeles
(v. nü(> [py'']> Feuer).
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Pyrrhelaeum, i, n., das Pyrrhol, Bothöl = Pyrroleum.
Pyrrhlnn, ae, f., pyrrhinum, i, n., das Pyrrhin, eine eigenlhiim-

liehe, mit Silbernitrat u. s. w. roth reagirende, stickstoffhaltige Substanz,
v. Brandes im meteorischen Wasser gefunden.

JPyrrhol, ein Product der Destillation des Sieinkohlentheers.
IPyrrhopln, ein in der Wurzel des Schöllkrautes ( Chelidonium tna-

Jus ) befindliches Subalkaloid.
JPyrrhoretin, die bei Behandlung des Extracts des fossilen Fichten

holzes mit Aether zurückbleibende Substanz.
PyrrhiiS) a, um, adj., feuergelb, feuerfarben, feurig.
Pyrroleum, i, 7?., das Pyrrhol, Rothöl, bei Runge eius der von

ihm durch trockne Destillation aus den Steinkohlen erhallenen eigenth.
Oele (v. nv^oq [pyrrhos] } feuergelb, u. oleum , das Oel).

Pyrsus, a, um, adj., feuergelb, feuerfarben, feurig.
Pyrum, i, n., die Birne.
Pyruricus, a, um udj., brenzharnsauer (v. nvQ [pyr], das Feuer,

u.oi'^ov [örowj, der Urin); z. ß. acidum pyruricum, die ;Brenzharn-
säure, Blausäure.

Pyrun, i, f. (pijXov [me/ow], Diosc.), der Birnen- od. Apfelbaum
(12. Cl. 5. 0. L .; Rosaceae nat. Fam.) (soll v. nvQ [ pyr ], Feuer, we¬
gen der feuergelben Farbe einiger Früchle dieser Baume, abzuleiten
sein); z. B. Pyrits Malus , der Apfelbaum.

Pyruvas, ätis, m., ein brenztraubensaures Salz. — PvruviCUS, a,
um, adj., brenztraubensauer (v. itVQ [pyr], das Feuer, u. t iva, die
Traube) ; z. B. acidum pyruvicum, die Brenztraubensäure.

Pyxicula, ae, f. (Dim. v. pyxis),- das Büchslein, die. kleine Büchse.

— Pyxidätus, a, um, adj., biiehsenförmig. — Pyxidium, i, n. (Dim.
v. pyxis), das Büchschen ; die Moosbüchse, Seifenkugelbüchse (eine Kap •
sei, die sich durch eine ringsumgehende Spalte öffnet od. umschnitten

ist, wie bei Anagal/is). — Pvxis, ldis, f. die Büchse (zur Arzuei,
Salbe).

Pyxus, i, f., der Buchsbaum.

a.

Q. 8. (quantum satis ), so viel als hinlänglich, od. genug ist. — Q. v.
{quantum vis), so viel du willst.

Qu ad raget* im U8, a, um, adj., der Vierzigste. — Quadraginta,
num.j vierzig.

Quadrangulärig, e, adj., viereckig, vierwinkelig; z. B, caulis qua-
drangularis , ein viereckiger Stengel. — Quadrangülo-rotuildälus,
a, um, adj., abgerundet-viereckig. — Quadrangülus, a, um, adj.,
viereckig, vierwinkelig.

Quädrang, tis, w., das Viertel, der vierte Theil; z. B. tres qua
drantes , drei Viertel (v. quadro , in vier theilen).

Quadratug, a, um, adj., viereckig.
Quadrialatus, a, um, adj., vierflügelig; z. B. ala quadrialata,
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